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DK Opvaskemaskine / Betjeningsvejledning

Fritstaende
45 cm opvaskemaskine

MODEL: OM 44215

Laes venligst denne brugermanual og alle ledsagende dokumenter
omhyggeligt, inden du bruger opvaskemaskinen, og opbevar den til
enhver tid.
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] Sikkerhedsinstruktioner

/\

Nar du bruger din opvaskemaskine, skal du fglge nedenstaende
forholdsregler:

o Dette afsnit indeholder vigtige sikkerhedsinstruktioner, der er
udarbejdet for at forhindre personskade og materielle skader.
Vores virksomhed er ikke ansvarlig for skader, der matte opsta,
hvis disse instruktioner ikke falges.

e Laes venligst denne manual grundigt for at sikre, at du ved,
hvordan du sikkert og effektivt betjener de omfattende funktioner i
dit nye apparat, og opbevar den et sikkert sted i neerheden af
apparatet til senere brug. Brug kun dette apparat til det tilsigtede
formal som beskrevet i denne brugermanual.

¢ Advarsler og vigtige sikkerhedsinstruktioner i denne manual
daekker ikke alle mulige forhold og situationer, der kan opsta. Det
er dit ansvar at udvise sund fornuft, forsigtighed og omhu, nar du
installerer, vedligeholder og betjener din opvaskemaskine.

¢ Installationen af dette apparat skal udferes af kvalificerede fagfolk
pa et sikkert og egnet sted, der opfylder installationskravene.

o Fgr apparatet opstilles, skal det kontrolleres for eventuelle
udvendige synlige skader. Brug aldrig et beskadiget apparat. Et
beskadiget apparat kan vaere farligt.

e Apparatet skal veere jordforbundet, og stremforsyningens
elektriske klassificering skal stemme overens med parametrene pa
typeskiltet. Brug altid en korrekt installeret stikkontakt for at
forhindre elektrisk stad.

o Maodificer ikke det medfalgende stik, hvis det ikke passer i
stikkontakten.

o For at sikre at dette apparat fungerer korrekt, skal vandtrykket
veere mellem 0,04 og 1,0 MPa. Brug altid en ny vandslange og
nye tilslutningsstykker til at tilslutte apparatet til vandkilden under
installationen, og genbrug aldrig gamle slanger.

e Laen dig ikke op pa eller klatr pa den abne opvaskemaskinelage
for at undga skader.

e Placer ikke tunge genstande pa eller stil dig pa deren, nar den er
aben. Apparatet kan vaelte fremad.

e Luk opvaskemaskinens lage efter brug for at forhindre ulykker.

e Brug kun opvaskemidler, salt og afspaendingsmiddel, der er
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specielt beregnet til opvaskemaskiner.

Kom ikke opl@sningsmidler i opvaskemiddelrummet for at undga
eksplosionsfare.

Kom kun ting, der taler opvaskemaskine, i opvaskemaskinen. Hvis
du er usikker pa, om en genstand er sikker til opvaskemaskinen,
skal du kontakte producenten.

Folg bedste praksis for at forhindre ulykker, nar du fylder
opvaskemaskinen, og s@rg for, at skarpe genstande som knive
placeres i kurven med spidserne nedad eller laegges vandret.

Abn ikke opvaskemaskinens lage, mens et program kerer. Hvis
det er n@dvendigt at abne opvaskemaskinens lage, skal du kun
abne den en smule for at lade opvaskemaskinen saette
programmet pa pause og forhindre, at der spildes vand ud. Husk
at vandet i opvaskemaskinen kan vaere meget varmt, nar
programmet karer.

Nar opvaskemaskinen ikke er i brug, anbefaler vi, at du slukker for
vandforsyningen ved vandhanen og afbryder hovedforsyningen.
Hvis opvaskemaskinen ikke skal bruges i lzengere tid, skal dgren
sta pa klem for at forhindre ubehagelige lugte.

Dette apparat kan bruges af barn fra 8 ar og opefter og af
personer med fysiske, mentale eller sensoriske handicap, uden
erfaring med og uden kendskab til apparatet, hvis det sker under
opsyn, eller de har faet instruktion i brug af apparatet pa en sikker
made, og de forstar de dermed forbundne farer. Barn ma ikke lege
med apparatet. Rengering og vedligeholdelse ma ikke udferes af
barn uden opsyn. (For IEC60335-1)

Dette apparat er ikke beregnet til brug af personer (herunder barn)
med nedsatte fysiske, sansemaessige eller mentale evner, eller
som mangler erfaring og viden, med mindre de bliver overvaget
eller instrueret i brug af apparatet af en person, der er ansvarlig for
deres sikkerhed. (For IEC60335-1). Emballagemateriale kan veere
farligt for barn!

Barn skal vaere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med
apparatet.

Bern kan blive 1ast inde i apparatet. Nar du bortskaffer et gammelt
apparat, skal du derfor skaere stikket af og lsegge det til side.
Beskadig darlasen, sa deren ikke laengere kan lukkes. Dette
apparat er kun til indenders brug i husholdningen. For at undga
elektrisk sted ma apparatet, dets netledning eller stik aldrig
nedsaenkes i vand eller anden vaeske.
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e Tag altid stikket ud af apparatet, inden du udferer rengering eller
vedligeholdelse. For at rengere apparatet skal du bruge en blgd
klud fugtet med mild saebe og straks eftert@rre overfladen med en
ter klud. .

e Hvis netledningen er beskadiget, ma den kun udskiftes af
producenten, dennes servicerepraesentant eller en tilsvarende
kvalificeret person for at undga en sikkerhedsrisiko.

e Sorg for, at der opretholdes korrekt luftgennemstremning, og at
ventilationsabningerne i bunden af apparatet ikke er deskket af et
teeppe eller andet materiale.



Anbefalinger

For at spare energi slukker apparatet automatisk i
standbytilstand efter 3 minutter uden brugerinteraktion.

For at reducere energi- og vandforbruget skal du fjerne alt
snavs fra servicet, inden du fylder opvaskemaskinen.

Hvis du fylder opvaskemaskinen med den kapacitet, der er
angivet af producenten, sparer du energi og vand.

For at sikre korrekt reng@aring skal du altid lsegge hule
genstande (skale, glas og pander) med forsiden nedad i
kurven.

Kom ikke tallerkener, bestik eller andre genstande med
tobaksaske, voks, smgrefedt eller malingsrester i
opvaskemaskinen.

Det anbefales ikke at forskylle servicet, da dette farer til et gget
vand- og energiforbrug.

Opvask af service i en almindelig opvaskemaskine bruger
normalt mindre energi og vand end opvask i handen.

Bortskaffelse
For at bortskaffe emballagen og dette apparat korrekt,

skal du aflevere dem pa en dertil indrettet

genbrugsstation. Skaer stremkablet over, og

deaktiver derlasen/lukkeanordningen permanent.
Papemballage er lavet af genbrugspapir og skal bortskaffes
sammen med papiraffald til genbrug. Ved at sikre, at dette
produkt bortskaffes korrekt, hjeelper du med at forhindre
potentielle negative konsekvenser for miljget og
folkesundheden.

For mere detaljerede oplysninger om genbrug af dette produkt,
kontakt venligst din lokale kommune og din
renovationstjeneste.

BORTSKAFFELSE: Bortskaf ikke dette produkt som usorteret
husholdningsaffald. Apparatet skal indsamles separat til seerlig
behandling.



[ Produktoversigt
Udseendet af den vare, du modtager, kan variere

[
a — — =
(Afhaenger af modellen)
1 Beholder 2 @verste kurv 3 Underste kurv | 4 Qverste
sprgjtearm
5 Bestikkurv 6 Nederste 7 Saltbeholder
sprgjtearm
(Afhaenger af
modellen)
Tips:

o Hver opvaskemaskine har gennemgaet en grundig

kvalitetskontrol, far den forlader fabrikken, for at sikre
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palidelighed.

o Du kan muligvis finde vanddraber eller vandpletter fra vores
kvalitetskontrol i din nye opvaskemaskine.

o Placer bestikkurven i den nederste opvaskekurv. For at opna
den bedste ydeevne skal kurven placeres i midten, som vist pa
illustrationen af apparatets indvendige side.

o Fjern al emballage fra opvaskemaskinens yderside og inderside
for installation.

Tilbehgr
Medfalgende tilbehar

\

Brugervejledning Salttragt

Vandindlgbsrar



Betjeningspanel
(Udseendet af den vare, du modtager, kan variere)
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@ LOCK 12h @@ END

— U/

DELAY
| | e | oma
Betjening (kna

Effekt Tryk pa denne knap for at teende din
opvaskemaskine.

Program Tryk pa knappen “P+ / P-” for at veelge det
passende vaskeprogram, programindikatoren lyser.

Tryk pa denne knap for at starte/pause et program.
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Start/ Pause

*Nulstil: Tryk og hold nede i 3 sekunder for at
annullere det eksisterende program og temme
enheden, og veelg derefter det snskede nye
program.

Barnesikring

Hold HALV FYLDNING-knappen og FORSINKET
TIMER-knappen nede i tre sekunder samtidigt.
Barnesikringsindikatoren lyser og gar i
bernesikringstilstand. Alle nagler er last. Gentag
ovenstaende trin for at afslutte
barnesikringstilstanden.

Indikator

@KO
Miljgvenlig tilstand, der sparer energi og vand, velegnet til
generelle reng@ringsbehov.

INTENSIV

Kraftig renggringsfunktion, velegnet til tallerkener, gryder og
pander med kraftige pletter.

Programindikator | quick

Velegnet til rengering af let klaebrige friske madrester ved den
hurtigste hastighed.

1 TIME

Daglig rengeringstilstand, egnet til moderat snavset service.

Ekstra funktioner

1/2

For at reducere vand- og elforbruget kan du vaelge en af tre
tilgeengelige opvaskefunktioner - gverste kurv, nederste kurv
eller samtidig vask i gverste og nederste kurv.
FORSINKELSESTIMER

Du kan udskyde starten af opvaskeprogrammet med 3, 6, 9
eller 12 timer. Tryk gentagne gange pa knappen Delay Timer
for at vaelge den gnskede tid, og tryk derefter pa Start-knappen.
BEMARK: For at @ndre forsinkelsestiden, efter at cyklussen er
startet, skal du trykke pa teend/sluk-knappen for at annullere
den aktuelle indstilling og derefter vaelge den gnskede
forsinkelsestid igen og trykke pa Start.

VASK
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Indikator for
vaskecyklus

Programindikatoren blinker for at vise, at apparatet aktivt karer
en vaskecyklus.

SKYLLE

Indikatoren blinker, nar apparatet aktivt udfgrer skyllecyklussen.
TORRE

Indikatoren blinker, nar apparatet udferer terrecyklussen.

ENDE

Nar programmet er feerdigt, lyser indikatoren i tre minutter.

Advarselsindikator

SALT

Hvis indikatoren lyser, signalerer det, at opvaskemaskinens
saltniveau er lavt og skal genopfyldes.

AFSPZANDINGSMIDDEL

Hvis indikatoren lyser, signalerer det, at niveauet af
afspaendingsmiddel er lavt og skal pafyldes.
VAND

Hvis indikatoren lyser, betyder det, at vandtilfarslen er lukket
eller blokeret.

LASE

Hvis indikatoren lyser, betyder det, at barnesikringen er
aktiveret.
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m For forste brug

Fjern al emballage fra opvaskemaskinens indre.

A. Indstil bledg@ringsniveauet efter behov i forhold til vandets
hardhed i omradet (se side 10-12).

B. Tilseet 500 g salt i saltbeholderen, og fyld derefter med vand
op til toppen af saltbeholderen.

C. Fyld beholderen til afspaendingsmiddel.

D. Fyld vaskemiddel i.

A. Vandbledggringsanlag (indstilling af

vandhardhedsniveau)

Saltforbruget kan justeres i opvaskemaskinen i henhold til den lokale

vandhardhed. Dette har til formal at optimere saltforbruget. For at

indstille saltforbruget skal du gere falgende:

1. Abn dgren, teend for apparatet;

2. Inden for 60 sekunder efter at apparatet er teendt, skal du trykke
pa Start/Pause-knappen i 5 sekunder, mens apparatet er i
standbytilstand. Nar denne handling er udfert, gar apparatet i
indstillingstilstand, og alle vaskeprogramindikatorer blinker tre
gange, og derefter lyser standardindikatoren for
skyllemiddelniveau.

e Tryk pa Start/Pause-knappen for at bladre igennem og veelge den
indstilling, der passer til din lokale vandhardhed. De tilgeengelige
indstillinger vil aendre sig i felgende raekkefslge: H1-H2-H3-H4-H5-
H6. Nar den snskede indstilling er valgt, skal du trykke pa
taend/sluk-knappen for at slukke apparatet og gemme dine
gendringer. Vi anbefaler at foretage justeringer ved hjeelp af
retningslinjerne i felgende tabel.

*Standardindstillingen fra producenten er H3

Vandets hardhedsgrad Indikatorer under Saltforbrug
indstilling af (gram/cyklus)
vandhardhed

dH dF dE

0-5 0-9 0-6 H1 Slut 0

6-11 10- 7-14 H2 Tarring 20
20

-13-



H3 (standard) 12-17 21- 15-21 H3 Tar + Slut 30
30
H4 18-22 31- | 22-28 H4 Skylning 40
40
23-34 41- | 29-42 HS Skyl + Slut 50
60
35-55 61- | 43-69 H6 Skyl + Tar 60
98

Kontakt dit lokale vandveerk for information om hardhedsgraden af
din vandforsyning.

B. Pafyldning af specialopvaskesalt i saltbeholderen
Vandets hardhedsgrad varierer fra sted til sted. Hvis der bruges hardt
vand i opvaskemaskinen, vil der szette sig beleegninger pa tallerkener
og bestik.

Apparatet er udstyret med et blgdgeringsanlaeg, der bruger
specialdesignede salte til at fierne kalk og mineraler fra
vandforsyningen.

Brug altid salt, der er beregnet til opvaskemaskine.

Beholderen til opvaskesalt er placeret under den nederste kurv - fyld
beholderen ved at falge folgende procedure:
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FA Bemaerk!

¢ Brug kun salt, der er specielt beregnet til brug i opvaskemaskiner!
Alle andre typer salt, der ikke er specielt beregnet til brug i en
opvaskemaskine, isger bordsalt, vil beskadige
vandbladggringsanleegget. Producenten yder ingen garanti og er
ikke ansvarlig for skader, der opstar som falge af brug af uegnet
salt.

e Fyld altid saltbeholderen pa umiddelbart inden du starter et fuldt
opvaskeprogram.
Dette forhindrer, at spildte saltkorn eller resterende saltvand
forbliver i bunden af opvaskemaskinen, hvilket kan forarsage
korrosion.

A. Fjern den nederste kurv, og skru derefter laget af

saltbeholderen.

B. Brug den medfglgende tragt til at fare cirka 500 g salt ind i

abningen i saltbeholderen. Det er normalt, at der laber en lille

maengde vand over fra saltbeholderen under pafyldning.

C. Nar du fylder saltbeholderen for fgrste gang, hzeldes cirka 700

ml vand i, indtil beholderen er fuld.

D. Skru forsigtigt heetten pa igen.

E. Saltindikatoren slukker, nar saltbeholderen er fyldt med

opvaskesalt.
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BEMAERK:

e Saltbeholderen skal fyldes op, nar saltadvarselsindikatoren pa
betjeningspanelet lyser. Selv om saltbeholderen er
tilstreekkeligt fyldt, kan advarselslampen forblive taendt, indtil
saltet er helt oplast.

e Pa modeller uden en saltindikatorlampe skal saltbeholderen
fyldes op baseret pa antallet af vaske, som opvaskemaskinen
har gennemfert.

e Pas pa ikke at overfylde saltbeholderen, og ter straks spildt
salt eller vand op.
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C. Brug af vaskemiddel

Alle opvaskemaskiner kraever opvaskemiddel i seebeskuffen. Tilsaet
den korrekte maengde vaskemiddel til det valgte program for at sikre
den bedste ydeevne.

A

Du bgr kun bruge opvaskemidler, der er specielt beregnet til
brug i opvaskemaskiner. Hold dit vaskemiddel frisk og tart.
Tilseet ikke vaskemiddel i pulverform i doseringsrummet far
lige inden opvaskeprogrammet starter.

Brug aldrig saebe, vaskemiddel eller handopvaskemiddel i din
opvaskemaskine.

Undga at synke opvaskemiddel. Undga at indande dampe
eller stov fra opvaskemidlet. Opvaskemiddel indeholder
irriterende stoffer og aetsende kemikalier, der kan forarsage
luftvejsproblemer. Hvis du har slugt opvaskemiddel eller
indandet dampene, skal du straks sege laegehjeelp.

Opbevar opvaskemiddel utilgeengeligt for barn.
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Fyldning af seebeskuffen

1. Abn saebeskuffen ved at trykke pa knappen.

2. Tilseet den anbefalede maengde vaskemiddel i seebeskuffen til
hovedvasken. Hovedbeholderen til vaskemiddel har linjer til at
tillade specifikke maengder vaskemiddel. Disse er markeret med
enten 15 ml eller 25 ml, afhaengigt af hvor snavset servicet er. Hvis
dit service traenger til en grundig vask, skal du tilseette 5 ml
vaskemiddel i forvaskeafsnittet i rummet.

3. Luk derefter seebeskuffen ved at skubbe laget i pilens retning.

u@

|| w

)

N

I E==dl|
BEMARK:

Fwolg venligst producentens anbefalinger pa vaskemiddelpakken.
D. Brug af afspandingsmiddel

Brug af afspaendingsmiddel sikrer bedre vaskeresultater og forbedrer

terreevnen betydeligt.

e For at fylde beholderen til afspeendingsmiddel skal du abne laget til
beholderen til afspaendingsmiddel.

¢ Fyld beholderen med afspaendingsmiddel til MAX-niveauet, og luk
derefter laget. Pas pa ikke at overfylde beholderen til
afspaendingsmiddel, og s@rg for at tarre eventuelt spild op.

e Luk laget for at Iase laget til beholderen til afspaendingsmiddel.

e Skyllemiddel tilsaettes automatisk under den sidste skylning, hvilket
sikrer grundig skylning og plet- og stribefri tarring.

VAN Bemaerk!

JAN
Brug kun afspaendingsmiddel af maerkevarekvalitet til opvaskemaskine.
Fyld aldrig afspeendingsmiddelbeholderen med andre stoffer (f.eks.
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opvaskemiddel eller flydende vaskemiddel). Dette ville beskadige
apparatet.

For at @endre niveauet af afspaendingsmiddel skal du fglge
nedenstaende trin, far du taender opvaskemaskinen:

Indikatorer under indstilling

1. Tryk pa teend/sluk-knappen for at teende L afspsndingsmiddelniveau

opvaskemaskinen R Siut
2. Inden for 60 sekunder efter at apparatet er

R2 Tarrin
teendt, skal du trykke pa knappen Forsinket udseettelse i ’

5 sekunder, mens apparatet er i standbytilstand, for at | reresm

g4 i indstillingstilstand. Alle vaskeprogramlamper blinker | st

tre gange og skifter derefter til standardniveauet for < S siut

afspaendingsmiddel. Fabriksindstillingen er R3.

3. For at justere niveauet af afspaendingsmiddel
skal du trykke pa knappen Forsinket timer, og for hvert
tryk pa knappen Forsinket timer vil niveauet skifte
gennem "R1—-R2—-R3—R4—R5".

4. Nar du har valgt det passende niveau, skal -
du trykke pa teend/sluk-knappen for at gemme @
indstillingerne. et OF

Buzzerlyd til og fra W
Som standard er den h@rbare buzzer aktiveret (TIL).
1. Teending af apparatet; H ﬁ
2. Tryk pa P+ og Start-knapperne i 3 sekunder

samtidigt. Summerlyden slukkes, og den indvendige
belysning teendes ikke, nar deren abnes. ©
3. Tryk pa P+ og Start-knapperne samtidigt i 3 =l
sekunder igen, hvorefter buzzerlyden teendes.

Bemaerk: Denne funktion kan kun indstilles i standbytilstand. Nar
apparatet er slukket og tilsluttet igen, vil buzzerlyden veere
aktiveret som standard.
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m Fyldning af opvaskemaskinens kurve

For at opna den bedste ydeevne for opvaskemaskinen skal du fglge
disse retningslinjer for fyldning.

AN Bemeerk!
Tallerkener, der ikke er egnet til opvaskemaskine:

1. Temperaturfglsomt plastikservice, kobber- og fortinnede
beholdere, aluminium og s@lvtgj.

2. Udsegt glas, dekorativt trykt porcelaen; bestik med pasatte
krystalelementer osv.

3.  Genstande med absorberende egenskaber (svampe, tekstiler).

Ting at kontrollere for eller efter fyldning af opvaskemaskinens
kurve

Skrab eventuelle store maengder madrester af. Det er ikke

ngdvendigt at skylle opvasken under rindende vand. Service med

fastbraendte eller fastsiddende madrester bar leegges i blad, inden

vaskeprogrammet startes. Placer tingene i opvaskemaskinen i

felgende raekkefglge:

1. Placer genstande som kopper, glas og gryder/pander med
bunden i vejret i ristene.

2. Buede genstande eller genstande med fordybninger skal
placeres skrat for at sikre korrekt vandafledning.

3. Placer alle genstande sikkert for at forhindre, at de veaelter eller
kommer i vejen for spulearmene.

4.  Serg for, at genstandene ikke blokerer spulearmene, sa de kan
rotere frit under vaskecyklussen.

5. Placer bestik, spisepinde og sma genstande i bestikbakken.
Meget sma genstande bar ikke vaskes i opvaskemaskinen, da
de let kan falde ud af ristene.
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Fjernelse af tallerkenerne

For at forhindre vanddryp fra den gverste kurv ned i den nederste
kurv, anbefaler vi, at du tesmmer den nederste kurv farst og derefter

den sverste.

Fyldning af den gverste kurv

Den gverste kurv er designet til at indeholde mere sart og lettere
service sasom glas, kaffe- og tekopper og underkopper, samt
tallerkener, sma skale og flade gryder (sa leenge de ikke er for
snavsede). Placer service og kekkengrej, sa de ikke flytter sig pa
grund af vandspregijt. Stil altid glas, kopper og skale pa hovedet.

Jverste kurv

]

|
!
f
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UNDERK@DSEL

Q@

—1 |

KOP

KRUS

@)

GLAS

@

GLASKAL

PNOO® OO

OHOYOKOHOHO

)
/

SERVERINGSSKEE

N

I

OYOYO
=ng'®

=

i

(Afheenger af modellen)
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Justering af den gverste kurv

Om ngdvendigt kan hejden pa den gverste kurv justeres for at skabe
mere plads til store bestik i enten den gverste eller nederste kurv.
Den gverste kurv kan justeres i hgjden ved at placere hjul i forskellig
hgjde i skinnerne (A). Eller traek den gverste kurv opad for at haeve
den gverste kurv, og treek den igen for at seenke den gverste kurv
(B). Lange genstande, serveringsbestik, salatbestik eller knive skal
placeres pa hylden, sa de ikke blokerer spulearmenes rotation.
Hylden kan foldes tilbage eller fiernes, nar den ikke skal bruges.

(Afheenger af modellen)

A ADVARSEL.:

Vi anbefaler at justere hgjden pa den gverste kurv, inden du laegger
service i kurven. Hvis du justerer kurven efter at have fyldt servicet,
kan du beskadige servicet.
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Fyldning af den nederste kurv

Vi anbefaler, at du placerer store genstande, sdsom gryder, pander,
lag, serveringsfade og skale, som er sveerest at rengere, i den

nederste kurv, som vist pa figuren nedenfor.

Det er at foretreekke at placere serveringsskale og lag pa siden af
kurvene for at undga at blokere rotationen af den gverste spulearm.
Gryder, serveringsskale osv. skal altid placeres med bunden opad.
Dybe potter skal veere skranende, sa vandet kan lgbe ud.

Den nederste kurv har nedfeeldbare teender, der ggr det nemt at fylde

stgrre genstande, gryder og pander.

Underste kurv

1 NNN Nummer

Punkt

LILLE GRYDE

DESSERTSKAL

MELAMIN SKAL

MELAMIN
DESSERTTALLERKEN

DESSERTTALLERKEN

MIDDAGSTALLERKEN

OVAL FAD

SUPPETALLERKE

©

SUPPESK

TESKE

SOVSE@SE

DESSERTSKEE

SERVERINGSGAFFEL

Y

(Afheenger af modellen)
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m Vaskeprogram
Taend for apparatet

Start af et vaskeprogram

1. Traek den nederste og @verste kurv ud, fyld servicet, og skub
derefter kurvene tilbage pa plads. Det anbefales at fylde den
nederste kurv farst, efterfulgt af den @verste kurv (se afsnittet
"Fyldning af opvaskemaskinens kurve").

2. Heeld vaskemiddel i (se afsnittet "Far farste brug").

3. Seet stikket i stikkontakten. Stremforsyningen er 220-240V AC 50
Hz, stikkontaktens specifikation er 10A 250 VAC.50 Hz.

4. Serg for, at vandtilferslen er skruet op pa fuldt tryk. Luk dgren, tryk
pa teend/sluk-knappen, og tryk pa programknappen for at vaelge
det snskede "vaskeprogram".

Tryk let pa daeren, indtil Iasen gar helt i hak.

BEM/ERK: Nar daeren er lukket forsvarligt, bekreefter et harbart klik,
at lIasen er gaet i hak.

AEndring af programmet

1. Bemeerk: Et igangveaerende program kan kun gendres, hvis det
stadig er i den indledende fase, inden hovedvasken begynder.
Ellers kan saeben allerede vaere frigivet, og apparatet kan allerede
have udledt vaskevandet.

Hvis dette er tilfeeldet, skal saebeskuffen fyldes op igen (se
afsnittet "Fyld sasbeskuffen").

2. Tryk pa teend/sluk-knappen under vaskeprocessen for at slukke
opvaskemaskinen.

3. Tryk pa teend/sluk-knappen igen for at teende opvaskemaskinen,
hvorefter du kan aendre programmet til den @nskede
cyklusindstilling.

BEMZERK: Hovis lagen abnes under en vaskecyklus, saetter
opvaskemaskinen automatisk pa pause, og
programstatuslampen blinker. Nar d@ren lukkes,
genoptager opvaskemaskinen automatisk cyklussen
efter en forsinkelse pa 10 sekunder.

De fire programindikatorer viser opvaskemaskinens aktuelle status:
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a) En af programindikatorerne lyser --> programmet karer
b) En af programindikatorerne blinker -->pause

BEMARK: Huyvis alle lysene begynder at blinke, indikerer det, at
maskinen er ude af drift. Sluk for hovedstremmen og
vandforsyningen, far du tilkalder en servicetekniker.

Tilfojelse af en ret, du glemte at tilfoje for

En glemt service kan tilseettes nar som helst, far laget til seebeskuffen

abnes.

1. Tryk pa Start/Pause-knappen for at stoppe vasken.

2. Nar spulearmene holder op med at rotere, kan du abne deren
helt.

3. Indsaet de glemte tallerkener.

4. Luk dgren, og opvaskemaskinen genoptager automatisk
cyklussen efter en forsinkelse pa 10 sekunder.

AN ADVARSEL!
Nar du abner lagen under en vaskecyklus, kan der slippe
varmt vand eller damp ud og forarsage alvorlige
forbraendinger eller skader. Nar du abner lagen, mens
opvaskemaskinen karer, stopper den automatisk.

Ved afslutningen af et program

Nar programmet er faerdigt, udsender buzzeren tre korte biplyde for
at signalere, at cyklussen er feerdig. Samtidig lyser SLUT-
indikatorlampen i 3 minutter, og slukker, hvis der ikke foretages
yderligere betjening, og maskinen slukker automatisk.

N\ Luk lagen forsigtigt op. Der kan komme varm damp ud, nar
deren abnes!
e Varme tallerkener er udsatte med hensyn til stad. Derfor skal de
kele af i ca. 15 minutter, far de tages ud af maskinen.
e Luk opvaskemaskinens lage op, lad den sta pa klem, og vent
nogle fa minutter, fer tallerkenerne tages ud. Servicet far lov til at
kole af, og terringen forbedres.

Temning af opvaskemaskinen
Det er normalt, at opvaskemaskinen er vad indeni.
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Tem ferst den nederste kurv, og derefter den gverste. Ved at fglge
denne raekkefslge forhindres det, at vand fra den gverste kurv
drypper ned pa det rene service i den nederste kurv.
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[ Pleje og vedligeholdelse

Fer du pabegynder nogen form for pleje eller vedligeholdelse, bar du
altid afbryde apparatets stremforsyning og ogsa slukke for
vandforsyningen.

Filtersystem

Filtersystemet bestar af et grovfilter, et metalneffilter og et mikrofilter.

1. Metalneftfilter: Mad og snavs vil blive fanget af en speciel dyse pa
den nederste spulearm.

2. GroVfilter: Store stykker affald, sdsom knoglestykker eller glas, der
kan tilstoppe aflgbet, vil blive fanget i grovfilteret. For at fijerne en
genstand, der sidder fast i dette filter, skal du forsigtigt klemme pa
tappene sverst pa filteret og |zfte det ud.

3. Mikrofilter: Dette filter standser snavs og madrester i
samlebrgnden og forhindrer dem i at seette sig pa tallerkenerne i
Izbet af vaskeprogrammet.

/N\ Undersgg filtrene for tilstopninger, hver gang opvaskemaskinen
har veeret brugt.

/\ Ved at skrue grovfilteret af kan du fijerne filtersystemet. Fjern
eventuelle madrester, og rengegr filtrene under rindende vand.

Filteret kan effektivt forhindre rester fra service i at falde ned i
vaskesystemet. Madrester kan dog nogle gange tilstoppe filteret,
hvilket pavirker opvaskemaskinens ydeevne. Det anbefales at
kontrollere metalfilteret for madrester straks efter afslutningen af
vaskeprogrammet og renggre det om ngdvendigt.

Derudover anbefales det at afmontere og rengere filteret mindst én
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gang om ugen. Trinene til rengaring af filteret er som falger:

1. Fjern grovfilteret fra mikrofilteret

2. Drej mikrofilteret med uret

3. Tag mikro- og metalfilterseettet ud af opvaskemaskinens rum.
4. Rengger filtrene under rindende vand

Du begr rengsre og skylle filtrene grundigt, far du seetter alle
sektionerne i omvendt raekkefelge af ovenstaende.

Bemeerk:

e Kar aldrig et program uden at filtrene er pa plads.

o Forkert montering af filtrene kan reducere opvaskeeffekten og
potentielt beskadige dit apparat.

e Nar du renger filtrene, ma du ikke sla eller banke dem mod harde
overflader. Skader forarsaget af sted mod filtrene kan fare til
deformation og reduceret vaskeeffektivitet.

Rengering af sprojtearmene

Spulearmene skal reng@res regelmeaessigt for at forhindre, at hardt
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vand tilstopper dyser og lejer.

3

1. Treek den nederste spulearm opad for at fijerne den.

2. For at afmontere den gverste spulearm skal du ferst fierne lasen
pa den gverste spulearm ved at dreje den.

3. Du bar renggre og skylle spulearmene grundigt, inden du udskifter
dem.
Serg for, at den gvre spulearms |as er forsvarligt strammet, nar du
saetter den sverste spulearm pa igen.

Pleje af opvaskemaskinen

Renger kontrolpanelet med en let fugtet klud, og s@rg derefter for, at
den er helt tar. Brug en god poleringsvoks til apparater til at rengare
ydersiden. Brug aldrig skarpe genstande, skuresvampe eller skrappe
rengeringsmidler pa nogen del af opvaskemaskinen.

Rengering af deren

For at rengsre kanten omkring dgren bgr du kun bruge en blad,
varm, fugtig klud. For at forhindre vand i at traenge ind i d@rlasen og
de elektriske komponenter, ma du ikke bruge nogen form for
sprayrenggringsmiddel.

Brug heller aldrig slibende rengaringsmidler eller skuresvampe pa de
ydre overflader, da de vil ridse finishen. Nogle papirhandkleeder kan
ogsa ridse eller efterlade maerker pa overfladen.
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JAN ADVARSEL!

Brug aldrig sprayrenggringsmiddel til at reng@re dgrpanelet, da det
kan beskadige derlasen og de elektriske komponenter. Det er ikke
tilladt at bruge slibemidler eller kakkenrulle pa grund af risikoen for
ridser eller pletter pa overfladen af rustfrit stal.

Beskyt mod frost

Hvis din opvaskemaskine star et uopvarmet sted om vinteren, skal du

bede en servicetekniker om at:

1. Afbryd strammen til opvaskemaskinen.

2. Sluk for vandforsyningen, og afbryd vandtillabsrgret fra
vandventilen.

3. Tem vand ud af indlsbsraret og vandventilen. (Brug en gryde til at
opsamle vandet)

4. Tilslut vandindlgbsraret til vandventilen igen.

5. Fjern filteret i karret og bunden, og brug en svamp til at bruge
vandet i sumpen op.
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[ Sadan vedligeholder du din opvaskemaskine

Efter hver vask
Efter hver vask skal du slukke for vandtilfarslen til apparatet og lade
deren sta pa klem, sa fugt og lugte ikke bliver fanget indeni.

Fjern stikket
Tag altid stikket ud af stikkontakten, far du rengar eller vedligeholder
produktet. Lab ikke risici.

Brug aldrig oplesningsmidler eller slibende rengeringsmidler
Brug ikke oplgsningsmidler eller slibende renggringsmidler til at
rengere opvaskemaskinens yderside og gummidele. Brug kun en
klud og varmt seebevand. For at fijerne pletter eller skrammer fra
overfladen af det indvendige skal du bruge en klud fugtet med vand
og lidt hvid eddike eller et reng@ringsprodukt specielt lavet til
opvaskemaskiner.

Trin at felge, nar du tager pa ferie

Nar du tager pa ferie, anbefales det at kare et vaskeprogram med
tom opvaskemaskine og derefter tage stikket ud af stikkontakten,
slukke for vandtilfarslen og lade apparatets der sta pa klem. Dette vil
hjeelpe med at holde taetningerne laengere og forhindre lugtgener i
apparatet.

Flytning af apparatet
Hvis apparatet skal flyttes, skal du forsgge at holde det i lodret
position. Hvis det er absolut n@dvendigt, kan den placeres pa ryggen.

Vedligeholdelse af dgrtetninger

En af faktorerne, der forarsager lugtdannelse i opvaskemaskinen, er
madrester, der forbliver fanget i pakningerne. Regelmaessig
rengering af dertestningerne med en fugtig svamp vil forhindre darlig
lugt.

m Installation

Du kan bruge din opvaskemaskine under keskkenbordet efter behov.

For at gare dette skal du fijerne toppladen pa opvaskemaskinen ved
hjeelp af de to skruer pa bagsiden.
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Tryk tilbage for at fijerne toppladen.
Tilslutning af vandaflebsslange
Seet aflebsslangen i et aflabsrgr med en diameter pa min. 4 cm, eller
for det ud i vasken uden at bgje eller kralle den. Hgjden af
aflebsreret skal vaere mindre end 900 mm. For at undga tilbagelab
ma slangens frie ende ikke saenkes ned i vand.

/\ Fastger venligst aflebsslangen forsvarligt i enten position A eller
position B
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A

Sa
Aflg bsrzr\_?/ Bordplade

Bagsiden af opvaskemaskinen

=

Aflgbsslange

MAX 900mm

»i
«

¢ 40mm

Vandindigb
Afigbsrar

— Netkabel
Sadan temmes overskydende vand ud af slanger

Huvis tilslutningen til aflabsraret er placeret hgjere end 900 mm, kan
der blive overskydende vand tilbage i aflabsslangen. Det vil veere
nedvendigt at draene overskydende vand fra slangen over i en skal
eller en passende beholder, der placeres udenfor og lavere end
vasken.

Vandudleb

Tilslut vandaflabsslangen. Aflgbsslangen skal veere korrekt monteret
for at undga vandlaekager. Serg for, at vandaflebsslangen ikke er
bojet eller klemt.

Frlaengerslangeo

Hvis du har brug for en forleenger til aflgbsslangen, skal du s@rge for
at bruge en lignende aflgbsslange.

Den ma ikke vaere laengere end 4 meter, da opvaskemaskinens
rengeringseffekt ellers kan blive reduceret.

Tilslutning til antisifon-flaskefaelde

Aflgbstilslutningen skal veaere i en hejde pa mindre end 900 mm
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(maksimalt) fra opvaskemaskinens bund.
Placer apparatet

Placer apparatet pa det snskede sted. Bagsiden skal hvile mod
vaeggen bagved, og siderne langs de tilstadende skabe eller vaegge.
Opvaskemaskinen er udstyret med vandtilfersels- og aflgbsslanger,
der kan placeres enten i hgjre eller venstre side for at lette korrekt
installation.

N\ Bemaerk!
o Placer venligst opvaskemaskinen pa et fast og fladt underlag.
o Installer ikke opvaskemaskinen pa en heevet overflade.
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m Fejlfindingstips

For du ringer efter service
Hvis du gennemgar skemaerne pa de felgende sider, kan du muligvis

undga at skulle ringe efter service.

Problem

Mulige arsager

Hvad skal man gore for
at lase problemet

Opvaskemaskinen
karer ikke

Sikringen er sprunget, eller
afbryderen er udlgst

Udskift sikringen eller nulstil
afbryderen. Frakobl alle andre
apparater, der deler samme
kredslgb med opvaskemaskinen.

Stremforsyningen er ikke
teendt

Sgrg for, at opvaskemaskinen er
teendt, og at daren er lukket
forsvarligt. Serg for, at
netledningen er korrekt sat i
stikkontakten.

Vandtrykket er
lavt/vandafbrydelse

Kontroller, at vandforsyningen er
tilsluttet korrekt, og at der er taendt
for vandet. Hvis der opstar en
afbrydelse af vandforsyningen,
skal du slukke opvaskemaskinen,
indtil vandforsyningen er
genoprettet, og derefter genstarte
opvaskemaskinen og
vaskeprogrammet.

Aflgbspumpen stopper
ikke

Oversvgmmelse

Systemet er designet til at
detektere overlgb. Nar den ger
det, slukker den for
cirkulationspumpen og taender for
aflebspumpen.

Stgj

Nogle harbare lyde er
normale

Lyd fra abning af laget til
saebeskuffen.

Kokkenudstyret sidder ikke
sikkert fast i kurvene, eller
der er faldet noget lille ned i
kurven.

Sgarg for, at alle genstande er
sikret i opvaskemaskinen.
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Problem

Mulige arsager

Hvad skal man gore for
at lase problemet

Stgj

Motor brummer

Opvaskemaskinen har ikke veeret
brugt regelmaessigt. Hvis
opvaskemaskinen ikke bruges
ofte, sa kar et kort program
ugentligt, hvilket vil holde de
indvendige pakninger fugtige og
forhindre skader.

Pletter i
opvaskemaskinens
beholder

Forkert vaskemiddel

Brug kun det specielle
opvaskemiddel for at undga
saebeskum og rester. Hvis dette
sker, skal du abne
opvaskemaskinen og lade
saebeskummet forsvinde. Tilsaet 3
liter koldt vand til karret. Luk
opvaskemaskinen, og start
derefter "forskylnings"-
vaskecyklussen for at tamme
vandet ud. Gentag om ngdvendigt.

Spildt afspaendingsmiddel

Tor altid spild afspaendingsmiddel
op med det samme.

Bejdset badekar
indvendigt

Der blev brugt vaskemiddel
med farvestof

Sgrg for at vaskemidlet er uden
farvestof.

Tallerkener og bestik
er ikke rene

Forkert program Forkert
kurvfyldning

Veelg et kraftigere program. Sgrg
for, at vaskemiddelskuffen og
spulearmene ikke blokeres af stort
service.
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Hvad skal man gore for

hovedvask.

Problem Mulige arsager at Igse problemet
Sadan fjerner du pletter fra
glasvarer: 1 Tag alle
metalredskaber ud af
opvaskemaskinen.

2 Tilseet ikke vaskemiddel.
3 Veelg den leengste cyklus.
1 Ekstremt hardt vand 4 Start opvaskemaskinen, og lad
g (Lja\llv Ii?c:ld?bsfemierafurk. den kere i cirka 18 til 22
el opvaskemaskine i i
Spots og . Forke¥1 Iast':]ing minutter, hvorefter den er i
5

filmoptagelser pa glas
og bestik

Gammelt eller fugtigt

vaskemiddel i pulverform

6 Afspaendingsmiddelbeholderen
er tom

Forkert dosering af vaskemiddel

5 Abn deren for at heelde 2
kopper hvid eddike i bunden af
opvaskemaskinen.

6 Luk dgren, og lad
opvaskemaskinen fuldfare
cyklussen. Hvis eddiken ikke
virker:

Gentag som ovenfor, men brug 60

ml citronsyrekrystaller i stedet for

eddike.

Uklarhed pa glasvarer

Kombination af blgdt vand
og for meget

Brug mindre vaskemiddel, hvis du
har blgdt vand, og veelg et kortest
program til at vaske glasvarerne
og fa dem rene.

Gul eller brun film pa
indvendige overflader

Te- eller kaffepletter

Brug en oplasning af 1/2 kop
blegemiddel og 3 kopper varmt
vand til at fjerne pletterne i
handen.

A ADVARSEL
Du skal vente 20 minutter efter en
cyklus for at lade
varmeelementerne kale af, far du
renger indersiden; ellers kan du fa
forbreendinger.

Jernaflejringer i vand kan
forarsage en samlet film

Du skal ringe til et
blgdgeringsfirma for at fa et
specielt filter.

Hvid film pa indersiden

Mineraler i hardt vand

Brug en fugtig svamp med
opvaskemiddel og
gummihandsker til at renggre
indersiden. Brug aldrig andre
renggringsmidler end
opvaskemiddel pa grund af risiko
for skumdannelse.
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Problem

Mulige arsager

Hvad skal man gore for
at lase problemet

Laget til
vaskemiddelskuffen
kan ikke lukkes
ordentligt

Tilstoppede
vaskemiddelrester blokerer
lasen

Renger vaskemidlet fra fangen.

Vaskemiddel tilbage i

Opvaskemiddel blokerer

Fyld tallerkenerne korrekt i

doseringskopperne kopper maskinen.
Der kommer damp gennem
Damp Normal forekomst udluftningsabningen ved dgrlasen

under tarring og vandudtgmning.

Sorte eller gra maerker
pa tallerkener

Aluminiumsbestik har
gnedet mod tallerkener

Brug et mildt slibende
renggringsmiddel til at fierne disse
maerker.

Vand, der star pa
bunden af karret

afbrydelse af
vandforsyningen, nar
apparatet tager vand ind

En lille meengde rent vand
omkring udlgbet i bunden af karret
holder vandpakningen smurt.
Men hvis du bemaerker meget
spildevand i din opvaskemaskine,
kan det skyldes et vandafbrydelse
under vandindtaget.

| dette tilfeelde skal du genstarte
opvaskemaskinen og
opvaskeprogrammet, nar
vandforsyningen er genoprettet.
Temningen vil ske automatisk.

Opvaskemaskine
leekager

Overfyldt beholder eller
spild af skyllemiddel

Pas pa ikke at overfylde
beholderen til afspandingsmiddel.
Spildt afspaendingsmiddel kan
forarsage overskumning og fare til
overlgb. Tar eventuelle spild af
med en fugtig klud.

Opvaskemaskinen er ikke i
vater

Sarg for at opvaskemaskinen er i
vater.

BEMARK:

Olivenkerner eller lignende genstande kan traenge gennem
filtersystemet og komme til aflabspumpeomradet. | dette tilfelde
bliver aflabspumpen blokeret og skal rengares. For at fa adgang til
pumpens impeller skal du farst fierne pumpedaeskslet ved at skubbe
fastholdelsestappen udad, og derefter kan du forsigtigt fierne
eventuelt snavs fra impelleren. Klik derefter deekslet pa plads igen.
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Manglende vedligeholdelse af apparatet kan udgore en
risiko for brugerens sikkerhed. Eventuelle reparationer skal
udfores af fagfolk.
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Fejlkoder

Efter vaskecyklussen er startet. Hvis der er en funktionsfejl, viser
opvaskemaskinen en fejlkode. Falgende tabel viser mulige fejlkoder
og de fejl, de repraesenterer, og fejlindikatoren vil fortsaette med at

blinke og bippe.

Koder Indikator Fejl

E1 ° Slut Overlgb/lzekage

E2 ° Terring Fejlifunktion i vandtillabet
E4 ° Skylning \Ij:#lg#glr(:iigl?nigsventilen
E5 o Skylning +e Slut Fejlfunktion i ventilatoren
E6 ° Terring +e Skylning Unormal opvarmning

E7 ° Terring +e Skylning Slut Termistor aben/kortsluttet
EA o Vask  +e Slut Unormal kommunikation

FAN Bemaerk!

For E2, tjek venligst Fejlfindingstips fa@rst, far du ringer efter service.
For E1 skal du slukke for hovedvandforsyningen, far du tilkalder en

servicetekniker.

For E4, E5, E6, E7, EA, ring venligst for service.




Programtabel

Tabellen nedenfor viser, hvilke programmer der er bedst i forhold til
niveauet af madrester. Den viser ogsa forskellige oplysninger om

programmerne. Forbrugsveerdier og programvarighed er kun

vejledende, undtagen for ECO-programmet.

KO

Forvask

Skylning
Ter varm skylning
Tarring

231

57

0,623

10

INTENSIV

Varm forvask
Vask

Skylning
Tor varm skylning
Tarring

175

67

1,709

14,7

QUICK

Vask

Skylning
Ter varm skylning

29

40

0,15

6,6

1 TIME

Vask

Skylning
Tor varm skylning
Tarring

60

60

9,9




NO: SE: Fl:
Gram A/S Gram A/S Gram A/S
Twww.gram.no WWww.gram.se www.gram.fi

GrAM

Gram A/S . Helge Nielsens Allé 7B . DK-8723 Lesning . +45 73 20 10 00
www.gram.dk




QGurAN?

User Manual

Dishwasher

Freestanding 45cm Dishwasher

MODEL: OM 44215

Please read this user manual and all the accompanying
documents carefully before using the dishwasher and keep it
at hand for reference at any time.
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Hl Safety Instructions

A WARNING | ]

When using your dishwasher, follow the
precaution listed below:

e This section contains safety instructions that will help get
protected against risk of personal injury or property damage.

e Our company shall not be responsible for damages that may
arise when these instructions are not followed.

e Please read this manual thoroughly to ensure that you know
how to safely and efficiently operate the extensive features and
functions of your new appliance and retain it at a safe place
near the appliance for your future reference.Use this appliance
only for its intended purpose as described in this user manual.

e \\Varning and important safety instruction in this manual do not
cover all possible conditions and situations that may occur.lt is
your responsibility to use common sense,caution,and care
when installing,maintaining,and operating your dishwasher.

® The installation of this machine must be carried out by qualified
professionals in a safe and suitable location that meets the
installation requirements.

e Before setting up the appliance,check it for any externally visible
damage.Under no circumstance should you use a damaged
appliance.A damaged appliance could be dangerous.

® The machine must be grounded, and the electrical rating of the
power supply must be compatible with the parameters on the
machine nameplate. Always use a properly installed socket to
prevent electric shock.

e Do not modify the plug provided with the appliance if it does not
fit the outlet.



® The operating water pressure of this machine must be between
0.04 to 1.0 MPa. During installation, use new hose components
to connect to the water source; old hose components should not
be reused.

® Do not lean or climb on the open dishwasher door, to prevent
damage.

e Do not place any heavy objects on or stand on the door when it
is open. The appliance could tip forward.

o Close the dishwasher door after use to prevent accidents.

e Use only detergents, salt and rinse aid specifically designed for
dishwashers.

® Do not put solvents in the dishwasher detergent compartment to
prevent risk of explosion.

e Only put dishwasher safe items into the dishwasher. If in doubt,
check with the manufacturer of the items.

e Take care when loading the dishwasher to observe the
recommendations for best loading practice, and also to ensure
that sharp objects such as knives must be loaded in the basket
with their points down or placed in a horizontal position to
prevent accidents.

e Do not open the dishwasher door when a programme is running.
If it is necessary to do so, then open it only slightly to allow the
dishwasher to pause the programme and prevent any water
spilling out. Remember that the water in the dishwasher can be
very hot when the programme is running.

e \When the dishwasher is not in use, we recommend that you
turn off the water supply at the supply tap and disconnect the
main supply.

elf you are leaving the dishwasher for an extended period you
should leave the door slightly open to prevent the formation of
unpleasant smells.



® This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical,sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without supervision.
(For IEC60335-1)

® This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance
by a person responsible for their safety. (For IEC60335-1)

e Packaging material could be dangerous for children!

e Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

e Children could get locked inside the appliance. Therefore,when
disposing of an old appliance cut off the plug and set aside.
Damage the door lock so that the door can no longer be closed.

® This appliance is for indoor household use only.To protect
against the risk of electrical shock, do not immerse the unit,
cord or plug in water or other liquid.

e Please unplug before cleaning and maintenance the appliance .
Use a soft cloth moisten with mild soap, and then use a dry cloth
to wipe it again .

e If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer or its service agent or a similarly qualified person
in order to avoid a hazard.

® The openings on bottom must not be obstructed by a carpet.



Recommendations

® To save energy, in stand by mode, the appliance will switch off
automatically after 3 minutes without any user interaction.

e To reduce energy and water consumption, remove all dirt
residues from the dishes prior to loading the dishwasher.

e | oading the dishwasher to the capacity indicated by the
manufacturer will save energy and water.

e Place hollow items (bowls, glasses and pans) face down in the
basket.

e Do not put dishes, cutlery or other items with tobacco ash, wax,
lubricating grease or paint residues in the dishwasher.

e |t is not recommended to pre-rinse the tableware, as this leads
to an increase in water and energy consumption.

e \\Vashing tableware in a household dishwasher usually uses less
energy and water than washing up by hand.

Disposal

e For disposing of package and the appliance please go
to a recycling center.Therefore cut off the power supply
cable and make the door closing device unusable.

e Cardboard packaging is manufactured from recycled paper and
should be disposed in the waste paper collection for recycling.

e By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product.

e For more detailed information about recycling of this product,
please contact your local city office and your household waste
disposal service.

o DISPOSAL: Do not dispose this product as unsorted municipal
waste.Collection of such waste separately for special treatment
is necessary.



Il Product overview

The appearance of the item you receive may vary

SXC)

(Depends on Model)

(D Dispenser

\
(2) Upper basket

(3) Lower basket

(4) Upper spray arm

(5) Cutlery basket

(6) Lower spray arm | (7) Salt Container

!

(Depends on Model)




Tips:

® Each dishwasher has been subject to thorough quality control
before leaving the factory in order to ensure reliability.

® You may find water droplets or water stains generated from our
quality control in your new dishwasher.

® Place the cutlery basket in the lower dish rack. For the best
performance, please install along the middle, as shown in the
picture of interior trim parts.

® Please remove all package materials from the outside and
inside of the dishwasher before installing.

Accessories
Accessories included

\

User Manual Salt funnel

Water inlet pipe



Control panel
(The appearance of the item you receive may vary)

Iy emio e e e B oo e
Grav O 5 nmw Dl
ock g
[ e [~ ] [ e \
ECO INTENSIVE
QUICK 1THOUR
SALT 3h WASH
RINSE AID 6h RINSE D”
WATER EF on DRY
LOCK 12h END
—O—
DELAY
I B AR -0

Operation (button)

Power Press this button to turn on your dishwasher.
P Press “P+ / P-” button to select the appropriate washing program,
rogram - : :
the program indicator will be lit.
Start/ Press this button to start/pause a program.
a
Pause *Reset: Press and hold for 3 seconds to cancel the existing

program and drain the unit, then select the new program required.
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Hold down the HALF LOAD key and the DELAY TIMER key for

three seconds at the same time, the child lock indicator lights up

Child lock .
and enters the child lock state. All keys are locked. Repeat the
above steps to exit the child lock state.
ECO
Eco-friendly mode, saving energy and water, suitable for general cleaning needs.
INTENSIVE
Prog ram Powerful cleaning mode, suitable for dishes,pots and pans with heavy stains.
Indicator Quick
Suitable for cleaning the slightly sticky fresh food residues at the fastest speed.
1HOUR
Daily cleaning mode, suitable for moderately contaminated tableware.
1/2
Reduce the water and electricity consumption, can select three states of upper washing, lower washing
EXtra and upper and lower washing at the same time.
. DELAY TIMER
funtions o _ _
You can delay the cycle starting time 3 6 9 12 hours. Press Delay timer start to change the time and
press start button. NOTE: To change the delay time once the dishwasher has started press power and
restart the dishwasher
WASH
Indicator blink while the program in washing cycle.
. RINSE
Washing _ — .
Indicator blink while the program in rinse cycle.
Cycle
. DRY
Indicator
Indicator blink while the program in drying cycle.
END
After the program is over, the indicator lights up for three minutes.
SALT
If the indicator is lit, it means the dishwasher is low on dishwasher salt and needs to be refilled.
RINSE AID
Warning If the indicator is lit, it means the dishwasher is low on dishwasher rinse aid and requires a refill.
Indicator WATER

If the indicator is lit, it means the water inlet is closed or blocked.
LOCK

If the indicator is lit, it means the child lock is on.
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l Before First Use
Remove all the packaging materials from the interior of the dishwasher.

A. Set the water softener level as required by the water hardness in the
area (see pages 10-12).

B. Add 500g of salt into the salt compartment and then fill with water to the
top of the salt compartment.

C. Fill the rinse aid dispenser.

D. Fill in detergent.

A. Water Softener (Water hardness level setting)

The dishwasher is designed to allow for adjusting the amount of salt
consumed based on the hardness of the water used.This is intended to
optimize the level of salt consumption.To set the salt consumption
proceed as below:

1. Open the door, switch on the appliance;

2. Within 60 seconds after the appliance was switched on, press the
Start/Pause button for 5 seconds while the machine is in standby mode.
This action will enter the setting mode, all washing cycle lights blink three
times, then turn to the default softener level.

® Press the Start/Pause button to select the proper set according to your
local environment, the sets will change in the following sequence: H1—H2
—H3—-H4—-H5—-HB6; After that, switch off the machine to save the settings.
It is recommended that adjustments should be made in accordance with
the following table.



*The manufacturer setting: H3

WatrHaraness | "isters vl sting | Sat consumption
dH dF dE
0-5 0-9 0-6 H1 End 0
6-11 10-20 | 7-14 H2 Dry 20
12-17 | 21-30 | 15-21 H3 Dry+End 30
18-22 | 31-40 | 22-28 H4 Rinse 40
23-34 | 41-60 | 29-42 H5 Rinse+End 50
35-55 | 61-98 | 43-69 H6 Rinse+Dry 60

Contact your local water board for information on the hardness of your

water supply.

B. Loading the Salt into the Softener

The hardness of the water varies from place to place. If hard water is used

in the dishwasher, deposits will form on the dishes and utensils.

The appliance is equipped with a special softener that uses salts specifically
designed to eliminate lime and minerals from the water.

Always use salt intended for use with dishwasher.
The salt container is located beneath the lower basket and should

be filled as follows:
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/\ Attention!

® Only use salt specifically designed for use in dishwashers! All other types
of salt not specifically designed for use in a dishwasher, especially table
salt, will damage the water softener. In case of damages caused by the
use of unsuitable salt the manufacturer does not give any warranty nor is
liable for any caused damages.

® Only fill with salt just before starting one of the complete washing
programs.
This will prevent any grains of salt or salty water, which may have been
split, remaining on the bottom of the machine for any period of time,
which may cause corrosion.

A. Remove the lower basket and then unscrew and remove the cap from
the salt container.

B. Place the end of the funnel (supplied) into the hole and introduce about
500g of salt. It is normal for a small amount of water to come out of the
salt container.

C. If you are filling the container for the first time, fill full of its volume with
water (around 700ml).

D. Carefully screw the cap back on.

E. Usually, the salt warning light will be off after the salt container is filled
with salt.
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NOTE: e The salt container must be refilled when the salt warning light
in the control panel comes on. Though the salt container is
filled enough, the indicator light may not black out before the
salt fully dissolves.

e If there is no salt warning light in the control panel (for some
models), you can judge when to load the salt into the softener
by the cycles that the dishwasher has run.

e Be careful not to overfill the salt container and ensure that you
wipe up any spillages.
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C. Using Detergent

All dishwasher cycles require detergent in the detergent compartment.
Add the correct amount of detergent for the selected cycle to ensure the
best performance.

A You should only use detergents designed specifically for use in
dishwashers. Keep your detergent fresh and dry. Don't put powder
detergent into the dispenser until you're ready to wash dishes.

A Never use soap, laundry detergent, or hand washing detergent in
your dishwasher.

A Do not swallow dishwasher detergent.Avoid breathing in the fumes.
Dishwasher detergent contains irritants and caustic chemicals that
can induce respiratory conditions.If you have swallowed dishwasher
detergent or inhaled the fumes,seek medical attention immediately.

A Keep dishwasher detergent out of the reach of children.
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Filling the detergent dispenser

1.0pen the detergent compartment by pressing the button.

2.Add the recommended amount of detergent to the main wash detergent
compartment.The main detergent compartment has lines to allow for
specific amounts of detergent.These are marked at either 15ml or 25ml,
depending on how dirty the dishes are.If your dishes are in need of an
intensive wash, then add 5ml of detergent into the pre-wash section of
the compartment.

3.Then close the detergent compartment by sliding the cover to the

direction of the arrow. T = N
—e—t—
22 )

N

NOTE:
Please observe the manufacturer’'s recommendation on the detergent

package.

D.Using rinse AID

Filling the rinse aid dispenser rinse aid helps to ensure better quality

wash results and increased drying performance.

® To fill the rinse aid compartment, open the rinse aid compartment lid.

o Fill the compartment with rinse aid to the MAX level and then close the
lid. Be careful not to overfill the rinse aid compartment and ensure that
you wipe up any spillages.

® Close the cover to lock the rinse aid compartment lid.

® Rinse aid is automatically added during the last rinse, ensuring thorough
rinsing, spot and streak free drying.
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/\ Attention!

Only use branded rinse aid for dishwasher. Never fill the rinse aid
dispenser with any other substances (e.g.dishwasher cleaning agent,
liquid detergent). This would damage the appliance.

In order to change the rinse aid level, follow the steps below before
turning on the machine:

1. Press the Power button to switch on the dishwasher Indicators while
o . . setting rinse aid level
2. Within 60 seconds after the appliance was switched R1 End
on,press the Delay timer button for 5 seconds while R2 Dry
the machine is in standby mode to enter the setting R3 Dry+End
mode.All washing cycle lights blink three times,then R4 Rinse
turn to the default rinse aid level .The factory default RS Rinse+End

setis R3.

3.To adjust the rinse aid level,press the Delay timer
button,and with each press of the Delay timer button,
the level will cycle through "R1—-R2—R3—R4—R5."

4 After selecting the appropriate level, press the
Power button to save the settings.

Buzzer Sound On and Off

In default state, the buzzer sound is on.

1. Switch on the appliance;

2. Press the P+ and Start buttons 3 seconds at the same time, buzzer
sound is turned off,and the inner lamp does not light when the door is
opened.

3. Press the P+ and Start buttons 3 seconds at the same time again,
buzzer sound is turned on.

Note:This function only can be set in standby mode. After the appliance
is powered off and reconnected, buzzer sound will be on by default.
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Hl Loading the dishwasher racks

For best performance of the dishwasher,follow these loading guidelines.

/\ Attention!

Dishes Not Suitable for Dishwasher Cleaning:

1. Temperature-sensitive plastic tableware, copper and tin-plated
containers, aluminum and silverware.

2.Exquisite glassware, decorative printed porcelain; utensils with attached
crystal elements, etc.

3.ltems with absorbent properties (sponges, household fabric).

Attention before or after loading the dishwasher racks

Scrape off any large amounts of leftover food .It is not necessary to rinse

the dishes under running water.If the tableware or cookware has food

particles that are baked, burnt, or adhered, and are difficult to remove, it is

recommended to soak them for a period of time before washing.Place

objects in the dishwasher in the following order:

1.ltems such as cups,glasses,pots/pans,etc. Are stood upside down.

2.Curved items,or those with recesses,should be at a slant so that water
can run off.

3.They are stacked securely and can not tip over.

4.They do not prevent the spray arms from rotating while washing takes
place.

5.Place cutlery, chopsticks and small items in the cutlery tray.Very small
items should not be washed in the dishwasher as they could easily fall
out of the racks.
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Removing the Dishes

To prevent water dripping from the upper basket into the lower basket, we
recommend that you empty the lower basket first and then the upper basket.

Loading the Upper Basket

The upper basket is designed to hold more delicate and lighter dishware
such as glasses, coffee and tea cup and saucers, as well as plates,small
bowls and shallow pans (as long as they are not too dirty). Position the
dishes and cookware so that they do not get moved by the spray of water.
Always place glasses, cups & bowls upside down.

Upper Basket

@ : Number Item

DESSERT BOWL
SAUCER
CUP
MUG
GLASS
GLASS BOWL
SERVING-SPOON

Gl
DI

Sl OICHOICHS)

N©1@ (X X®)

OTOTOION@OO
10@@vu e

2Q9:s"

(5 P\

l

(Depends on Model)
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Adjusting the Upper Basket

If needed, the height of the upper basket can be adjusted in order to
create more space for large utensils either in the upper basket or lower
basket. The upper basket can be adjusted for height by putting wheels of
different height into the rails(A).Or pull the upper basket upwards to raise
the upper rack,and pull it again to lower the upper basket(B).Long

items, serving cutlery, salad servers orknives should be placed on the shelf
so that they do not obstruct the rotation of the spray arms. The shelf can
be folded back or removed when not be required for use.

(Depends on model)

/\ CAUTION:

We recommend adjusting the height of the upper basket before
loading dishes into the basket.If you adjust the basket after loading
the dishes,you may damage the dishes.
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Loading the Lower Basket

We recommend that you place large items which are most difficult to clean
in to the lower basket: pots, pans, lids, serving dishes and bowls, as shown
in the figure below.

It is preferable to place serving dishes and lids on the side of the baskets
in order to avoid blocking the rotation of the top spray arm.

Pots, serving bowls, etc. must always be placed top down. Deep pots
should be slanted to allow water to flow out.

The bottom basket features:fold down tine rows so that larger or more pots
and pans can be loaded.

Lower Basket

Number [tem
SMALL POT
DESSERT BOWL
MELAMINE BOWL
MELAMINE
DESSERT PLATE
DESSERT PLATE
DINNER PLATE
OVALPLATTER
SOUP PLATE
SOUP SPOON
TEA SPOON
GRAVY LADLE
DESSERT SPOON
SERVING FORK

@OV ® VOO

(Depends on Model)
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Il Washing programme

Turning on the Appliance

Starting a wash program

1.Draw out the lower and upper basket, load the dishes and push them
back. It is recommended to load the lower basket first, then the upper
one(see the section entitled "Loading the Dishwasher racks").

2.Pour in the detergent (see the section entitled"Before first use").

3.Insert the plug into the socket.The power supply is 220-240V AC 50 Hz,
the specification of the socket is 10A 250 VAC.50 Hz.

4 Make sure that the water supply is turned on to full pressure. Close the
door, press the Power button, Press the Program button to select a
desired "Wash program".

With a little force to ensure the door is properly closed.

NOTE: A click could be heard when the door is closed perfectly.

Change the Programme

1.Premise: A cycle that is underway can only be modified if it has only been
running for a short time. Otherwise, the detergent may have already been
released, and the appliance may have already drained the wash water.
If this is the case, the detergent dispenser must be refilled (see the section
entitled "Fill the detergent dispenser").
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2.During the washing process, press the Power button to turn off the
machine.

3.Press the Power button again to turn on the machine, then you can
change the programme to the desired cycle setting.

NOTE: If you open the door when washing, the machine will pauses and
the state light blinking. When you close the door, the machine will
keep on working after 10 seconds.

The 4 programme lights show the state of the dishwasher:
a)One of the programme lights on--> cycle running
b)One of the programme lights blinking -->pause

NOTE: If all the lights begin to glimmer, that indicates the machine is out
of order, please turn off the main power and water supply before
calling a service.

Forget to Add Dish

A forgotten dish can be added any time before the detergent cup opens.
1.Press the Start/Pause button to stop the washing.

2.After the spray arms stop working, you can open the door completely.
3.Add forgotten dishes.

4.Close the door the dishwasher will work after ten seconds.
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/\ WARNING!

It is dangerous to open the door when washing, because the hot
water may scald you. If the door is opened while the dishwasher is
running ,the machine will stop automatically.

At the end of the wash program

After the program has finished running,the buzzer will emit three short
beeps, sounding like "beep, beep, beep.At the same time END indicator
light on for 3 minutes, and it will be extinguished if without any further
operation, and the machine will be switched off automatically.

A Open the door carefully. Hot steam may escape when the door is

opened!

® Hot dishes are sensitive to knocks. The dishes should therefore be
allowed to cool down around 15 minutes before removing from the
appliance.

® Open the dishwasher's door, leave it ajar and wait a few minutes
before removing the dishes. In this way they will be cooler and the
drying will be improved.

Unloading the dishwasher
It is normal that the dishwasher is wet inside.

Empty the lower basket first and then the upper one. This will avoid water
dripping from the upper basket onto the dishes in the lower one.
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Il Care and maintenance

Before beginning any care or maintenance, you should always
disconnect the appliance from the electricity supply, and also turn off the
water supply.

Filtering System

The filter system consists of a coarse filter, a flat filter and a micro filter.

1. Flat filter:Food and debris will be trapped by a special jet on the lower
spray arm.

2. Coarse filter:Big debris, such as pieces of bone or glass ,that could
clog the drain will be trapped in the coarse filter. To remove an item ¢
aught in this filter, gently squeeze the taps on the top of this filter and
lift it out.

3. Micro filter: This filter holds soil and food residue in the sump area and
prevents it from being redeposit on the dishes during a cycle.

A Inspect the filters for obstructions every time the dishwasher has
been used.

A By unscrewing the coarse filter, you can remove the filter system.
Remove any food remnants and clean the filters under running water.
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The filter can effectively prevent residues from tableware from falling into
the washing system. However, food residues may sometimes clog the filter,
affecting the washing performance. It is recommended to check the flat
filter for food residues promptly after the washing program is completed
and clean it if necessary.

Additionally, it is advisable to dismantle and clean the filter at least once a
week. The steps for cleaning the filter are as follows:

1. Remove the coarse filter from the Micro filter

2. Rotate the Micro filter clockwise

3. Remove the Micro and flat filter set from the dishwasher compartment
4. Clean the filters under running water

You should clean and rinse the filters thoroughly before replacing all the
sections in reverse order to that above.
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Please note:

® Never run a programme without the filters in place.

® Incorrect fitting of the filters may reduce wash performance and
potentially damage your appliance.

® \When cleaning the filters, don't knock on them. Otherwise, the filters
could be contorted and the performance of dishwasher could be debased.

Cleaning the Spray Arms

It is necessary to clean the spray arms regularly for hard water chemicals
will clog the spray arm jets and bearings.

1. Pull the lower spray arm upwards to remove it.

2. To remove the upper spray arm, first remove the clasp on the upper
spray arm by turning it.

3. You should clean and rinse the spray arms thoroughly before replacing
them.
Ensure that the upper spray arm clasp is securely tightened when
refitting the upper spray arm.
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Caring for the Dishwasher

To clean the control panel, use a lightly dampened cloth then dry thoroughly.
To clean the exterior, use a good appliance polish wax. Never use sharp
objects, scouring pads or harsh cleaners on any part of the dishwasher.

Cleaning the Door

To clean the edge around the door, you should use only a soft warm, damp
rag. To prevent penetration of water into the door lock and electrical
components, do not use a spray cleaner of any kind.

Also, never use abrasive cleaners or scouring pads on the outer surfaces
because they will scratch the finish. Some papers towels can also scratch
or leave marks on the surface.

/\ WARNING!

Never use a spray cleaner to clean the door panel for it could damage the
door lock and electrical components. It is not allowed to use the abrasive
agent or some paper towel because of the risk of scratching or leaving
spots on the stainless steel surface.

Protect Against Freezing

If your dishwasher is left in an unheated place during the winter, ask a
service technical to:

1. Cut off electrical power to the dishwasher.

2. Turn off the water supply and disconnect the water inlet pipe from the water
valve.

3. Drain water from the inlet pipe and water valve. (Use a pan to catch the water)

4. Reconnect the water inlet pipe to the water valve.

5. Remove the filter in the tub and the bottom and use a sponge to use up water
in sump.
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Il How to Maintain Your Dishwasher

After Every Wash

After every wash, turn off the water supply to the appliance and leave the
door slightly ajar so that moisture and odors are not trapped inside.

Remove the Plug

Before cleaning or performing maintenance, always remove the plug from
the socket. Do not run risks.

No Solvents or Abrasive Cleaning

To clean the exterior and rubber parts of the dishwasher, do not use solvents
or abrasive cleaning products. Use only a cloth and warm soapy water. To
remove spots or stains from the surface of the interior, use a cloth dampened
with water and a little white vinegar, or a cleaning product made specifically
for dishwashers.

When You Go on holiday

When you go on holiday, it is recommended that you run a wash cycle with
the dishwasher empty and then remove the plug from the socket, turn off
the water supply and leave the door of the appliance slightly ajar. This will
help the seals last longer and prevent odors from forming in the appliance.

Moving the Appliance

If the appliance must be moved, try to keep it in the vertical position.
If absolutely necessary, it can be positioned on its back.
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Seals

One of the factors that cause odors to form in the dishwasher is food that
remains trapped in the seals. Periodic cleaning with a damp sponge will
prevent this.

H Installation

You can use your dishwasher under the counter according to your needs.
To do this, you will need to remove the top plate on the dishwasher using
the two screws at the back.

i

Push back to remove the top plate.
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Connection Of Drain Hoses
Insert the drain hose into a drain pipe with a minimum diameter of 4 cm,
or let it run into the sink, making sure to avoid bending or crimping it. The

height of drain pipemust be less than 900 mm. The free end of the hose
must not be immersed in water to avoid the back flow of it.

A Please securely fix the drain hose in either position A or position B

SA
Counter
Drain Pipe
|

»
>

Back of dishwasher

|

Drain hose

MAX 900mm

>
«

Water Inlet
— Drain Pipe

L— Mains Cable

How to drain excess water from hoses

If the connection to the drain pipe is positioned higher than 900 mm,
excess water may remain in the drain hose. It will be necessary to drain
excess water from the hose into a bowl or suitable container that is held

outside and lower than the sink.
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Water outlet

Connect the water drain hose. The drain hose must be correctly fitted to
avoid water leaks. Ensure that the water drain hose is not kinked or
squashed.

Extension hose

If you need a drain hose extension, make sure to use a similar
drain hose.

It must not be longer than 4 meters,otherwise the cleaning effect
of the dishwasher could be reduced.

Syphon connection

The waste connection must beat a height less than 900 mm (maximum)
from the bottom of the dishwasher.

Position The Appliance

Position the appliance in the desired location. The back should rest
against the wall behind it, and the sides, along the adjacent cabinets
or walls. The dishwasher is equipped with water supply and drain
hoses that can be positioned either to the right or the left sides to
facilitate proper installation.

/\ Attention!

® Please place the dishwasher on a firm and flat ground.
e Do not install the dishwasher on an elevated surfaced.
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Hl Troubleshooting TIPS

Before Calling for Service
Reviewing the charts on the following
of calling for service.

pages may make you be free

Problem Possible Causes

What To Do

Fuse blown, or the
circuit breaker acted

Replace fuse or reset circuit
breaker. Remove any other
appliances sharing the same
circuit with the dishwasher.

Power supply is not

Make sure the dishwasher is
turned on and the door is closed
securely. Make sure the power
cord is properly plugged into the
wall socket.

Check that the water supply is
connected properly and the water
is turned on./If awater outage
occurs, shut down dishwasher
until the water supply is restored,
then restart the dishwasher and
wash program

Dishwasher
\ turned on
doesn't run
Water pressure is low/
water outage
Drain pump
Overflow

doesn't stop

The system is designed to detect

an overflow. When it does, it shuts

off the circulation pump and turns
on the drain pump.

Some audible
sounds are normal

Sound from detergent
cup opening.

Noise Utensils are not secure

in the baskets or
something small has
dropped into the basket

To ensure everything is
secured in the dishwasher.
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Problem

Possible Causes

What To Do

Noise

Motor hums

Dishwasher has not been used
regularly. If you do not use it often,
remember to set it to fill and pump

out every week, which will help

keep the seal moist.

Suds in
the tub

Improper detergent

Use only the special dishwasher
detergent to avoidsuds. If this
occurs, open the dishwasher and
let suds evaporate. Add 1 gallon
of cold water to the tub. Close and |
atch the dishwasher, then start the
"pre-rinse" wash cycle to drain out
the water... Repeat if necessary.

Spilled rinse agent

Always wipe up rinse agent
spills immediately.

Stained tub
interior

Detergent with
colorant was used

Make sure that the detergent is
the one without colorant.

Dishes and
flatware not
clean

Improper program
Improper basket
loading

Select a stronger programme.
Make sure that the action of the
detergent dispenser and spray arms
are not blocked by large dishware.
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Problem

Possible Causes

What To Do

Spots and
filming on
glasses and
flatware

1Extremely hard water
2Low inlet temperature
30verloading the
dishwasher
4improper loading
50Id or damp powder
detergent
6Empty rinse agent
dispenser
Incorrect dosage of
detergent

To remove spots from glassware:
1Take out all metal utensils out of
the dishwasher.
2Do not add detergent.
3Choose the longest cycle.
4Start the dishwasher and allow it to
run for about 18 to 22 minutes, then
it will be in the main wash.
50pen the door to pour 2 cups of
white vinegar into the bottom of the
dishwasher.
6Close the door and let the dishwasher
complete the cycle. If the vinegar
does not work:

Repeat as above, except use 1/4 cu
p (60 ml)of citric acid crystals instead
of vinegar.

Cloudiness
on glassware

Combination of soft
water and too much

Use less detergent if you have soft
water and select a shortest cycle to
wash the glassware and to get them

clean.

Yellow or
brown film on
inside surfaces

Tea or coffee stains

Using a solution of 1/2 cup of bleach
and 3 cups of warm water to remove
the stains by hand.

/\ WARNING
You have to wait for 20 minutes after
a cycle to let the heating elements
cool down before cleaning interior;
otherwise, burns will happen.

Iron deposits in water
can cause an overall
film

You have to call a water softener
company for a special filter.
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Problem Possible Causes What To Do
To clean the interior, use a damp
sponge with dishwasher detergent
White film on

inside surface

Hard water minerals

and wear rubber gloves. Never use

any other cleaner than dishwasher

detergent for the risk of foaming or
suds.

The Detergent

Clogged detergent re

dispenser lid -sidue is blocking Clean the detergent from the catch.
cannot be
the catch
closed properly
[?etd‘?rge”t left Dishes block _ _
In dispenser detergent Cups Re-loading the dishes properly.
cups
Normal bhenomenon There is some steam coming
Steam P through the vent by the door latch
during drying and water draining.
Black or Aluminum utensils
gray marks have rubbed Use a_m_ild abrasive cleaner to
on dishes against dishes eliminate those marks.
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Problem Possible Causes What To Do

A small amount of clean water
around the outlet on the tub bottom
keeps the water seal lubricated.
However, if you notice a lot of waste
water in your dishwasher, then it
water outage during the | could be caused by a water outage
middle of water intake during the water intake process.
In this case please restart the
dishwasher and the dishwashing
program after the water supply is
restored, the draining will take place
automatically

Water standing
on the bottom
of the tub

Be careful not to overfill the rinse
aid dispenser.Spilled rinse aid could
Overfill dispenser or cause oversudsing and lead to
Dishwasher rinse aid spills overflowing. Wipe away any spills

leaks with a damp cloth.

Dishwasher isn't level Make sure the dishwasher is level.

NOTE:

Olive seeds or similar objects may pass through the filter system and come
to the drain pump area. In this case the drain pump becomes blocked and
needs to be cleaned. Please remove the pump cover by pushing the tail
outwards, then you can clear the pump impeller by youself. After that
please clip the cover back into position. (B —

the safety of users. Any repairs must be carried out
by professionals.
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Error codes

After the wash cycle is started, If there is a malfunction the
dishwasher will display an error code. The following table shows
possible error codes and the faults they represent, and the error
indicator will keep flashing and beeping.

Codes Indicator Fault
E1 ®End Overflow/leakage
E2 @ Dry Water inlet malfunction
E4 @® Rinse Water distribution valve malfunction
E5 @® Rinse +@End Fan malfunction
E6 @ Dry +@ Rinse Abnormal Heating
E7 ®Dry +@Rinse +@ End Thermistor open/short circuit
EA @ Wash + @ End Abnormal communication
/\ Attention!

For E2 , please check Troubleshooting TIPS first before calling for service .
For E1, turn off the main water supply before calling a service.
For E4,E5,E6,E7 EA please call for call for service .
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Program Table

The table below shows which programs are best for the levels off
food residue on them. It also show various information about the
programs.Consumption values and program duration are only
indicative except for ECO program.

Pre wash

ECO gir?/sﬁot Rinse 231 57 0.623 10

Drying

Hot Prewash
Main Wash
INTENSIVE Rinse 175 67 1.709 14.7
Dry Hot Rinse
Drying

Main Wash
QUICK Rinse 29 40 0.15 6.6
Dry Hot Rinse

Main Wash

Rinse
1 HOUR Dry Hot Rinse 60 60 1.13 9.9

Drying
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huolellisesti ennen astianpesukoneen kayttéa ja pida ne saatavilla
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Turvallisuusohjeet

A

Kun kaytat astianpesukonetta, noudata seuraavia varotoimia:

Tassa osiossa on tarkeita turvallisuusohjeita, joiden tarkoituksena
on estda henkildvahinkoja ja omaisuusvahinkoja. Yrityksemme ei
ole vastuussa vahingoista, joita voi syntya, jos néaita ohjeita ei
noudateta.

Lue tdma kayttdohje huolellisesti varmistaaksesi, ettd tiedat, miten
uuden laitteesi kaikkia ominaisuuksia ja toimintoja kaytetaan
turvallisesti ja tehokkaasti, ja séilyta sité turvallisessa paikassa
laitteen lahelld mybhempaa tarvetta varten. Kayta tata laitetta
ainoastaan sen aiottuun tarkoitukseen, kuten tassa
kayttdoppaassa on kuvattu.

Taman kayttdohjeen varoitukset ja tarkeat turvallisuusohjeet eivat
kata kaikkia mahdollisia olosuhteita ja tilanteita. On sinun
vastuullasi kayttdd maalaisjarkea, varovaisuutta ja huolellisuutta
astianpesukonetta asennettaessa, huollettaessa ja kaytettdessa.
Taman koneen asennuksen saa suorittaa pateva ammattilainen
turvalliseen ja sopivaan paikkaan, joka tayttaa
asennusvaatimukset.

Ennen laitteen asentamista tarkista, ettei siind ole ulkoisesti
nékyvié vaurioita. Al& koskaan kéyta vaurioitunutta laitetta.
Vaurioitunut laite voi olla vaarallinen.

Laite on maadoitettava ja virtaldhteen sahkdarvon on vastattava
tyyppikilvessa olevia parametreja. Kayté aina oikein asennettua
pistorasiaa sahkdiskun valttdmiseksi.

Ala muokkaa laitteen mukana toimitettua pistoketta, jos se ei sovi
pistorasiaan.

Jotta laite toimisi oikein, vedenpaineen on oltava 0,04-1,0 MPa.
Asennuksen aikana kayta aina uutta vesiletkua ja liittimia laitteen
littdmiseen vesildhteeseen aléka koskaan kayta vanhoja letkuja
uudelleen.

Al& nojaa tai kiipeé avoimen astianpesukoneen luukun péélle
vaurioiden véalttdmiseksi.

Al4 aseta raskaita esineité oven paalle &laka seiso sen paalld, kun
se on auki. Laite saattaa kaatua eteenpain.

Sulje astianpesukoneen luukku kaytdn jalkeen onnettomuuksien
valttdmiseksi.



Kayta ainoastaan astianpesukoneille tarkoitettuja pesuaineita,
suolaa ja huuhtelukirkastetta.

Al laita liuottimia astianpesukoneen pesuainelokeroon
rdjahdysvaaran valttamiseksi.

Laita astianpesukoneeseen vain konepesun kestavié astioita. Jos
et ole varma, sopiiko jokin tuote astianpesukoneeseen, tarkista
asia valmistajalta.

Astianpesukonetta taytettdessa noudata parhaita kaytantoja
onnettomuuksien valttdmiseksi ja varmista, ettd teravat esineet,
kuten veitset, asetetaan koriin karjet alaspdin tai vaakasuoraan.
Ala avaa astianpesukoneen luukkua ohjelman ollessa kédynnissa.
Jos astianpesukoneen luukku on tarpeen avata, raoile sitd vain
hieman, jotta astianpesukone voi keskeyttda ohjelman eika vetta
paase laikkyméaan. Muista, ettd astianpesukoneen vesi voi olla
erittdin kuumaa ohjelman ollessa kéynnissa.

Kun astianpesukonetta ei kdyteta, suosittelemme sulkemaan
vedentulon hanasta ja irrottamaan paavesisy6ton.

Jos astianpesukonetta ei kdyteta pitkédan aikaan, jata luukku
hieman raolleen estdaksesi epamiellyttévien hajujen
muodostumisen.

Tata laitetta voivat kayttda vahintdan 8-vuotiaat lapset ja henkilét,
joiden fyysiset, aisteihin liittyvat tai henkiset kyvyt ovat rajalliset
(lapset mukaan lukien) tai joilla ei ole kokemusta laitteesta, jos
heité valvotaan tai heille on annettu ohjausta laitteen turvallisesta
kaytdsta ja jos he ymmartavat siihen liittyvat vaarat. Lapset eivat
saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa tehda puhdistusta tai
kunnossapitotoimia ilman valvontaa. (IEC60335-1-standardin
mukaisesti)

Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (mukaan lukien
lapset) kayttéon, joiden fyysinen tai henkinen toimintakyky on
alentunut tai joilta puuttuu kokemusta ja tietoa, ellei heidan
turvallisuudestaan vastaava henkilé ole antanut heille opastusta ja
neuvoja laitteen kaytosta. (IEC60335-1-standardin mukaisesti)
Pakkausmateriaali voi olla vaarallista lapsille!

Lapsia on valvottava, jotta varmistetaan, etteivat he leiki laitteella.
Lapset voivat jdada lukituksi laitteen sisdan. Siksi vanhaa laitetta
havittdessasi irrota pistoke ja laita se sivuun.

Vaurioi oven lukko niin, ettei ovea voi enda sulkea. T&dma laite on
tarkoitettu ainoastaan sisakayttéon kotitalouksissa. Sahkdiskun
valttamiseksi ala koskaan upota laitetta, sen virtajohtoa tai



pistoketta veteen tai muuhun nesteeseen.

Irrota aina laitteen pistoke pistorasiasta ennen puhdistus- tai
huoltotéitd. Puhdista laite pehmealld, miedolla saippualla
kostutetulla liinalla ja pyyhi pinta heti sen jalkeen kuivaksi kuivalla
linalla. .

Jos virtajohto on vaurioitunut, sen saa vaihtaa vain valmistaja, sen
huoltoedustaja tai vastaavasti pateva henkild turvallisuusriskien
valttdmiseksi.

Varmista, ettd ilmankierto on riittédva ja etta laitteen pohjassa
olevat tuuletusaukot eivat ole maton tai muun materiaalin peitossa.



Suositukset

Energian saastamiseksi laite sammuu automaattisesti
valmiustilassa 3 minuutin kuluttua ilman kayttgjan toimia.
Vahentaaksesi energian- ja vedenkulutusta, poista kaikki
likajadmat astioista ennen astianpesukoneeseen laittamista.
Astianpesukoneen tayttdminen valmistajan ilmoittamaan
maaraan saastaa energiaa ja vetta.

Varmistaaksesi asianmukaisen puhdistuksen, laita ontot
esineet (kulhot, lasit ja pannut) koriin aina alaspain.

Al laita astioita, aterimia tai muita esineita, joissa on
tupakkatuhkaa, vahaa, voitelurasvaa tai maalijgamia,
astianpesukoneeseen.

Astioiden esihuuhtelua ei suositella, koska se lisda veden ja
energian kulutusta.

Astioiden pesu kotitalousastianpesukoneessa kuluttaa yleensa
vahemman energiaa ja vetta kuin kasin tiskaaminen.

Havittaminen
Pakkausmateriaalin ja laitteen asianmukaiseksi

havittdmiseksi vie ne asianmukaiseen

kierratyspisteeseen. Katkaise virtajohto ja poista —
oven salpa/sulkulaite pysyvasti kaytosta.

Pahvipakkaukset on valmistettu kierratyspaperista ja ne tulee
havittda paperin mukana kierratysta varten. Varmistamalla, etta
tdma tuote havitetédén oikein, autat estdmaan mahdolliset
kielteiset vaikutukset ympaéristédn ja kansanterveyteen.

Saat tarkempia tietoja tdman tuotteen kierratyksesta ottamalla
yhteytta paikalliseen kunnanvirastoon ja
kotitalousjatteenkasittelypalveluun.

HAVITTAMINEN Al havita taté tuotetta lajittelemattomana
yhdyskuntajatteena. Laite on kerattava erikseen erityiskasittelya
varten.



Saamasi tuotteen ulkonako voi vaihdella

Tuotteen yleiskatsaus

Fmwl
1 1
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(Mallin mukaan)
1 Annostelija 2 Ylakori Alakori 4 Ylempi
suihkuvarsi
5 Ruokailuvélinekori | 6 Alempi Suolasailié
suihkuvarsi
(Mallin mukaan)
Vinkkeja:

Jokainen astianpesukone on k&ynyt |api perusteellisen
laaduntarkastuksen ennen tehtaalta 1aht6a luotettavuuden




varmistamiseksi.

o Saatat |6ytda uudesta astianpesukoneestasi
laadunvalvonnassamme syntyneitd vesipisaroita tai -tahroja.

o Aseta aterinkori alempaan astiakoriin. Parhaan suorituskyvyn
saavuttamiseksi aseta kori keskelle, kuten laitteen sisdpuolen
kuvassa nakyy.

o Ennen asennusta poista kaikki pakkausmateriaalit
astianpesukoneen ulko- ja sisdpuolelta.

Tarvikkeet
Mukana tulevat lisdvarusteet

Kayttdopas  Suolasuppilo

Veden tuloputki



Ohjauspaneeli
(Saamasi tuotteen ulkondké voi vaihdella)
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Teho Paina tata painiketta kdynnistaaksesi
astianpesukoneen.
Ohjelma Valitse sopiva pesuohjelma painamalla “P+ / P-" -

painiketta, jolloin ohjelman merkkivalo syttyy.

Kaynnista/keskeytd ohjelma painamalla tata
Kaynnistad/Tauko | painiketta.




*Nollaus: Peruuta olemassa oleva ohjelma ja
tyhjenna laite pitémalla painettuna 3 sekuntia, ja
valitse sitten haluamasi uusi ohjelma.

Lapsilukko Pidd PUOLITAYTTO- ja AJASTIN-painikkeita
painettuina samanaikaisesti kolmen sekunnin
ajan, lapsilukon merkkivalo syttyy ja laite siirtyy
lapsilukkotilaan. Kaikki ndppaimet ovat lukittuina.
Poistu lapsilukosta toistamalla ylla olevat vaiheet.

Merkkivalo

Ohjelman ilmaisin

EKO
Ympéristoystavallinen tila, joka séastéa energiaa ja vetté, sopii
yleisiin siivoustarpeisiin.

INTENSIIVINEN

Tehokas puhdistustila, sopii astioille, kattiloille ja pannuille, joissa
on vaikeasti tahraantuneita astioita.
NOPEA

Sopii hieman tahmeiden tuoreiden ruokajaamien puhdistukseen
nopeimmalla nopeudella.

1 TUNTI

Paivittainen puhdistustila, sopii kohtalaisen likaantuneille astioille.

Lisatoiminnot

1/2

Voit vahentaa veden ja séhkon kulutusta valitsemalla yhden
kolmesta kaytettavissa olevasta astianpesutilasta: ylakori, alakori
tai samanaikainen yla- ja alakorien pesu.

VIIV. AJASTIN

Voit siirtda astianpesuohjelman alkua 3, 6, 9 tai 12 tuntia
my6hemmaéksi. Valitse haluamasi aika painamalla toistuvasti
ajastinpainiketta ja paina sitten Kéynnista-painiketta.
HUOMAUTUS: Voit muuttaa viiveaikaa ohjelman alettua
painamalla virtapainiketta peruuttaaksesi nykyisen asetuksen,
valitsemalla sitten halutun viiveajan uudelleen ja painamalla
Kaynnista-painiketta.

Pesuohjelman
merkkivalo

PESTA

Ohjelman merkkivalo vilkkuu osoittaen, etta laite on kaynnissa
pesuohjelmassa.




HUUHTELE

Merkkivalo vilkkuu, kun laite suorittaa aktiivisesti
huuhteluohjelmaa.

KUIVA

Merkkivalo vilkkuu, kun laite suorittaa kuivausohjelmaa.

LOPPU

Ohjelman paatyttya merkkivalo palaa kolme minuuttia.

Varoitusmerkkivalo

SUOLAA

Jos merkkivalo palaa, se tarkoittaa, etta astianpesukoneen
suolataso on alhainen ja suolaa on lisattava.

HUUHTELUKIRKASTE

Jos merkkivalo palaa, se tarkoittaa, ettd huuhtelukirkasteen taso
on alhainen ja sita on lisattava.
VESI

Jos merkkivalo palaa, vedenottoaukko on suljettu tai tukossa.
LUKKO

Jos merkkivalo palaa, lapsilukko on paalla.




m Ennen ensimmadista kadyttoékertaa
Poista kaikki pakkausmateriaalit astianpesukoneen sisalta.

A. Aseta vedenpehmennyslaitteen taso alueen veden kovuuden
mukaan (katso sivut 10-12).

B. Lis&a suola-astiaan 500 g suolaa ja tayta sitten vedelld suola-
astian yldreunaan asti.

C. Tayta huuhtelukirkasteen annostelija.

D. Tayta pesuaine.

A. Vedenpehmennin (veden kovuustason asetus)

Suolan kulutusta voidaan saataa astianpesukoneessa paikallisen
veden kovuusasteen mukaan. Taman tarkoituksena on optimoida
suolan kulutus. Suolan kulutuksen asettamiseksi toimi seuraavasti:
1. Avaa luukku ja kytke laite paalle;
2. Paina 60 sekunnin kuluessa laitteen kdynnistédmisesta
Kaynnista/Tauko-painiketta 5 sekunnin ajan, kun laite on
valmiustilassa. Téman toiminnon suorittamisen jalkeen laite siirtyy
asetustilaan ja kaikki pesuohjelman merkkivalot vilkkuvat kolme
kertaa, minka jalkeen oletusarvoinen pehmennysaineen merkkivalo
syttyy.
¢ Paina Kaynnisté/Tauko-painiketta selataksesi asetuksia ja
valitaksesi paikallista veden kovuutta vastaavan asetuksen.
Kaytettavissa olevat asetukset muuttuvat seuraavassa
jarjestyksessé: H1—-H2 -H3—H4—H5—H6. Kun haluttu asetus on
valittu, sammuta laite ja tallenna muutokset painamalla
virtapainiketta. Suosittelemme tekemaan saatéja seuraavan
taulukon ohjeiden mukaisesti.

*Valmistajan oletusasetus on H3

Veden kovuus Merkkivalot veden Suolan kulutus
kovuuden asettamisen | (grammaa/sykli)
aikana

DH DF De

0-5 0-9 0-6 H1-loppu 0

6-11 10-20 | 7-14 H2 Kuiva 20

12-17 21-30 | 15-21 | H3 Kuiva + Loppu 30




18-22 31-40 | 22-28 | H4 Huuhtelu 40
23-34 41-60 | 29-42 | H5 Huuhtelu + Loppu 50
35-55 61-98 | 43-69 | H6 Huuhtelu + Kuivaus | 60

kovuudesta.

Ota yhteytta paikalliseen vesilaitokseen saadaksesi tietoa veden

B. Erikoisastianpesusuolan lisddminen suolalokeroon
Veden kovuus vaihtelee paikasta toiseen. Jos astianpesukoneessa
kaytetdan kovaa vettd, astioihin ja ruokailuvalineisiin muodostuu

kerrostumia.

Laite on varustettu vedenpehmentimelld, joka kayttaa erityisesti

suunniteltuja suoloja kalkin ja mineraalien poistamiseen vedesta.
Kaytéa aina astianpesukoneelle tarkoitettua suolaa.
Astianpesukoneen suolalokero sijaitsee alemman korin alla — tayta

lokero seuraavasti:




N\ Huomio!

e Kéyta vain astianpesukoneille tarkoitettua suolaa! Kaikki muut
suolatyypit, joita ei ole erityisesti suunniteltu astianpesukoneeseen,
erityisesti pdytasuola, vahingoittavat vedenpehmenninta. Valmistaja
ei anna takuuta eika ole vastuussa mistéaan vahingoista, jotka
johtuvat sopimattoman suolan kaytosta.

e Tayta suolasailié aina valittdmasti ennen koko astianpesuohjelman
kaynnistamista.

Tama estaa laikkyneiden suolarakeiden tai suolaveden jddmisen
astianpesukoneen pohjalle, mika voi aiheuttaa korroosiota.

A. Irrota alakori ja ruuvaa sitten suolalokeron korkki auki ja poista se.

B. Kaada noin 500 g suolaa suolaséilion aukkoon mukana toimitetun

suppilon avulla. On normaalia, etté pieni maara vetta valuu yli
suolasailiosta taytén aikana.

C. Kun taytat suolasailion ensimmaista kertaa, kaada noin 700 ml

vettd, kunnes séilié on tadynna.

D. Kierra korkki varovasti takaisin kiinni.

E. Suolan varoitusvalo sammuu, kun suolaséilié on taytetty

astianpesusuolalla.
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HUOMAUTUS:

e Suolasiilié on taytettdva uudelleen, kun ohjauspaneelin
suolan varoitusmerkkivalo syttyy. Vaikka suolasaili6 olisi
rittavasti taytetty, varoitusvalo voi jaada palamaan, kunnes
suola on taysin liuennut.

e Malleissa, joissa ei ole suolan varoitusvaloa, tayta suolalokero
astianpesukoneen pesukertojen lukumaaran mukaan.

e Varo tayttdmasta suolasailiota liikaa ja pyyhi heti pois kaikki
laikkynyt suola tai vesi.

C. Pesuaineen kaytto
Kaikki astianpesuohjelmat vaativat pesuaineen lisdémista



pesuainelokeroon. Lisda oikea maara pesuainetta valittuun
pesuohjelmaan parhaan tuloksen varmistamiseksi.

A

Kayté vain astianpesukoneille tarkoitettuja pesuaineita. Pida
pesuaineesi tuoreena ja kuivana. Al lisda jauhemaista
pesuainetta pesuainelokeroon ennen kuin juuri ennen
pesuohjelman aloittamista.

Al koskaan kayta saippuaa, pyykinpesuainetta tai
késinpesuainetta astianpesukoneessa.

Al& niele astianpesuainetta. Valta astianpesuaineen hdyryjen
tai pélyn hengittdmista. Astianpesukoneen pesuaine siséaltaa
arsyttavia ja syovyttavia kemikaaleja, jotka voivat aiheuttaa
hengitystieinfektioita. Jos olet niellyt astianpesuainetta tai
hengittanyt héyryja, hakeudu valittdmasti [ddkarin hoitoon.

Pida astianpesuaine poissa lasten ulottuvilta.



Pesuainelokeron taytto

1. Avaa pesuainelokero painamalla painiketta.

2. Lisda suositeltu maara pesuainetta paapesuaineen lokeroon.
Paapesuainelokerossa on viivat, jotka mahdollistavat tietyn
pesuainemaaran lisdamisen. Naihin on merkitty joko 15 ml tai 25
ml astioiden likaisuusasteesta riippuen. Jos astiasi tarvitsevat
tehopesua, lisda 5 ml pesuainetta pesuainelokeron
esipesuosastoon.

3.  Sulje sitten pesuainelokero liu'uttamalla kantta nuolen suuntaan

N
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HUOMAUTUS:
Noudata pesuaineen valmistajan ohjeita pesuaineen pakkauksessa.
D. Huuhtelukirkasteen kaytto

Huuhtelukirkasteen kayttdé varmistaa paremman pesutuloksen ja

parantaa merkittavasti kuivaustehoa.

e Tayta huuhtelukirkastelokero avaamalla huuhtelukirkastelokeron
kansi.

e Tayta lokero huuhtelukirkasteella MAX-tasoon asti ja sulje sitten
kansi. Varo tayttamasta huuhtelukirkastelokeroa liikaa ja pyyhi
kaikki roiskeet pois.

¢ Sulje kansi lukitaksesi huuhtelukirkastelokeron kannen.

e Huuhtelukirkaste lisdtdan automaattisesti vimeisen huuhtelun
aikana, mika varmistaa perusteellisen huuhtelun ja tahrattoman
kuivauksen.

AN Huomio!

Kayta vain astianpesukoneeseen tarkoitettua merkkihuuhteluainetta.
Ala koskaan taytd huuhtelukirkastelokeroa milldan muilla aineilla (esim.
astianpesukoneen puhdistusaineella, nestemaiselld pesuaineella).



Tama vahingoittaisi laitetta.

Huuhtelukirkasteen maaran muuttamiseksi noudata seuraavia ohjeita

ennen astianpesukoneen kaynnistamista:

1. Kaynnista astianpesukone painamalla
virtapainiketta

2. 60 sekunnin kuluessa laitteen kaynnistamisesta

paina viiveajastimen painiketta 5 sekunnin ajan
laitteen ollessa valmiustilassa siirtyaksesi
asetustilaan. Kaikki pesuohjelman merkkivalot
vilkkuvat kolme kertaa ja palautuvat sitten

huuhtelukirkasteen oletustasolle. Tehdasasetus or

R3.

3.  S&ada huuhtelukirkasteen maaraa painamalla
ajastinpainiketta. Jokaisella ajastinpainikkeen
painalluksella taso vaihtelee jarjestyksessa
"R1->R2—R3—R4—-R5".

4, Kun olet valinnut sopivan tason, tallenna
asetukset painamalla virtapainiketta.

Summeridani paalle ja pois paalta
Oletusarvoisesti danimerkki on kaytéssa (ON).
1. Kytke laite paalle;

2. Paina P+ ja Start-painikkeita
samanaikaisesti 3 sekuntia, niin
summeridani sammuu eika sisévalo syty,
kun ovi avataan.

3. Paina P+ ja Start-painikkeita uudelleen
samanaikaisesti 3 sekuntia, jolloin
summeridani kytkeytyy paalle.

Merkkivalot

huuhtelukirkasteen tason

asettamisen aikana

R1

Loppu

R2

Kuivaus

R3

Kuiva + Loppu

R4

Huuhtele

RS

Huuhtelu + Loppu

Q i
®
=
v

Huomautus: Tama toiminto voidaan asettaa vain valmiustilassa. Kun
laite on sammutettu ja kytketty uudelleen, summeridani

on oletuksena kaytdssa.



m Astianpesukoneen korien tiyttaminen

Astianpesukoneen parhaan suorituskyvyn saavuttamiseksi noudata
naita tayttdohjeita.

AN Huomio!
Astiat, jotka eivat sovellu astianpesukoneen pesuun:

1. Lampétilaherkat muoviastiat, kupari- ja tinapaallysteiset astiat,
alumiini- ja hopeaesineet.

2. Hienostuneet lasiesineet, koristeellinen painettu posiliini;
ruokailuvélineet, joissa on kiinnitettyja kristallielementteja jne.

3. Imukykyiset esineet (sienet, kodintekstiilit).

Tarkistettavat asiat ennen astianpesukoneen korien tayttamista
tai sen jalkeen

Kaavi pois kaikki suuret maarat ruokajaamia. Astioiden huuhtelu

juoksevan veden alla ei ole tarpeen. Astiat, joissa on kiinni palanutta

tai tiukasti juuttunutta ruokaa, tulee liottaa ennen pesuohjelman

kaynnistamista. Laita astiat astianpesukoneeseen seuraavassa

jarjestyksessa:

1. Aseta astiat, kuten kupit, lasit ja kattilat/pannut, yldsalaisin
telineisiin.

2. Kaarevat tai syvennyksilla varustetut esineet on asetettava
viistosti, jotta vesi valuu pois kunnolla.

3.  Aseta kaikki esineet tukevasti, jotta ne eivat kaadu tai osu
suihkuvarsiin.

4.  Varmista, etteivéat esineet estd suihkuvarsien liikkumista ja etta
ne voivat pyo6ria vapaasti pesuohjelman aikana.

5.  Aseta aterimet, sydmépuikot ja pienet esineet aterinlokeroon.
Hyvin pienia esineita ei tule pesta astianpesukoneessa, koska
ne voivat helposti pudota koreista.



Astioiden poistaminen

Jotta vesi ei tippuisi ylékorista alakoriin, suosittelemme tyhjentdmaan

ensin alakorin ja sitten ylakorin.

Ylakorin tayttaminen

Ylékori on suunniteltu herkemmille ja kevyemmille astioille, kuten
laseille, kahvi- ja teekupeille ja lautasille, seka lautasille, pienille
kulhoille ja matalille kattiloille (kunhan ne eivéat ole liian likaisia). Aseta
astiat ja keittovalineet niin, etteivat ne liilku vesisuihkun vaikutuksesta.

Aseta lasit, kupit ja kulhot aina ylésalaisin.

Ylakori
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Maara

Tuote

JALKIRUOKAKULHO

LAUTANEN

O@Q

KUPPI

MUKI

LASI

LASIKULHO
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TARJOILULUSIKKA

OYOYO
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(Riippuu mallista)




Ylakorin saataminen

Ylakorin korkeutta voidaan tarvittaessa saataa, jotta yla- tai alakoriin
saadaan lisa4 tilaa suurille astioille. Yl&korin korkeutta voidaan
saataa asettamalla pyorat eri korkeuksille kiskoihin (A). Tai veda
ylékoria yléspdin nostaaksesi ylakoria ja veda sitd uudelleen
laskeaksesi ylakoria (B). Pitkat esineet, tarjoiluvélineet,
salaatinottimet tai veitset tulee asettaa ritilélle siten, etté ne eivét estd
suihkuvarsien pyoérimista. Hyllyn voi taittaa alas tai irrottaa, kun sita ei
tarvita.

(Mallin mukaan)

AN HUOMIO!
Suosittelemme ylékorin korkeuden saatamista ennen
astioiden lisdamista koriin. Jos s&adat koria astioiden
tayttamisen jalkeen, saatat vahingoittaa astioita.



Alakorin tayttaminen

Suosittelemme, etta sijoitat vaikeasti puhdistettavat suuret esineet,
kuten kattilat, pannut, kannet, tarjoiluvadit ja kulhot, alakoriin alla
olevan kuvan mukaisesti.

Tarjoiluastiat ja kannet on suositeltavaa asettaa korien sivuille, jotta
ne eivat estad ylemman suihkuvarren pydrimista.

Kattilat, tarjoilukulhot jne. on aina asetettava alhaalta yléspain. Syvat
ruukut tulisi kallistaa, jotta vesi pdasee valumaan pois.

Alakorissa on alas taittuvat piikkirivit, jotka mahdollistavat suurempien
esineiden, kattiloiden ja pannujen helpon lastaamisen.

Alakori
1 NN Maara Tuote
1 PIENI RUUKKU
9 2 JALKIRUOKAKULHO
1 3 MELAMIINIKULHO
1 N 2 MELAMIINIJALKIRUOKALAUTANEN
81l i ol W 5 | JALKIRUOKALAUTANEN
6 PAIVALLISLAUTANEN
7 OVAALILAINEN
LAUTANEN
8 LIEMILAUTANEN
9 KEITTOLUSIIKKA
10 TEELUSIKKA
11 KASIKKEKAUHA
12 JALKIRUOKALUSIKKA
13 TARJOILUHAARU

(Mallin mukaan)



Pesuohjelma

Laitteen kdynnistaminen

Pesuohjelman kdynnistaminen

1.

Veda ala- ja ylakorit ulos, tayté astiat koneeseen ja liu'uta korit
takaisin paikoilleen. On suositeltavaa tayttaa ensin alakori ja sitten
ylékori (katso kohta "Astianpesukoneen korien tayttdminen").
Kaada pesuaine (katso kohta "Ennen ensimmaista kayttékertaa").
Tydnna pistoke pistorasiaan. Virtaldhde on 220-240 V AC 50 Hz,
pistorasian tekniset tiedot ovat 10 A 250 V AC, 50 Hz.

. Varmista, ettd vedensydttd on kytketty paalle tdydelléa paineella.

Sulje luukku, paina virtapainiketta ja valitse haluttu pesuohjelma
painamalla ohjelmapainiketta.

Paina ovea kevyesti, kunnes salpa lukittuu kokonaan.

HUOMAUTUS: Kun ovi on tukevasti kiinni, kuuluu napsahdus, joka
vahvistaa salvan lukittuneen.

Vaihda ohjelmaa

1.

Huomautus: Kéynnissé olevaa pesuohjelmaa voidaan muuttaa
vain, jos se on viela alkuvaiheessa ennen paapesun alkamista.
Muussa tapauksessa pesuaine on saattanut jo vapautua ja laite on
saattanut jo tyhjentda pesuveden.

Tassa tapauksessa pesuainelokerikko on taytettadva uudelleen
(katso kohta "Tayta pesuainelokerikko").

. Pesun aikana, paina virtapainiketta astianpesukoneen

sammuttamiseksi.

Kaynnista astianpesukone painamalla virtapainiketta uudelleen,
minka jalkeen voit vaihtaa ohjelman haluamaasi ohjelma-
asetukseen.

HUOMAUTUS: Jos luukku avataan pesuohjelman aikana,

astianpesukone pysahtyy automaattisesti tauolle ja
ohjelman tilan merkkivalo vilkkuu. Kun luukku
suljetaan, astianpesukone jatkaa pesuohjelmaa
automaattisesti 10 sekunnin viiveen jalkeen.

Nelja ohjelmamerkkivaloa ndyttavat astianpesukoneen nykyisen tilan:

a)

Yksi ohjelman merkkivaloista palaa--> ohjelma kdynnissa



b) Yksi ohjelman merkkivaloista vilkkuu -->tauko

HUOMAUTUS: Jos kaikki valot alkavat vilkkua, se osoittaa, ett laite
on epékunnossa. Katkaise paavirta ja vedensyoéttod
ennen huoltoon soittamista.

Ruokalajin lisddminen, jonka unohdit lisatda aiemmin

Unohtuneen astian voi lisdtd milloin tahansa ennen pesuainelokeron

kannen avautumista.

1. Pyséayta pesu painamalla Kaynnista/Tauko-painiketta.

2. Kun suihkuvarret ovat lakanneet py6érimasta, voit avata luukun
kokonaan.

3. Lis&a unohtuneet ruoat.

4. Sulje luukku, niin astianpesukone jatkaa pesuohjelmaa
automaattisesti 10 sekunnin viiveen jalkeen.

N\ VAROITUS!
Kun avaat luukun pesuohjelman aikana, kuumaa vetta tai
hdyrya voi tulla ulos ja aiheuttaa vakavia palovammoja tai
vammoja. Kun avaat luukun astianpesukoneen ollessa
kaynnissa, se pysahtyy automaattisesti.

Pesuohjelman lopussa

Ohjelman paatyttyd summeri antaa kolme lyhytta piippausta merkiksi
siitd, ettd jakso on paattynyt. Samaan aikaan LOPPU-merkkivalo
palaa 3 minuuttia ja sammuu, jos mitdan toimenpidetta ei tehda,
minka jalkeen laite sammuu automaattisesti.

JAN Avaa ovi varovasti. Kuumaa héyrya voi tulla ulos, kun luukku
avataan!
e Kuumat astiat ovat herkki& kolhuille. Astioiden tulisi siksi antaa
jaahtya noin 15 minuuttia ennen niiden ottamista laitteesta.
¢ Avaa astianpesukoneen luukku, jata se raolleen ja odota muutama
minuutti ennen astioiden ottamista koneesta. Astiat saavat jaahtya
ja kuivuvat paremmin.

Astianpesukoneen tyhjennys

On normaalia, ettd astianpesukone on siséltd marka.
Tyhjenna ensin alakori ja sitten ylékori. Taman jarjestyksen



noudattaminen estda veden tippumisen ylakorista alakorin puhtaille
astioille.



[ Hoito ja yllapito

Ennen mink&an hoidon tai kunnossapidon aloittamista laite on aina
irrotettava séhkdverkosta ja suljettava vedensyétto.

Suodatusjirjestelma

Suodatinjarjestelma koostuu karkeasuodattimesta,

metalliverkkosuodattimesta ja mikrosuodattimesta.

1. Metallinen verkkosuodatin: Ruoka ja roskat kerdantyvat alemman
suihkuvarren erityiseen suuttimeen.

2. Karkea suodatin: Karkeasuodattimeen jaavat suuret roskat, kuten
luun- tai lasinpalat, jotka voivat tukkia viemarin. Poistaaksesi
suodattimeen juuttuneen esineen, purista varovasti suodattimen
paalla olevia kielekkeité ja nosta se ulos.

3. Mikrosuodatin: Tdma suodatin pidattaa lian ja ruokajaamat
imukupin alueella ja estaa niitd kertymésta uudelleen astioihin
pesuohjelman aikana.

/\ Tarkista suodattimet tukosten varalta aina, kun astianpesukonetta
on kaytetty.

A\ Kiertamalla karkeasuodattimen auki voit irrottaa
suodatinjarjestelmén. Poista mahdolliset ruokajddmat ja puhdista
suodattimet juoksevan veden alla.

Suodatin estéa tehokkaasti astiajddmien paasyn pesujarjestelmaan.

Ruokajaamat voivat kuitenkin joskus tukkia suodattimen, mika

vaikuttaa astianpesutehoon. Metallisuodattimen tarkistaminen

ruokajaamien varalta heti pesuohjelman paatyttya ja sen
puhdistaminen tarvittaessa on suositeltavaa.

Liséksi on suositeltavaa purkaa ja puhdistaa suodatin vahintaan



kerran viikossa. Suodattimen puhdistusvaiheet ovat seuraavat:

1. Irrota karkeasuodatin mikrosuodattimesta

2. Kierra mikrosuodatinta myo6tapaivaan

3. Poista mikro- ja metalliverkkosuodatinsarja astianpesukoneen
lokerosta

4. Puhdista suodattimet juoksevan veden alla

Sinun tulee puhdistaa ja huuhdella suodattimet huolellisesti ennen
kaikkien osien asentamista takaisin kdanteisesséa jarjestyksessa kuin
ylla.

Huomautus:

o Ala koskaan kayté ohjelmaa iiman suodattimia.

e Suodattimien virheellinen asennus voi heikentaa
astianpesukoneen suorituskykyé ja mahdollisesti vahingoittaa sita.

e Kun puhdistat suodattimia, ala ly6 tai naputa niité kovia pintoja
vasten. Suodattimiin kohdistuvat iskut voivat aiheuttaa vaurioita,
jotka voivat johtaa niiden vaantymiseen ja pesutehon
heikkenemiseen.



Suihkusaumojen puhdistus

Suihkuvarret on puhdistettava sédannéllisesti, jotta kovan veden
kerrostumat eivat tukkisi suuttimia ja laakereita.

3

1. Veda alempaa suihkuvartta yléspain irrottaaksesi sen.

2. Ylemman suihkuvarren irrottamiseksi irrota ensin ylemman
suihkuvarren salpa kiertdmalla sita.

3. Sinun tulee puhdistaa ja huuhdella suihkuvarret huolellisesti ennen
niiden takaisin asettamista.
Varmista, ettd ylemman suihkuvarren kiinnitys on tiukasti kiristetty,
kun asennat ylemman suihkuvarren takaisin.

Astianpesukoneen hoito

Puhdista ohjauspaneeli vain hieman kostutetulla liinalla ja kuivaa se
sitten kokonaan. Ulkopuolen puhdistamiseen kayta hyvaa
kodinkoneiden kiillotusvahaa. Al& koskaan kéyta terdvia esineité,
hankaussienia tai voimakkaita puhdistusaineita astianpesukoneen
miss&an osassa.

Oven puhdistaminen

Puhdista oven reunaa vain pehmealld, ldmpimalla ja kostealla ratilla.
Ala kaytd mink&anlaisia puhdistussuihkeita estasksesi veden paasyn
luukun lukkoon ja sahkéosiin.



Ala mydskaan koskaan kaytd hankaavia puhdistusaineita tai
hankaussieni& ulkopinnoille, koska ne naarmuttavat pintaa. Jotkut
paperipyyhkeet voivat myés naarmuttaa tai jattaa jalkia pintaan.

N\ VAROITUS!

Ala koskaan kaytd puhdistussuihketta luukun paneelin
puhdistamiseen, silld se voi vahingoittaa luukun lukkoa ja
sahkdkomponentteja. Hioma-aineiden tai talouspaperin kaytté on
kielletty, koska ne voivat naarmuttaa tai jattaa tahroja
ruostumattomasta terdksesta valmistettuun pintaan.

Suojaa jadtymiselta

Jos astianpesukoneesi jatetdén talveksi lammittdmattomaan
paikkaan, pyyda huoltoteknikkoa:

1. Irrota astianpesukoneen sahkdvirta.

2. Sulje vedensy6ttd ja irrota veden tuloputki vesiventtiilista.

3. Tyhjenna vesi tuloputkesta ja vesiventtiilista. (Kayta kattilaa veden

kerdamiseen)

4. Liitad veden tuloputki takaisin vesiventtiiliin.

5. Irrota astianpesukoneen altaassa ja pohjalla oleva suodatin ja
kayta sienta altaassa olevan veden kuluttamiseen.



m Astianpesukoneen huolto

Joka pesun jalkeen
Sulje laitteen vesihana jokaisen pesun jélkeen ja jata luukku hieman
raolleen, jotta kosteus ja hajut eivat jaa loukkuun laitteen sisdan.

Irrota pistoke )
Irrota aina pistoke pistorasiasta ennen puhdistusta tai huoltoa. Alé ota
riskeja.

Al3 koskaan kayta liuottimia tai hankaavia puhdistusaineita

Ala kayté astianpesukoneen ulkopinnan ja kumiosien puhdistamiseen
liuottimia tai hankaavia puhdistusaineita. Kayta vain liinaa ja lGmminta
saippuavetta. Poistaaksesi tahrat sisdpinnalta, kdyté vedella ja
pienelld maaralla valkoviinietikkaa kostutettua liinaa tai
astianpesukoneille tarkoitettua puhdistusainetta.

Lomalle ldhtiessd noudatettavat vaiheet

Kun l&hdet lomalle, on suositeltavaa ajaa pesuohjelma tyhjalla
astianpesukoneella ja irrottaa sitten pistoke pistorasiasta, sulkea
vesihana ja jattaa laitteen luukku hieman raolleen. Tdma auttaa
tiivisteitd kestdmaan pidempaan ja estda hajujen muodostumisen
laitteeseen.

Laitteen siirtdaminen
Jos laitetta on siirrettava, yrité pitédé se pystyasennossa. Jos se on
ehdottoman valttdmatonta, se voidaan asettaa selélleen.

Oven tiivisteiden huolto

Yksi astianpesukoneen hajujen muodostumista aiheuttavista
tekijoista on tiivisteisiin jdanyt ruoka. Oven tiivisteiden sdanndllinen
puhdistaminen kostealla sienelld estaa pahoja hajuja.

m Asennus
Voit kayttda astianpesukonettasi tyétasojen alla tarpeidesi mukaan.

Tata varten sinun on irrotettava astianpesukoneen ylélevy kahdella
takana olevalla ruuvilla.



Irrota ylalevy tyontamalla sita taaksepain.

Vedenpoistoletkun liittiminen

Aseta tyhjennysletku vahintdan 4 cm halkaisijaltaan olevaan
viemariputkeen tai anna sen valua lavuaariin. Valta taivuttamasta tai
puristamasta sitd. Viemariputken korkeuden on oltava alle 900 mm.
Letkun vapaata paata ei saa upottaa veteen takaisinvirtauksen
valttdmiseksi.

A\ Kiinnita tyhjennysletku tukevasti joko asentoon A tai asentoon B.
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Laskuri A
lemariputki | L?/

Astianpesukoneen takaosa
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Tyhjennysletku

ENINTAAN 900 mm
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Veden sis&antulo

Viemariputki

'— Verkkokaa

Kuinka tyhjentaa ylimaariinen vesi letkuista

Jos viemariputken liitdntd on yli 900 mm:n korkeudella,
tyhjennysletkuun voi jd&da ylimaaraista vettd. Ylimaarainen vesi on
tyhjennettava letkusta kulhoon tai sopivaan astiaan, joka on
ulkopuolella ja altaan alapuolella.

Veden ulostulo

Liitd vedenpoistoletku. Tyhjennysletku on asennettava oikein
vesivuotojen valttdmiseksi. Varmista, ettd vedenpoistoletku ei ole
mutkalla tai litistynyt.

Jatkoletku

Jos tarvitset tyhjennysletkun jatkopalan, varmista, ettd kaytat
samanlaista tyhjennysletkua.

Sen ei tule olla yli 4 metria pitkd, muuten astianpesukoneen
puhdistusteho voi heikentya.

Liitetddan pullon pohjaventtiiliin

Viemariliitdnnan on oltava alle 900 mm:n korkeudella
astianpesukoneen pohjasta.



Aseta laite

Aseta laite haluttuun paikkaan. Selén tulee levéatéa takana olevaa
seinda vasten ja sivujen viereisia kaappeja tai seinia vasten.
Astianpesukoneessa on vedenotto- ja tyhjennysletkut, jotka voidaan
sijoittaa joko oikealle tai vasemmalle puolelle oikean asennuksen
helpottamiseksi.

AN Huomio!
o Aseta astianpesukone tukevalle ja tasaiselle alustalle.
o Alé asenna astianpesukonetta korotetulle pinnalle.



m Vianmadaritysvinkkeja

Ennen huoltoon soittamista
Seuraavien sivujen kaavioiden tarkastelu voi auttaa sinua valttdmaan
huoltoon soittamisen.

Ongelma

Mahdolliset syyt

Mita tehda ongelman
ratkaisemiseksi

Astianpesukone ei
kay

Sulake palanut tai
vikavirtasuojakytkin
lauennut

Vaihda sulake tai nollaa sulake. Irrota kaikki
muut astianpesukoneen kanssa samaan
virtapiiriin kytketyt laitteet.

Virtaldahde ei ole paalla

Varmista, ettéd astianpesukone on paalla ja
luukku on tiiviisti suljettu. Varmista, etta
virtajohto on kytketty kunnolla pistorasiaan.

Vedenpaine on alhainen /
vedenjakelu keskeytynyt

Tarkista, etta vesiliitanta on oikein kytketty
ja vesi on paalla. Jos vedenjakelu
keskeytyy, sammuta astianpesukone,
kunnes vedenjakelu palautuu, kaynnista
sitten astianpesukone uudelleen ja pese
pesuohjelma.

Jarjestelma on suunniteltu havaitsemaan

Tyhjennyspumppu Yiivuoto ylivuoto. Kun néin kay, se sammuttaa
ei pysahdy kiertovesipumpun ja kéynnistaa
tyhjennyspumpun.
Jotkin kuuluvat aanet ovat | A&ni pesuainelokeron kannen
normaaleja avautumisesta.
Melu Astiat eivt ole tukevasti
k:r: s:allvtaaicl’(:riii sr\:as ! Varmista, ettd kaikki esineet ovat tukevasti
pudonnut jotain pienta astianpesukoneessa.
Astianpesukonetta ei ole kaytetty
saanndllisesti. Jos astianpesukonetta ei
Melu Moottorin hurina kayteta usein, kayta viikoittain lyhytta

pesuohjelmaa, joka pitéa sisaiset tiivisteet
kosteina ja estaa vaurioita.




Ongelma

Mahdolliset syyt

Mita tehda ongelman
ratkaisemiseksi

Tahraantuminen
astianpesukoneen
altaassa

Sopimaton pesuaine

Kayta ainoastaan astianpesukoneeseen
tarkoitettua pesuainetta valttaaksesi
saippuavaahdon ja -jgamien
muodostumisen. Jos néin kay, avaa
astianpesukoneen luukku ja anna
saippuavaahdon haihtua. Lisda
astianpesukoneen altaaseen 3 litraa kylméaa
vettd. Sulje astianpesukoneen luukku ja
kaynnisté sitten "esipesu"-pesuohjelma
veden tyhjentédmiseksi. Toista tarvittaessa.

Laikkynyt huuhtelukirkaste

Pyyhi huuhtelukirkasteroiskeet aina
valittdmasti.

Astianpesukoneen
altaan sisépuoli
tahraantunut

Kaytettiin variainetta
sisaltavaa pesuainetta

Varmista, ettd pesuaine on vériaineetonta.

Astiat ja
ruokailuvélineet
eivéat ole puhtaita

Véaara ohjelma Vaara korin
taytto

Valitse tehokkaampi astianpesuohjelma.
Varmista, ettd suuret astiat eivéat esta
pesuaineannostelijan ja suihkuvarsien
toimintaa.

Taplat ja filmit
laseissa ja
aterimissa

1 Erittdin kova vesi

2 Alhainen tulolampétila

3 Astianpesukone on
ylikuormitettu

4 Virheellinen lastaus

5 Vanha tai kostea
pesujauhe

6 Tyhja
huuhtelukirkastelokero

Pesuaineen vaara
annostelu

Tahrojen poistaminen lasiesineista: 1
Ota kaikki metalliset vélineet pois
astianpesukoneesta.

2 Ala lisda pesuainetta.

3 Valitse pisin sykli.

4 Kaynnista astianpesukone ja anna sen
kayda noin 18-22 minuuttia, minka
jalkeen se on paapesussa.

5 Avaa luukku ja kaada astianpesukoneen
pohjalle kaksi kupillista valkoviinietikkaa.

6 Sulje luukku ja anna astianpesukoneen
suorittaa pesuohjelma loppuun. Jos
etikka ei toimi:

Toista kuten ylla, mutta kéyta etikan sijaan

60 ml sitruunahappokiteita.

Lasiesineiden
sameus

Pehmean veden ja liian
suuren vesimaaran
yhdistelméa

Kéaytéa vahemman pesuainetta, jos vesi on
pehmeaa, ja valitse lyhin pesuohjelma
lasiesineiden pesemiseen ja
puhdistamiseen.




Mita tehda ongelman

Ongelma Mahdolliset syyt ratkaisemiseksi
Poista tahrat késin liuoksella, jossa on 120
ml valkaisuainetta ja 700 ml ldmminta vetta.
A VAROITUS
Tee- tai kahvitahrat Sinun on odotettava 20 minuuttia ohjelman
Keltainen tai jalkeen, jotta lammityselementit jaahtyvat,
ruskea kalvo ennen kuin puhdistat sisdosat; muuten voit
sisapinnoilla saada palovammoja.

Vedessa olevat
rautakertymat voivat
aiheuttaa kokonaiskalvon

Sinun on soitettava
vedenpehmennysyritykselle saadaksesi
erikoissuodattimen.

Valkoinen kalvo
sisapinnalla

Kovan veden mineraalit

Puhdista sisatilat kostealla sienellé ja
astianpesuaineella ja kdyta kumihanskoja.
Ala koskaan kayta muita puhdistusaineita
kuin astianpesukoneen pesuainetta
vaahtoamisen tai kalkkikertymien vaaran
Vuoksi.

Pesuainelokeron
kantta ei voida
sulkea kunnolla

Pesuainejaamat tukkivat
sulkuventtiilin

Puhdista pesuaine suodattimesta.

Pesuainetta jaa
annosteluastioihin

Astiat tukkivat
pesuaineen. Kupit.

Taytéa astiat uudelleen koneeseen oikein.

Kuivauksen ja vedenpoiston aikana luukun

Hoyry Normaali esiintyminen salvan luona olevasta tuuletusaukosta tulee
hoyrya.
o Alumiiniset
hMauri:I:itt:l'élkié ruokailuvélineet ovat Kéayta mietoa hankaavaa puhdistusainetta
astioissal hankautuneet astioita naiden tahrojen poistamiseen.

vasten

Astianpesukoneen
altaan pohjalla
seisovaa vetta

vedenjakelun
keskeytyminen laitteen
imeessé vetta

Pieni maara puhdasta vetta
astianpesukoneen pohjan poistoaukon
ympaérilla pitaa vesitiivisteen voideltuna.
Jos kuitenkin huomaat
astianpesukoneessasi paljon jatevetta, se
voi johtua vedenjakelun keskeytyksesta
vedenoton aikana.

Kéaynnista tasséa tapauksessa
astianpesukone ja pesuohjelma uudelleen
vedensaannin palautumisen jalkeen.
Tyhjennys tapahtuu automaattisesti.




Mitd tehda ongelman

Ongelma Mahdolliset syyt ratkaisemiseksi

Varo tayttdamasta huuhtelukirkasteen
annostelijaa liikaa. Laikkynyt
huuhtelukirkaste voi aiheuttaa liiallista
vaahtoamista ja johtaa ylivuotamiseen.

Ylitaytetty annostelija tai
huuhtelukirkasteen

Astianpesukoneen | [&ikkyminen Pyyhi mahdolliset roiskeet pois kostealla
vuodot liinalla.
Astianpesukone ei ole Varmista, ettd astianpesukone on
vaakasuorassa vaakasuorassa.
HUOMAUTUS:

Oliivinsiemenet tai vastaavat esineet voivat kulkeutua
suodatinjarjestelman Iapi ja joutua tyhjennyspumpun alueelle. Tassa
tapauksessa tyhjennyspumppu tukkeutuu ja se on puhdistettava.
Paastaksesi kasiksi pumpun juoksupyoéraan, irrota ensin pumpun
kansi painamalla kiinnitysliuskaa ulospdin ja poista sitten varovasti
mahdolliset roskat juoksupydrésta. Taman jalkeen kiinnitd kansi
takaisin paikalleen.

Laitteen asianmukaisen huollon laiminlyonti voi vaarantaa
kayttajan turvallisuuden. Kaikki korjaukset on teetettava
ammattilaisilla.



Virhekoodit

Pesuohjelman k@ynnistymisen jélkeen. Jos astianpesukoneessa on
toimintahairid, se nayttda virhekoodin. Seuraavassa taulukossa
nakyvat mahdolliset virhekoodit ja niiden edustamat viat, ja
virheilmaisin vilkkuu ja piippaa jatkuvasti.

Koodit | Merkkivalo Vika
E1 . Loppu Ylivuoto/ylivirtaus
. Veden tulon
E2 * Kuivaus toimintahéirié
Vedenjakeluventtiilin
E4 * Huuhtele toimintahéirié
Tuulettimen
ES * Huuhtele *e Loppu toimintaha&irié
E6 o Kuivaus +e Epénc_)rmaali
Huuhtele [@mmitys
E7 o Kuivaus +e Termistori
Huuhtele Loppu avoin/oikosulku
EA . Pestd +e Loppu Epé&normaali viestinta
JAN Huomio!

E2-mallissa tarkista ensin vianetsintavihjeet ennen huoltoon

soittamista.

E1-laitteessa sulje paavesihuolto ennen huoltoon soittamista.
E4-, E5-, E6-, E7- ja EA-malleissa soita huoltoa varten.




Ohjelmataulukko

Alla oleva taulukko nayttda, mitk& ohjelmat sopivat parhaiten

ruoantéhteiden poistamiseen. Se nayttda myds erilaisia tietoja
ohjelmista. Kulutusarvot ja ohjelman kesto ovat vain ohjeellisia,
paitsi ECO-ohjelmassa.

EKO

Esipesu

Huuhtele
Kuiva kuuma huuhtelu
Kuivaus

231

57

0,623

10

INTENSIIVINEN

Kuuma esipesu
Paapesu

Huuhtele
Kuiva kuuma huuhtelu
Kuivaus

175

67

1,709

14,7

NOPEA

Paapesu

Huuhtele
Kuiva kuuma huuhtelu

29

40

0,15

6,6

1 TUNTI

Paapesu

Huuhtele
Kuiva kuuma huuhtelu
Kuivaus

60

60

9,9
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NO Brukerveiledning / Oppvaskmaskin

Frittstaende 45 cm oppvaskmaskin

MODELL: OM 44215

Les denne brukerhandboken og alle medfglgende dokumenter ngye
fer du bruker oppvaskmaskinen, og ha den lett tilgjengelig for
referanse nar som helst.



Innholdsfortegnelse

Sikkerhetsinstruksjoner

AQVAISE ...ttt 01
Anbefalinger...........ccccoooiii 04

Produktoversikt

Kontrollpanel............ooooiiiiiiiiie 07
For forste gangs bruk

A VannNmMYKNEr...........oeiiiiiiiee e 09

B. Fylle spesialoppvasksaltet i saltbeholderen ................ 10

C. Bruk av vaskemiddel..................cooovuiiiiiiiiiiiiiii 13

D. Bruk av skyllemiddel..................cccoiiiiiii 14
Fylling av oppvaskmaskinhyllene

Oppvask som ikke egner seg for oppvaskmaskin............ 16

Oppmerksomhet ved fylling av oppvaskmaskinhyllene.... 16

Fjerning av oppvasken ............ccccvvviieiiiii e 17

Fylling av avre Kurv.............ocooooiiiiiiii e 17

Justeringav svre Kurv..............cccc 18

Lastingavdennedre Kurven..................ocoooeiviiineeeeeen 19
Vaskeprogram

Slapa apparatet..............cccoooviiiiiiieci e 20

Endre programmet ... 20

Legger til en rett du glemte & legge til for....................... 21
Stell og vedlikehold

Filtreringssystem ...........ccooooiiiiiiiiiii 23

Rengjaring av spylearmene ............cc..cooooooiiiiiiieeeee e, 25

Stell av oppvaskmaskinen..............cccccccoeeiiiiiiiiiiieneeenn 26

Rengj@aring av d@ren ...........ccoooooiiiiiiieiiiie e 26

Beskytt mot frySing.........cccooooiiiiiiiiiii 26
Slik vedlikeholder du oppvaskmaskinen din
Montering

Tilkobling av vannavilgpsslange ....................cccen. 29

Plasser apparatet................ccooooiiiiiiiiiiiiii e 30
Feilsgkingstips

For du ringer etter service.............cccooeeeiiiiiiiiiie e 31

FRIKOAET ... oo 36



Sikkerhetsinstruksjoner

Nar du bruker oppvaskmaskinen, falg forholdsreglene nedenfor:

Denne delen inneholder viktige sikkerhetsinstruksjoner som er
utformet for & forhindre personskade og materielle skader. Vart
firma er ikke ansvarlig for skader som matte oppsta nar disse
instruksjonene ikke fglges.

Les denne handboken ngye for & sikre at du vet hvordan du trygt
og effektivt bruker de omfattende funksjonene til det nye apparatet
ditt, og oppbevar den pa et trygt sted i neerheten av apparatet for
fremtidig referanse. Bruk dette apparatet kun til det tiltenkte
formalet som beskrevet i denne brukerhandboken.

Advarsler og viktige sikkerhetsinstruksjoner i denne handboken
dekker ikke alle mulige forhold og situasjoner som kan oppsta. Det
er ditt ansvar & bruke sunn fornuft, forsiktighet og forsiktighet nar
du installerer, vedlikeholder og bruker oppvaskmaskinen.
Installasjonen av denne maskinen ma utfgres av kvalifiserte
fagfolk pa et trygt og egnet sted som oppfyller
installasjonskravene.

Fer du monterer apparatet, ma du kontrollere det for synlige
skader pa utsiden. Bruk aldri et skadet apparat. Et skadet apparat
kan veere farlig.

Apparatet ma veere jordet, og stremforsyningens elektriske
klassifisering ma samsvare med parametrene pa merkeplaten.
Bruk alltid en riktig installert stikkontakt for & unnga elektrisk stat.
Ikke modifiser st@pselet som falger med apparatet hvis det ikke
passer i stikkontakten.

For a sikre at dette apparatet fungerer som det skal, ma
vanntrykket vaere mellom 0,04 og 1,0 MPa. Bruk alltid en ny
vannslange og nye koblinger for & koble apparatet til vannkilden
under installasjonen, og bruk aldri gamle slanger om igjen.

Ikke len deg til eller klatre pa den apne oppvaskmaskindaren.
Dette kan fare til skader.

Ikke plasser tunge gjenstander pa eller sta pa deren nar den er
apen. Apparatet kan velte forover.

Lukk oppvaskmaskinens der etter bruk for & unnga ulykker.

Bruk kun vaskemidler, salt og skyllemiddel som er spesielt
beregnet for oppvaskmaskiner.



Ikke ha lgsemidler i oppvaskmiddelbeholderen for & unnga
eksplosjonsfare.

Sett kun oppvaskmaskinsikre gjenstander i oppvaskmaskinen.
Hvis du er usikker pa om en gjenstand er trygg for oppvaskmaskin,
bar du sjekke med produsenten.

Nar du fyller oppvaskmaskinen, falg beste praksis for & forhindre
ulykker, og s@rg for at skarpe gjenstander som kniver plasseres i
kurven med spissen ned eller lastes horisontalt.

Ikke apne oppvaskmaskindaren mens et program er i gang. Hvis
det er n@dvendig & apne deren til oppvaskmaskinen, ma du bare
apne den litt for & la oppvaskmaskinen sette programmet pa
pause og forhindre at vann sgler ut. Husk at vannet i
oppvaskmaskinen kan vaere veldig varmt nar programmet er i
gang.

Nar oppvaskmaskinen ikke er i bruk, anbefaler vi at du stenger
vanntilfgrselen ved kranen og kobler fra hovedtilfarselen.

Hvis oppvaskmaskinen ikke skal brukes over lengre tid, la dgren
sta litt pa glett for & forhindre at det dannes ubehagelig lukt.

Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner
eller hvis de far tilsyn eller instruksjoner om bruk av apparatet pa
en sikker mate og forstar farene som bruk innebeerer. Barn ma
ikke leke med apparatet. Rengj@ring og vedlikehold skal ikke
utfgres av barn uten overvaking. (For IEC60335-1)

Dette produktet er ikke beregnet for personer (inkludert barn) med
reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller mangel pa
erfaring og kunnskap, med mindre de har fatt veiledning eller
opplaering i bruk av apparatet av en person som er ansvarlig for
deres sikkerhet. (For IEC60335-1). Emballasjemateriale kan vaere
farlig for barn!

Barn bar holdes under oppsyn for a sikre at de ikke leker med
apparatet.

Barn kan bli Iast inne i apparatet. Derfor, nar du kaster et gammelt
apparat, klipp av st@pselet og legg det til side.

Skade darlasen slik at dgren ikke lenger kan lukkes. Dette
apparatet er kun til innendgrs bruk i husholdningen. For & unnga
elektrisk stat, ma du aldri senke apparatet, stremledningen eller
st@pselet ned i vann eller annen vaeske.

Trekk alltid ut stapselet til apparatet feér du utfarer rengjaring eller
vedlikehold. For & rengjere apparatet, bruk en myk klut fuktet med



mild sape, og terk deretter umiddelbart av overflaten med en tarr
klut. .

Hvis stremledningen er skadet, ma den kun byttes ut av
produsenten, dennes servicerepresentant eller en tilsvarende
kvalifisert person for & unnga sikkerhetsfare.

Sarg for at det opprettholdes tilstrekkelig luftstrem, og at
ventilasjonsapningene nederst pa apparatet ikke er dekket av
teppe eller annet materiale.



Anbefalinger

For a spare energi, vil apparatet i standby-modus sla seg av
automatisk etter 3 minutter uten brukerinteraksjon.

For a redusere energi- og vannforbruket, fiern alt smuss fra
oppvasken far du setter den i oppvaskmaskinen.

A fylle oppvaskmaskinen med den kapasiteten som er angitt av
produsenten vil spare energi og vann.

For a sikre riktig rengjering, plasser alltid hule gjenstander
(boller, glass og panner) med vendt nedover i kurven.

Ikke legg tallerkener, bestikk eller andre gjenstander med
tobakkaske, voks, smarefett eller malingsrester

i oppvaskmaskinen.

Det anbefales ikke & forhandsskylle serviset, da dette farer til
gkt vann- og energiforbruk.

A vaske servise i en oppvaskmaskin bruker vanligvis mindre
energi og vann enn a vaske opp for hand.

Avhending
For & avhende emballasjen og dette apparatet pa

riktig mate, ta dem med til et angitt

resirkuleringsanlegg. Kutt stremledningen og —
deaktiver darlasen/lukkemekanismen permanent.
Pappemballasje er laget av resirkulert papir og skal kastes
sammen med papiravfall for resirkulering. Ved a s@rge for at
dette produktet kastes pa riktig mate, bidrar du til & forhindre
potensielle negative konsekvenser for miljget og folkehelsen.
For mer detaljert informasjon om resirkulering av dette
produktet, vennligst kontakt ditt lokale kommunekontor og din
lokale avfallstjeneste.

AVHENDING: Ikke kast dette produktet som usortert
kommunalt avfall. Apparatet ma samles inn separat for
spesialbehandling.



n Produktoversikt

Utseendet pa varen du mottar kan variere

¢ )
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(Avhenger av modell)

[

1 Dispenser 2 @vre kurv 3 Nedre kurv 4 Dvre
spylearm
5 Bestikkkurv 6 Nedre 7 Saltbeholder
spylearm

l

(Avhenger av modell)

TIPS:

o Hver oppvaskmaskin har blitt underlagt grundig kvalitetskontroll
fer den forlater fabrikken for a sikre palitelighet.




o Du kan finne vanndraper eller vannflekker som fglge av
kvalitetskontrollen var i den nye oppvaskmaskinen din.

o Plasser bestikkkurven i den nederste oppvaskkurven. For best
ytelse, plasser kurven i midten, som vist pa illustrasjonen av
apparatets indre.

o Fjern all emballasje fra utsiden og innsiden av
oppvaskmaskinen fgr installasjon.

Tilbeheor
Tilbehar inkludert

\

Brukerveiledning  Salttrakt

Vanninntaksrer



Kontrollpanel
(Utseendet pa varen du mottar kan variere)

o saT 3h - WAsH

GRAM | - o @ INTENSIVE © RINSEAID [ 6h e riNse D”
©) e on . B
o tock 12h @ oD
—as
‘ P+ ‘ p- ‘ ‘ ‘ ‘ 172 ad
@ ECO @0 INTENSIVE

@ QUICK @ 1THOUR

P+ ‘ P- ‘
© SALT 3h @ WASH
© RINSE AID - 6h @ RINSE D”
© WATER - oh @ DRY
@ LoCK 12h @@ END

— U/
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Betjening (kna

Effekt Trykk pa denne knappen for & sla pa
oppvaskmaskinen.

Program Trykk pa knappen «P+ / P-» for & velge riktig
vaskeprogram. Programindikatoren vil lyse.

Trykk pa denne knappen for & Starte/pause et




Start/Pause | program.

*Tilbakestill: Trykk og hold inne i 3 sekunder for &
avbryte det eksisterende programmet og tamme
enheten, og velg deretter det nye programmet som
er ngdvendig.

Barnesikring | Hold nede HALV LAST-tasten og FORSINKT
TIMER-tasten i tre sekunder samtidig.
Barnesikringsindikatoren lyser og gar inn i
barnesikringstilstand. Alle ngklene er last. Gjenta
trinnene ovenfor for & avslutte
barnesikringstilstanden.

Indikator

Programindikator

KO
Miljgvennlig modus, sparer energi og vann,
egnet for generelle rengjgringsbehov.

INTENSIV

Kraftig rengj@ringsmodus, egnet for tallerkener,
gryter og panner med kraftige flekker.
RASK

Egnet for rengjering av litt klissete ferske
matrester med hgyest hastighet.

1 TIME

Daglig rengjsringsmodus, egnet for moderat
tilsmusset servise.

Ekstrafunksjoner

1/2

For a redusere vann- og stremforbruket, velg
én av tre tilgjengelige oppvaskmoduser — gvre
kurv, nedre kurv eller samtidig vasking av gvre
og nedre kurv.

FORSINKELSESTIMER




Du kan utsette Starten av oppvaskprogrammet
med 3, 6, 9 eller 12 timer. Trykk gjentatte
ganger pa Forsinkelsestimer-knappen for a
velge snsket tid, og trykk deretter pa Start-
knappen. Merk: For & endre forsinkelsestiden
etter at syklusen har Startet, trykk pa av/pa-
knappen for & avbryte gjeldende innstilling, og
velg deretter snsket forsinkelsestid pa nytt og
trykk pa Start.

Indikator for
vaskesyklus

VASKE

Programindikatoren blinker for a vise at
apparatet aktivt kjgrer en vaskesyklus.

SKYLLE

Indikatoren blinker nar apparatet aktivt utfarer
skyllesyklusen.

TORKE

Indikatoren blinker nar apparatet utferer
terkesyklusen.

SLUTT

Etter at programmet er ferdig, lyser indikatoren
i tre minutter.

Varselindikator

SALT

Hvis indikatoren lyser, signaliserer det at
saltnivaet i oppvaskmaskinen er lavt og ma
etterfylles.

SKYLLEMIDDEL

Hvis indikatoren lyser, signaliserer det at nivaet
av skyllemiddel er lavt og ma etterfylles.
VANN

Hvis indikatoren lyser, betyr det at vanninntaket




er lukket eller blokkert.

LASE

Hvis indikatoren lyser, betyr det at
barnesikringen er pa.




m For forste gangs bruk

Fjern all emballasje fra innsiden av oppvaskmaskinen.

A. Still inn vannmyknernivaet etter behov i forhold til
vannhardheten i omradet (se side 10-12).

B. Tilsett 500 g salt i saltbeholderen, og fyll deretter med vann til
toppen av saltbeholderen.

C. Fyll skyllemiddelbeholderen.

D. Fyll pa vaskemiddel.

A. Vannmykner (innstilling av vannhardhetsniva)
Saltforbruket kan justeres i oppvaskmaskinen i henhold til det lokale
vannets hardhetsniva. Dette er ment & optimalisere saltforbruket. For
a stille inn saltforbruket, gjer falgende:

1. Apne daren, sla pa apparatet;

2. Innen 60 sekunder etter at apparatet ble slatt pa, trykk pa

Start/Pause-knappen i 5 sekunder mens apparatet er i standby-

modus. Nar denne handlingen er utfert, gar apparatet inn i

innstillingsmodus, og alle vaskesyklusindikatorene blinker tre ganger,

og deretter lyser standard teymyknernivalampe.

e Trykk pa Start/Pause-knappen for & bla giennom og velge
innstillingen som samsvarer med din lokale vannhardhet, og de
tilgjengelige innstillingene vil endres i falgende rekkefslge: H1—H2
—H3—H4—-H5—-H6. Nar snsket innstilling er valgt, trykk pa av/pa-
knappen for & sla av apparatet og lagre endringene. Vi anbefaler at
du gjer justeringer ved a felge retningslinjene i tabellen nedenfor.

*Standard produsentinnstilling er H3

Vannhardhet Indikatorer Saltforbruk
under (gram/syklus)
innstilling
av
vannhardhet

DH | DF | De

0-5(0-9| 0-6 | H1-slutt 0

6- [ 10-|7- H2 Terr 20

11 [ 20 | 14




12- | 21- [ 15- | H3 Terr + 30
17 |30 |21 | Slutt

18- | 31- | 22- | H4 Skyll 40
22 |40 |28

23- | 41- | 29- | H5 Skylling + | 50
34 |60 |42 |Slutt

35- | 61- | 43- | H6 Skyll + 60
55 | 98 | 69 | Terk

Kontakt ditt lokale vannverk for informasjon om hardhetsgraden pa
vannforsyningen din.

B. Fylle spesialoppvasksaltet i saltbeholderen

Vannets hardhet varierer fra sted til sted. Hvis det brukes hardt vann i
oppvaskmaskinen, vil det danne seg avleiringer pa serviset og
bestikket.

Apparatet er utstyrt med en vannmykner som bruker spesialutviklede
salter for & fierne kalk og mineraler fra vannforsyningen.

Bruk alltid salt som er beregnet for oppvaskmaskin.
Oppvaskmiddelbeholderen er plassert under den nederste kurven —
fyll beholderen pa fglgende mate:



A

OBS!
Bruk kun salt som er spesielt beregnet for bruk i
oppvaskmaskiner! Alle andre typer salt som ikke er spesielt
beregnet for bruk i oppvaskmaskin, spesielt bordsalt, vil skade
vannmykneren. Produsenten gir ingen garanti og er ikke
ansvarlig for skader som fglge av bruk av uegnet salt.
Fyll alltid pa saltbeholderen rett fer du Starter et fullt
oppvaskprogram.

Dette forhindrer at sglte saltkorn eller resterende saltvann blir

liggende igjen pa bunnen av oppvaskmaskinen, noe som kan
forarsake korrosjon.

Ta ut den nederste kurven, og skru deretter av og fjern lokket fra
saltbeholderen.

Bruk den medfglgende trakten og f@r omtrent 500 g salt inn i
apningen i saltbeholderen. Det er normalt at det renner litt vann
over fra saltbeholderen under pafylling.

Nar du fyller saltbeholderen for farste gang, hell i omtrent 700 ml
vann til beholderen er full.

Skru korken forsiktig pa igjen.

Saltvarselindikatoren slukkes nar saltbeholderen er fylt med
oppvasksalt.



Merk:

@~
E

Saltbeholderen ma fylles pa nar saltvarselindikatoren pa
kontrollpanelet lyser. Selv om saltbeholderen er tilstrekkelig
fylt, kan varsellampen forbli pa til saltet er helt oppl@st.

Pa modeller uten saltvarsellampe, fyll pa saltbeholderen
basert pa antall vaskesykluser oppvaskmaskinen har fullfert.
Veer forsiktig sa du ikke fyller saltbeholderen for mye, og terk
umiddelbart opp s@lt salt eller vann.



C. Bruk av vaskemiddel
Alle oppvaskmaskinsykluser krever vaskemiddel i
vaskemiddelbeholderen. Tilsett riktig mengde vaskemiddel for det
valgte programmet for & sikre best mulig ytelse.
Du bar kun bruke vaskemidler som er spesielt beregnet for
bruk i oppvaskmaskiner. Hold vaskemiddelet friskt og tart.
Ikke tilsett vaskemiddel i pulverform i beholderen for rett far
oppvaskprogrammet Starter.

i Bruk aldri sape, vaskemiddel eller handvaskmiddel i
oppvaskmaskinen.
AN Ikke svelg oppvaskmiddel. Unngé & innande damp eller stav

fra oppvaskmiddelet. Oppvaskmiddel inneholder irriterende og
etsende kjemikalier som kan forarsake luftveisproblemer. Hvis
du har svelget oppvaskmiddel eller inhalert dampen, ma du
umiddelbart opps@ke lege.

YN Oppbevar oppvaskmiddel utilgjengelig for barn.



Fylle vaskemiddelbeholderen

1. Apne vaskemiddelbeholderen ved & trykke p& knappen.

2. Tilsett anbefalt mengde vaskemiddel i
hovedvaskemiddelkammeret. Hovedbeholderen for vaskemiddel har
linjer for & tillate bestemte mengder vaskemiddel. Disse er merket med
enten 15 ml eller 25 ml, avhengig av hvor skitten oppvasken er. Hvis
oppvasken din trenger en grundig vask, tilsett 5 ml vaskemiddel i
forvaskdelen av beholderen.

3. Lukk deretter vaskemiddelbeholderen ved a skyve lokket i
pilens retning.

i
i
—J)

N

L §
Merk:

Folg produsentens anbefalinger pa vaskemiddelpakken.
D. Bruk av skyllemiddel

Bruk av skyllemiddel sikrer bedre vaskeresultater og @ker terkeytelsen

betydelig.

e For a fylle skyllemiddelbeholderen, apne lokket pa
skyllemiddelbeholderen.

e Fyll beholderen med skyllemiddel til MAX-nivaet og lukk deretter
lokket. Veer forsiktig sa du ikke fyller skyllemiddelbeholderen for
mye, og serg for a terke opp eventuelt sal.

o Lukk lokket for & lase lokket til skyllemiddelbeholderen.

e Skyllemiddel tilsettes automatisk under siste skylling, noe som
sikrer grundig skylling og flekkfri tarking.

Yoy OBS!

Bruk kun skyllemiddel av merkevarekvalitet til oppvaskmaskin. Fyll

aldri skyllemiddelbeholderen med andre stoffer (f.eks. oppvaskmiddel,

flytende vaskemiddel). Dette ville skade apparatet.



For a endre nivaet av skyllemiddel, falg trinnene nedenfor far du slar

pa oppvaskmaskinen:

1. Trykk pa av/pa-knappen for a sla pa
oppvaskmaskinen

2. Innen 60 sekunder etter at apparatet ble slatt pa,
trykk pa Forsinkelsestimer-knappen i 5 sekunder
mens apparatet er i standby-modus for & gainn i
innstillingsmodus. Alle vaskesykluslampene blinker
tre ganger, og gar deretter tilbake til standard
skyllemiddelniva. Fabrikkinnstillingen er R3.

3. For & justere skyllemiddelnivaet, trykk pa
forsinkelsesknappen, og for hvert trykk pa
forsinkelsesknappen vil nivaet ga gjennom
"R1-R2—R3—R4—R5".

4. Etter at du har valgt riktig niva, trykker du pa
av/pa-knappen for a lagre innstillingene.

Summerlyd av og pa

Som standard er den hgrbare summeren aktivert
(PA).

1. Sla pa apparatet;

2. Trykk pa P+ og Start-knappene i 3 sekunder
samtidig. Summerlyden slas av, og det
innvendige lyset slas ikke pa nar deren apnes.

3. Trykk pa P+ og Start-knappene samtidig i 3
sekunder igjen, sa slas summerlyden pa.

Indikatorer mens du

stiller inn

skyllemiddelnivaet

R1

End,

R2

Torke

R3

Torr + Slutt

R4

Skylle

Skyll + Slutt

Merk: Denne funksjonen kan bare stilles inn i standby-modus. Etter at
apparatet er slatt av og tilkoblet igjen, vil summerlyden veere pa som

standard.




m Fylling av oppvaskmaskinhyllene

For best mulig ytelse med oppvaskmaskinen, falg disse
retningslinjene for fylling.

I\ OBS!
Oppvask som ikke egner seg for oppvaskmaskin:

1. Temperaturfglsomt plastservise, kobber- og tinnbelagte
beholdere, aluminium og sslvtay.

2. Utsekt glass, dekorativt trykt porselen; bestikk med pasatte
krystallelementer, etc.

3.  Gjenstander med absorberende egenskaper (svamper,
husholdningstekstiler).

Ting du boar sjekke for eller etter at du har satt
oppvaskmaskinhyllene

Skrap bort store mengder matrester. Det er ikke ngdvendig & skylle

oppvasken under rennende vann. Oppvask med fastbrent eller

fastsittende mat bgr blgtlegges fer vaskeprogrammet kjgres. Plasser

gjenstandene i oppvaskmaskinen i falgende rekkefalge:

1. Plasser gjenstander som kopper, glass og gryter/panner opp
ned i ristene.

2. Buede gjenstander, eller de med fordypninger, ma plasseres
skratt for & sikre riktig vannavrenning.

3. Plasser alle gjenstandene sikkert for & hindre at de velter eller
kommer i veien for spylearmene.

4.  Serg for at gjenstandene ikke blokkerer spylearmene, slik at de
kan rotere fritt under vaskesyklusen.

5. Plasser bestikk, spisepinner og sma gjenstander i
bestikkbrettet. Sveert sma gjenstander ber ikke vaskes i
oppvaskmaskinen, da de lett kan falle ut av ristene.



Fjerning av oppvasken

For & unnga at vann drypper fra @vre kurv ned i nedre kurv, anbefaler
vi at du tesmmer den nedre kurven farst og deretter den @vre kurven.

Fylling av ovre kurv

Den gvre kurven er designet for & holde mer delikat og lettere servise
som glass, kaffe- og tekopper og -skaler, samt tallerkener, sma boller
0g grunne panner (sa lenge de ikke er for skitne). Plasser tallerkener
og kokekar slik at de ikke flytter seg av vannspruten. Plasser alltid
glass, kopper og skaler opp ned.

@vre kurv

— : Tall Punkt

DESSERTSKAL

TALLERKEN

OO©

KOPP

KRUS

()

Glass

GLASSBOLLE

O

PE®O®E OO

SERVERINGSSKJE

OHOROKOHONKO

J
—

S

OYOYO
=ng'®

(Avhengig av modell)



Justering av ovre kurv

Om nedvendig kan hayden pa den @vre kurven justeres for a skape
mer plass til store bestikktyper, enten i den gvre eller nedre kurven.
Den gvre kurven kan justeres i hgyde ved a sette hjul i ulik h@yde inn
i skinnene (A). Eller dra den @vre kurven oppover for & heve den, og
dra den igjen for & senke den (B). Lange gjenstander,
serveringsbestikk, salatbestikk eller kniver bar plasseres pa risten slik
at de ikke hindrer rotasjonen av spylearmene. Hyllen kan brettes
tilbake eller fiernes nar den ikke skal brukes.

=

(Avhenger av modell)

A ADVARSEL!

Vi anbefaler & justere hayden pa den @vre kurven far du legger
oppvasken i kurven. Hvis du justerer kurven etter at du har satt inn
oppvasken, kan du skade oppvasken.



Lasting av den nedre kurven

Vi anbefaler at du plasserer store gjenstander, som gryter, panner,
lokk, serveringsfat og boller, som er vanskeligst & rengjere, i den

nederste kurven, som vist pa figuren nedenfor.

Det er & foretrekke a plassere serveringsskaler og lokk pa siden av
kurvene for & unnga a blokkere rotasjonen til den averste

spylearmen.

Gryter, serveringsskaler osv. ma alltid plasseres med bunnen opp.
Dype potter bar sta pa skra slik at vannet kan renne ut.

Den nederste kurven har nedfellbare tinderaker, noe som gjer det
enkelt a fylle starre gjenstander, gryter og panner.

Nedre kurv
Tall Punkt
1 NN 1 LITEN GRYTE
9 2 DESSERTSKAL
3 MELAMINSKAL
g || L 6 MELAMIN
1 B | 4 | DESSERTTALLERKEN
5 | DESSERTTALLERKEN
6 | MIDDAGSTALLERKEN
7 OVAL TALLERKEN
8 SUPPETALLERKE
9 SUPPESKJE
10 TESJD
11 SAUS@SE
12 DESSERTSKJE
13 | SERVERINGSGAFFEL
a

(Avhenger av modell)



Vaskeprogram

Sla pa apparatet

Starte et vaskeprogram

1.

Trekk ut den nedre og @vre kurven, sett inn oppvasken, og skyv
deretter kurvene tilbake pa plass. Det anbefales a fylle den
nederste kurven farst, deretter den @gvre kurven (se avsnittet
«Fylling av oppvaskmaskinkurveney).

Hell i vaskemiddelet (se avsnittet «Far f@rste gangs bruk»).

Sett st@pselet inn i stikkontakten. Streamforsyningen er 220-240 V
AC 50 Hz, spesifikasjonen for stikkontakten er 10 A 250 V AC 50
Hz.

Serg for at vannforsyningen er slatt pa med fullt trykk. Lukk dgren,
trykk pa av/pa-knappen, trykk pa programknappen for a velge
gnsket "vaskeprogram".

Trykk lett pa deren til Iasen klikker helt pa plass.

Merk: Nar dgren er ordentlig lukket, vil et harbart klikk bekrefte at
lasen er last.

Endre programmet

1.

Merk: En pagaende syklus kan bare endres hvis den fortsatt er i
Startfasen fer hovedvasken Starter. Ellers kan det hende at
vaskemiddelet allerede har blitt sluppet ut, og apparatet kan
allerede ha temt ut vaskevannet.

Hvis dette er tilfelle, ma vaskemiddelbeholderen fylles pa igjen (se
avsnittet «Fylle vaskemiddelbeholdereny).

Trykk pa av/pa-knappen under vaskeprosessen for a sla av
oppvaskmaskinen.

Trykk pa av/pa-knappen igjen for & sla pa oppvaskmaskinen,
deretter kan du endre programmet til snsket syklusinnstilling.

Merk: Hvis deren apnes under en vaskesyklus, vil oppvaskmaskinen

automatisk sette seg pa pause, og programstatuslampen vil
blinke. Nar daren lukkes, vil oppvaskmaskinen automatisk
gjenoppta syklusen etter en forsinkelse pa 10 sekunder.

De fire programindikatorene viser oppvaskmaskinens gjeldende
status:



a) En av programindikatorene lyser --> syklusen kjgrer
b) En av programindikatorene blinker -->pause

Merk: Huvis alle lysene begynner a glitre, indikerer det at apparatet er
i stykker. Sla av hovedstremmen og vanntilfgrselen fer du
ringer en servicetekniker.

Legger til en rett du glemte a legge til for

En glemt oppvask kan legges i nar som helst far lokket pa
vaskemiddelbeholderen apnes.

Trykk pa Start/Pause-knappen for & stoppe vaskingen.

Etter at spylearmene har sluttet & rotere, kan du apne deren helt.
Legg til glemte retter.

Lukk dgren, og oppvaskmaskinen vil automatisk gjenoppta
syklusen etter en forsinkelse pa 10 sekunder.

PODN =

A\ ADVARSEL!

Nar du apner deren under en vaskesyklus, kan det komme ut varmt
vann eller damp og forarsake alvorlig skalding eller skade. Nar du
apner degren mens oppvaskmaskinen er i gang, stopper den
automatisk.

Pa slutten av vaskeprogrammet

Nar programmet er fullfart, vil summeren avgi tre korte pipelyder for &
signalisere at syklusen er ferdig. Samtidig lyser SLUT-
indikatorlampen i 3 minutter, og den vil slukkes hvis det ikke utfares
ytterligere betjening, og apparatet vil sla seg av automatisk.

AN Apne daren forsiktig. Det kan komme ut varm damp nar dgren
apnes!
e Varm tallerken er falsom for stgt. Derfor bar tallerkenene avkjales i
omtrent 15 minutter f@r de tas ut av apparatet.
» Apne daren til oppvaskmaskinen, la den sta p& glatt og vent noen
minutter fgr du tar ut oppvasken. Oppvasken vil fa avkjeles, og
tarkingen vil bli forbedret.

Temming av oppvaskmaskinen



Det er normalt at oppvaskmaskinen er vat inni.

Tem den nederste kurven farst, og deretter den gvre kurven. Hvis du
felger denne rekkefalgen, hindres det i & dryppe vann fra den svre
kurven ned pa den rene oppvasken i den nedre kurven.



[ Stell og vedlikehold

Far du Starter med stell eller vedlikehold, bgr du alltid koble
apparatet fra stremforsyningen og ogsa sla av vannforsyningen.

Filtreringssystem

Filtersystemet bestar av et grovfilter, et metallnettfilter og et

mikrofilter.

1. Metallnettfilter: Mat og rusk vil bli fanget opp av en spesiell dyse
pa den nedre spylearmen.

2. Grovfilter: Store biter av rusk, som bein eller glassbiter, som kan
tette avigpet, vil bli fanget i grovfilteret. For & fierne en gjenstand
som har satt seg fast i dette filteret, klem forsiktig pa tappene pa
toppen av filteret og 1aft det ut.

3. Mikrofilter: Dette filteret holder pa smuss og matrester i sumpen og
forhindrer at det avsettes pa nytt pa oppvasken under en syklus.

/\ Kontroller filtrene for blokkeringer hver gang oppvaskmaskinen har
veert i bruk.

/\ Ved a skru av grovfilteret kan du fierne filtersystemet. Fjern
eventuelle matrester og rengjar filtrene under rennende vann.
Filteret kan effektivt forhindre at rester fra servise faller ned i
vaskesystemet. Matrester kan imidlertid noen ganger tette filteret,
noe som pavirker oppvaskens ytelse. Det anbefales a sjekke
metallfilteret for matrester umiddelbart etter at vaskeprogrammet er
ferdig, og rengjere det om ngdvendig.
| tilegg anbefales det & demontere og rengjere filteret minst én gang i
uken. Trinnene for rengj@ring av filteret er som folger:



1. Fjern grovfilteret fra mikrofilteret

2. Roter mikrofilteret med klokken

3. Fjern mikro- og metallfiltersettet fra oppvaskmaskinrommet
4. Rengjer filtrene under rennende vann

Du bgr rengjgre og skylle filtrene grundig fer du setter alle delene
tilbake i omvendt rekkefglge av det som er beskrevet ovenfor.

Merk:

e Kjgr aldri et program uten at filtrene er pa plass.

e Feil montering av filtrene kan redusere oppvaskytelsen og
potensielt skade apparatet.

e |kke sla eller bank filtrene mot harde overflater nar du rengj@r dem.
Skader forarsaket av a sla pa filtrene kan fere til deformasjon og
redusert vaskeeffektivitet.

Rengjoring av spylearmene

Spylearmene ma rengjeres regelmessig for a forhindre at hardt vann



tetter igjen dysene og lagrene.

3

1. Trekk den nedre spylearmen oppover for a fierne den.

2. For a fierne den gvre spylearmen, fijern farst Iasen pa den svre
spylearmen ved & vri den.

3. Du bar rengjare og skylle spylearmene grundig far du setter dem
tilbake.

Serg for at Iasen pa den @vre spylearmen er godt strammet nar du

monterer den gvre spylearmen tilbake.

Stell av oppvaskmaskinen

Rengjar kontrollpanelet med en lett fuktet klut, og s@rg deretter for at
den er helt tgrr. For a rengjere utsiden, bruk en god poleringsvoks for
apparater. Bruk aldri skarpe gjenstander, skuresvamper eller sterke
rengj@ringsmidler pa noen del av oppvaskmaskinen.

Rengjering av deren

For a rengj@re kanten rundt deren, ber du bare bruke en myk, varm,
fuktig klut. For & forhindre at vann trenger inn i derlasen og de
elektriske komponentene, ma du ikke bruke sprayrengjesringsmiddel
av noe slag.

Bruk heller aldri slipende rengjaringsmidler eller skuresvamper pa de
ytre overflatene, da de vil ripe opp overflaten. Noen papirhandkleer
kan ogsa lage riper eller etterlate merker pa overflaten.



N\ ADVARSEL!

Bruk aldri sprayrengjeringsmiddel til & rengjgre derpanelet, da det
kan skade dgrlasen og de elektriske komponentene. Det er ikke tillatt
a bruke slipemiddel eller papirhandkleer pa grunn av risikoen for riper
eller flekker pa overflaten av rustfritt stal.

Beskytt mot frysing

Hvis oppvaskmaskinen din star pa et uoppvarmet sted om vinteren,

ber du be en servicetekniker om a:

1. Koble fra strammen til oppvaskmaskinen.

2. Sla av vanntilferselen og koble vanninntaksreret fra vannventilen.

3. Tem ut vann fra innlgpsraret og vannventilen. (Bruk en kjele til &
samle opp vannet)

4. Koble vanninntaksrgret til vannventilen igjen.

5. Fjern filteret i oppvaskmaskinens beholder og bunnen, og bruk en
svamp til & bruke opp vannet i sumpen.



[ Slik vedlikeholder du oppvaskmaskinen din

Etter hver vask
Etter hver vask, sla av vanntilfarselen til apparatet og la deren sta litt
pa glett, slik at fuktighet og lukt ikke blir fanget inne.

Fjern stopselet
Fer rengjering eller vedlikehold, ma du alltid trekke ut stepselet fra
stikkontakten. Ikke Iap risikoer.

Bruk aldri lesemidler eller slipende rengjeringsmidler

Ikke bruk Izsemidler eller slipende rengjaringsprodukter for &
rengjere de ytre delene og gummidelene pa oppvaskmaskinen. Bruk
kun en klut og varmt sapevann. For a fierne flekker eller flekker fra
innsiden av overflaten, bruk en klut fuktet med vann og litt hvit eddik,
eller et rengjegringsprodukt laget spesielt for oppvaskmaskiner.

Steg a folge nar du drar pa ferie

Nar du drar pa ferie, anbefales det at du kj@rer en vaskesyklus med
tom oppvaskmaskin, og deretter trekker stapselet ut av stikkontakten,
slar av vanntilferselen og lar deren til apparatet sta litt pa glett. Dette
vil bidra til at tetningene varer lenger og forhindrer at det dannes lukt i
apparatet.

Flytting av apparatet
Hvis apparatet ma flyttes, prev a holde det i vertikal stilling. Om
absolutt n@dvendig kan den plasseres pa ryggen.

Vedlikehold av dgrpakninger

En av faktorene som forarsaker lukt i oppvaskmaskinen er mat som
blir sittende fast i pakningene. Regelmessig rengjering av
derpakningene med en fuktig svamp vil forhindre vond lukt.

m Montering

Du kan bruke oppvaskmaskinen under benken etter behov. For a

gjere dette ma du fierne topplaten pa oppvaskmaskinen ved hjelp av
de to skruene pa baksiden.



Skyv tilbake for a fierne topplaten.
Tilkobling av vannavlgpsslange

Fer avigpsslangen inn i et avlepsrar med en minimumsdiameter pa 4
cm, eller la den renne ned i vasken. Pass pa at du ikke bayer eller
klemmer den. Hayden pa avlgpsraret ma vaere mindre enn 900 mm.
Den frie enden av slangen ma ikke senkes ned i vann for a unnga
tilbakestrgmning.

/\ Fest avlgpsslangen godt i enten posisjon A eller posisjon B



Kjskkenbenk s

Avigpsrar

~

Baksiden av oppvaskmd

MAKS 900

Vanninntak
N — Avlgpsrer

L— Nettkabel

Slik temmer du overfledig vann fra slanger

Huvis tilkoblingen til avigpsraret er plassert hayere enn 900 mm, kan
overfladig vann bli veerende i avlgpsslangen. Det vil veere ngdvendig
a temme overflgdig vann fra slangen over i en bolle eller en
passende beholder som holdes utenfor og lavere enn vasken.

Vannutlep

Koble til vannavlgpsslangen. Avigpsslangen ma veere riktig montert
for & unnga vannlekkasje. Serg for at vannavlgpsslangen ikke er
bayd eller klemt.

Forlengelsesslange

Hvis du trenger en forlengelse av avlgpsslangen, s@rg for & bruke en
lignende avlgpsslange.

Den ma ikke vaere lengre enn 4 meter, ellers kan oppvaskmaskinens
rengj@ringseffekt bli redusert.

Tilkobling til vannlas mot hevert

Avlgpstilkoblingen ma veere i en heyde pa mindre enn 900 mm



(maksimum) fra bunnen av oppvaskmaskinen.
Plasser apparatet

Plasser apparatet pa gnsket sted. Ryggen skal hvile mot veggen bak
den, og sidene langs tilstatende skap eller vegger. Oppvaskmaskinen
er utstyrt med vanntilfarsels- og avlgpsslanger som kan plasseres
enten pa hayre eller venstre side for a forenkle riktig installasjon.

I\ OBS!
o Plasser oppvaskmaskinen pa et fast og flatt underlag.
o Ikke installer oppvaskmaskinen pa en forhgyet overflate.



m Feilsgkingstips

For du ringer etter service
Hvis du ser pa diagrammene pa de falgende sidene, kan det hende
du slipper a ringe etter service.

Problem

Mulige arsaker

Hva du skal gjore
for a lese
problemet

Oppvaskmaskinen
gar ikke

Sikringen er gatt,
eller sikringsbryteren
har utlgst

Skift sikring eller
tilbakestill
sikringsbryteren.
Koble fra alle andre
apparater som deler
samme stremkrets
med
oppvaskmaskinen.

Stremforsyningen er
ikke slatt pa

Serg for at
oppvaskmaskinen
er slatt pa og at
daren er ordentlig
lukket. Sgrg for at
stremledningen er
ordentlig koblet til
stikkontakten.




Problem

Mulige arsaker

Hva du skal gjore
for a lese
problemet

Vanntrykket er
lavt/vanntilfarselsavb
rudd

Sjekk at
vanntilfarselen er
riktig tilkoblet og at
vannet er slatt pa.
Hvis det oppstar et
vannavbrudd, sla av
oppvaskmaskinen til
vannforsyningen er
gjenopprettet, og
Start deretter
oppvaskmaskinen
og
vaskeprogrammet
pa nytt.

Avlgpspumpen
stopper ikke

Flyte

Systemet er
konstruert for &
oppdage overlap.
Nar den gjer det,
slar den av
sirkulasjonspumpen
og slar pa
avlgpspumpen.

Stey

Noen hagrbare lyder
er normale

Lyd fra apning av
lokket pa
vaskemiddelbehold
eren.

Bestikket sitter ikke
sikkert i kurvene,
eller noe lite har falt
ned i kurven.

Serg for at alle
gjenstandene er
trygt plassert i
oppvaskmaskinen.




Problem

Mulige arsaker

Hva du skal gjore
for a lese
problemet

Stey

Motoren summer

Oppvaskmaskinen
har ikke veert i bruk
regelmessig. Hvis
oppvaskmaskinen
ikke brukes ofte,
kjar et kort
syklusprogram
ukentlig, noe som
vil holde de indre
pakningene fuktige
og forhindre skade.

Flekker i
oppvaskmaskinens
beholder

Feil vaskemiddel

Bruk kun
spesialoppvaskmidd
el for & unnga
sapeskum og
rester. Hvis dette
skjer, apne
oppvaskmaskinen
og la sapeskummet
forsvinne. Tilsett 3
liter kaldt vann i
oppvaskmaskinens
beholder. Lukk
oppvaskmaskinen,
og Start deretter
"forskylling"-
vaskesyklusen for a
temme ut vannet.
Gjenta om
ngdvendig.

Selt skyllemiddel

Terk alltid opp sal
av skyllemiddel
umiddelbart.




Hva du skal gjore

Problem Mulige arsaker for a lose
problemet
Flekket innside av Serg for at

oppvaskmaskinbeh
older

Vaskemiddel med
fargestoff ble brukt

vaskemiddelet er
uten fargestoff.

Tallerkener og
bestikk er ikke rent

Feil program Feil
kurvfylling

Velg et mer
intensivt
oppvaskprogram.
Serg for at
funksjonen til
vaskemiddelbehold
eren og
spylearmene ikke
blokkeres av stort
oppvaskmiddel.




Problem

Mulige arsaker

Hva du skal gjore
for a lese
problemet

Flekker og filming
pa glass og bestikk

1 Ekstremt hardt
vann

2 Lav
innlgpstemperatur

3 Oppvaskmaskinen
er overbelastet

4 Feill lasting

5 Gammelt eller
fuktig
vaskemiddelpulver

6 Tem
skyllemiddelbehold
eren

Feil dosering av
vaskemiddel

Slik fierner du
flekker fra
glassvarer: 1 Ta ut
alt metallredskaper
fra
oppvaskmaskinen.
2 |kke tilsett
vaskemiddel.

3 Velg den lengste
syklusen.

4 Start
oppvaskmaskine
nogladengdi
omtrent 18 til 22
minutter, deretter
erdeni
hovedvasken.

5 Apne dgren for &
helle 2 kopper
hvit eddik i
bunnen av
oppvaskmaskine
n.

6 Lukk dgren og la
oppvaskmaskine
n fullfere
syklusen. Hvis
eddiken ikke
virker:

Gjenta som ovenfor,

bortsett fra at du

bruker 60 ml

sitronsyrekrystaller i

stedet for eddik.




Hva du skal gjore

Problem Mulige arsaker for a lose
problemet
Bruk mindre
vaskemiddel hvis du
. L har mykt vann, og
Uklarhet pa Kombinasjon av blatt
glassvarer vann og for mye velg et kortest

program for & vaske
glasset og fa det
rent.

Gul eller brun film
pa innsiden

Te- eller kaffeflekker

Bruk en Igsning av
120 ml blekemiddel
og 700 ml varmt
vann til a fierne
flekkene for hand.
AN ADVARSEL
Du ma vente i 20
minutter etter en
syklus slik at
varmeelementene
avkjeles far du
rengj@r innsiden;
ellers kan du bli
brannskader.

Jernavleiringer i vann
kan forarsake en
helhetlig film

Du ma ringe et
vannmyknerfirma
for & fa et
spesialfilter.




Problem

Mulige arsaker

Hva du skal gjore
for a lese
problemet

Hvit film pa innsiden

Hardvannsmineraler

For a rengjere
innsiden, bruk en
fuktig svamp med
oppvaskmiddel og
gummihansker.
Bruk aldri andre
rengjgringsmidler
enn oppvaskmiddel
pa grunn av risikoen
for skumdannelse.

Lokket pa
vaskemiddelbehold
eren kan ikke
lukkes ordentlig

Tilstoppede
vaskemiddelrester
blokkerer lasen

Rengjar
vaskemiddelet fra
fangen.

Vaskemiddel igjen i
dispenseren

Oppvaskmiddelbehol
der blokkerer

Sett oppvasken pa
riktig mate.

Damp

Normal forekomst

Det kommer litt
damp gjennom
ventilen ved
derlasen under
terking og
vanntgmming.

Svarte eller gra
merker pa
tallerkener

Aluminiumsbestikk
har gnidd mot
tallerkener

Bruk et mildt
slipende
rengj@ringsmiddel
for & fijerne disse
merkene.




Problem

Mulige arsaker

Hva du skal gjore
for a lese
problemet

Vann som star pa
bunnen av
oppvaskmaskinens
beholder

avbrudd i
vanntilfarselen nar
apparatet tar inn
vann

En liten mengde
rent vann rundt
utlzpet pa bunnen
av
oppvaskmaskinens
beholder holder
vanntettheten
smurt.

Men hvis du
oppdager mye
spillvann i
oppvaskmaskinen,
kan det skyldes et
avbrudd i
vanntilfarselen
under
vanninntaksprosess
en.

| dette tilfellet ma du
Starte
oppvaskmaskinen
og
oppvaskprogramme
t pa nytt etter at
vanntilfarselen er
gjenopprettet.
Temmingen vil skje
automatisk.




Problem

Mulige arsaker

Hva du skal gjere
for a lese
problemet

Lekkasjer fra
oppvaskmaskin

Overfylt beholder
eller sgl av
skyllemiddel

Veer forsiktig sa du
ikke fyller
skyllemiddelbeholde
ren for mye. Sgl av
skyllemiddel kan
forarsake for mye
skum og fare til
overfylling. Terk
bort s@l med en
fuktig klut.

Oppvaskmaskinen er
ikke i vater

Sarg for at
oppvaskmaskinen
er i vater.

Merk:

Olivenfrg eller lignende gjenstander kan passere gjennom
filtersystemet og komme til aviapspumpeomradet. | dette tilfellet blir
avlgpspumpen blokkert og ma rengjeres. For a fa tilgang til
pumpehjulet, fiern farst pumpedekselet ved & skyve festetappen
utover, og deretter kan du forsiktig fierne eventuelt rusk fra

pumpehjulet. Etter det, vennligst fest dekselet tilbake pa plass.

Manglende vedlikehold av apparatet kan utgjere en risiko
for brukerens sikkerhet. Eventuelle reparasjoner ma utferes av

fagfolk.




Feilkoder
Etter at vaskesyklusen har Startet. Hvis det oppstar en feil, vil
oppvaskmaskinen vise en feilkode. Tabellen nedenfor viser mulige
feilkoder og feilene de representerer, og feilindikatoren vil fortsette &

blinke og pipe.
Koder | Indikator Feil
E1 o End, Overlgp/lekkasje
E2 . Terke Feil pa vanninntaket
Feil pa
E4 y Skylle vannfordelingsventilen
E5 . Skylle +e End, Feil pa viften
E6 o Tarke +e Skylle Unormal oppvarming
E7 o Tarke +e Skyll+ Termistor
End, apen/kortsluttet
EA | Vaske +  End Unormal
: kommunikasjon
N\ OBS!

For E2, vennligst sjekk feilsgkingstipsene farst far du ringer etter

service.

For E1, sla av hovedvanntilfarselen far du ringer en servicetekniker.
For E4, E5, E6, E7, EA, vennligst ring for service.




Programtabell

Tabellen nedenfor viser hvilke programmer som er best med tanke
pa nivaene av matrester pa dem. Den viser ogsa diverse
informasjon om programmene. Forbruksverdier og programvarighet
er kun veiledende, unntatt for ECO-programmet.

Forvask

Skylle
@KO Terk varm 231 57 0,623 10
skylling
Taerking
Varm
forvask
Hovedvask
INTENSIV Skylle 175 67 1,709 14,7
Terk varm
skylling
Terking
Hovedvask
RASK Skylle 29 40 0,15 6,6
Terk varm skylling
Hovedvask

Skylle

Terk varm skylling
Tarking

1 TIME 60 60 1,13 9,9
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GrAM

SV Anvandarmanual / Diskmaskin

Fristaende 45 cm diskmaskin

MODELL: OM 44215

Las noggrant igenom denna bruksanvisning och alla medféljande
dokument innan du anvander diskmaskinen och ha den till hands for
referens nar som helst.
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Sakerhetsinstruktioner

Nar du anvander diskmaskinen, folj forsiktighetsatgarderna nedan:

Det har avsnittet innehaller viktiga sékerhetsinstruktioner som ar
utformade for att férhindra personskador och egendomsskador.
Vart foretag ansvarar inte for skador som kan uppsta om dessa
instruktioner inte foljs.

Las igenom denna manual noggrant for att sakerstalla att du vet
hur du sékert och effektivt anvander de omfattande funktionerna i
din nya apparat och férvara den pa en saker plats nara apparaten
for framtida bruk. Anvand endast denna apparat for det avsedda
andamalet enligt beskrivningen i denna anvandarmanual.
Varningar och viktiga sakerhetsinstruktioner i denna manual técker
inte alla maojliga forhallanden och situationer som kan uppsta. Det
ar ditt ansvar att anvanda sunt férnuft, férsiktighet och omsorg nar
du installerar, underhaller och anvénder din diskmaskin.
Installationen av denna maskin maste utféras av kvalificerade
yrkesman pa en saker och lamplig plats som uppfyller
installationskraven.

Innan du installerar apparaten, kontrollera den fér eventuella
synliga yttre skador. Anvand aldrig en skadad apparat. En skadad
apparat kan vara farlig.

Apparaten maste vara jordad och stréomforsoérjningens elektriska
mérkdata maste 6verensstdmma med parametrarna pa typskylten.
Anvand alltid ett korrekt installerat vagguttag for att férhindra
elektriska stotar.

Modifiera inte den medféljande kontakten om den inte passar i
uttaget.

For att sakerstalla att apparaten fungerar korrekt maste
vattentrycket vara mellan 0,04 och 1,0 MPa. Anvand alltid en ny
vattenslang och nya kopplingar for att ansluta apparaten till
vattenkallan under installationen och ateranvand aldrig gamla
slangar.

Luta dig inte eller klattra pa den 6ppna diskmaskinsluckan for att
undvika skador.

Placera inga tunga féremal pa och sta inte pa dérren nér den &r
Oppen. Apparaten kan tippa framat.

Stang diskmaskinsluckan efter anvandning fér att foérhindra
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olyckor.

Anvéand endast diskmedel, salt och skéljmedel som ar speciellt
avsedda for diskmaskiner.

Hall inte 16sningsmedel i diskmaskinens diskmedelsfack for att
undvika explosionsrisk.

Lagg endast diskmaskinssakra foremal i diskmaskinen. Om du &ar
osaker pa om en vara ar saker for diskmaskin, kontrollera med
tillverkaren.

Nar du fyller diskmaskinen, folj basta praxis for att férhindra
olyckor och se till att vassa foremal som knivar placeras i korgen
med spetsarna nedat eller placeras horisontellt.

Oppna inte diskmaskinsluckan nér ett program &r igdng. Om det &r
ndédvandigt att dppna diskmaskinsluckan, éppna den bara lite fér
att diskmaskinen ska kunna pausa programmet och férhindra att
vatten spills ut. Kom ihag att vattnet i diskmaskinen kan vara
mycket varmt nar programmet ar igang.

Nar diskmaskinen inte anvands rekommenderar vi att du stdnger
av vattentillférseln vid kranen och kopplar bort huvudstrémmen.
Om diskmaskinen inte ska anvandas under en langre tid, Iamna
luckan pa glant for att forhindra att obehagliga lukter bildas.
Produkten far anvéandas av barn 6ver 8 ar och av personer med
fysiska, sensoriska eller psykiska funktionsvariationer, eller med
bristande erfarenhet av och kunskap om produkten, om de star
under uppsikt eller har blivit instruerade om hur den anvands pa
ett sékert satt och om hur de ska undvika faror. Barn far inte leka
med produkten. Rengdéring och underhall av produkten far inte
utféras av barn utan vuxens uppsikt. (Fér IEC60335-1)
Apparaten ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive
barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga, eller
som saknar erfarenhet och kunskaper om dess anvandning, utom
om de 6vervakas eller har instruerats av den som ansvarar for
deras sékerhet. (Fér IEC60335-1) Férpackningsmaterial kan vara
farligt fér barn!

Hall uppsikt 6ver barn sa att de inte leker med produkten.

Barn kan bli inlasta inuti apparaten. Darfor, nar du slanger en
gammal apparat, skar av kontakten och stéll den at sidan.

Skada dorriaset sa att dorren inte langre kan stangas. Denna
apparat ar endast avsedd for inomhusbruk i hushallet. For att
undvika elektriska stétar, doppa aldrig apparaten, dess natsladd
eller kontakt i vatten eller nagon annan vatska.
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Dra alltid ur sladden till apparaten innan du utfér rengéring eller
underhall. For att rengéra apparaten, anvand en mjuk trasa fuktad
med mild tval och torka omedelbart av ytan med en torr trasa. .
Om nétsladden &r skadad far den endast bytas ut av tillverkaren,
dess servicerepresentant eller en liknande kvalificerad person fér
att undvika s&kerhetsrisker.

Se till att korrekt luftflode uppratthalls och att
ventilationséppningarna vid apparatens undersida inte ar tackta av
en matta eller nagot annat material.



Rekommendationer

For att spara energi stangs apparaten av automatiskt i standby-
lage efter 3 minuter utan nagon anvandaratgard.

For att minska energi- och vattenférbrukningen, ta bort all
smuts fran disken innan du fyller den i diskmaskinen.

Att fylla diskmaskinen med den kapacitet som anges av
tillverkaren sparar energi och vatten.

For att sakerstalla korrekt rengoring, placera alltid ihaliga
foremal (skalar, glas och kastruller) med vandsidan nedat i
korgen.

Lagg inte disk, bestick eller andra féremal med tobaksaska,
vax, smorjfett eller fargrester i diskmaskinen.

Det rekommenderas inte att férskoélja porslinet, eftersom det
leder till en 6kad vatten- och energiférbrukning.

Att diska porslin i en diskmaskin férbrukar vanligtvis mindre
energi och vatten an att diska fér hand.

Avfallshantering

For att kassera forpackningen och apparaten pa ratt

satt, Iamna in dem pa en avsedd atervinningsstation.

Klipp av strémsladden och inaktivera —
dorrlaset/stangningsanordningen permanent.
Kartongférpackningar ar tillverkade av atervunnet papper och
ska kasseras med returpapper for atervinning. Genom att
sakerstalla att denna produkt kasseras pa ratt satt hjalper du till
att férhindra potentiella negativa konsekvenser fér miljén och
folkhalsan.

For mer detaljerad information om atervinning av denna
produkt, vanligen kontakta din lokala kommun och din
avfallshanteringstjanst.

AVFALLSHANTERING: Kassera inte denna produkt som
osorterat kommunalt avfall. Apparaten maste samlas in separat
for sarskild behandling.



] Produktoversikt

Utseendet pa varan du far kan variera

® —

A BZAN
/=
= T — —= et =

(Beroende pa modell)

[

1 Tvattmedels- 2 Ovre korgen 3 Nedre korgen | 4 Ovre spolarm
och
skéljmedelsfack
5 Bestickkorg 6 Nedre 7 Saltbehallare
spolarmen

Tips:

(Beroende pa
modell)

o Varje diskmaskin har genomgatt noggrann kvalitetskontroll
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innan den ldmnar fabriken for att sakerstalla tillférlitlighet.

o Du kan hitta vattendroppar eller vattenflackar som genererats
av var kvalitetskontroll i din nya diskmaskin.

o Placera bestickkorgen i det nedre diskstéllet. Fér basta
prestanda, placera korgen i mitten, som visas pa bilden av
apparatens insida.

o Ta bort allt férpackningsmaterial fran diskmaskinens utsida och
insida fore installationen.

Tillboeh6r
Tilloehor ingar

\

Anvandarmanual Salttratt

Vatteninloppsrér



Kontrollpanel
(Utseendet pa varan du far kan variera)

o saT 3h - WASH

GRAM 1 = eo @ INTENSIVE © RINSEAID [ 6h e RiNse D”
©) o . B
o tock B
—as
‘ P+ ‘ p- ‘ ‘ ‘ ‘ 172 s
@ ECO @0 INTENSIVE

@ QUICK @ 1THOUR

P+ ‘ P- ‘
© SALT 3h @ WASH
© RINSE AID - 6h @ RINSE D”
© WATER - oh @ DRY
@ LOCK 12h @@ END

— U/

DELAY
e |

Funktion (knapp)

Effekt Tryck pa den har knappen for att sla pa
diskmaskinen.

Program Tryck pa knappen “P+ / P-” for att vélja lampligt
tvattprogram, programindikatorn tands.

Tryck pa den har knappen for att starta/pausa ett
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Starta/Pausa | program.

*Aterstalla: Tryck och héll in i 3 sekunder fér att
avbryta det befintliga programmet och témma
enheten, vélj sedan det nya programmet som
dnskas.

Barnlas Hall nere HALVLASTLAGE-knappen och

FORDROJNINGSTIMER-knappen i tre sekunder
samtidigt, barnlasindikatorn tdnds och barnlaset
stélls in. Alla nycklar ar lasta. Upprepa stegen ovan
for att avsluta barnlaslaget.

Indikering

Programindikator

ECO
Miljévanligt I1&ge, sparar energi och vatten,
lamplig for allménna rengoéringsbehov.

INTENSIV

Kraftfullt rengdringslage, lampligt fér disk,
grytor och stekpannor med svara flackar.
SNABBT

Lamplig for att rengdéra latt klibbiga farska
matrester med hogsta hastighet.

1 TIMME

Dagligt rengéringslage, lampligt for mattligt
smutsade porslin.

Extrafunktioner

1/2

Foér att minska vatten- och elférbrukningen
kan du vélja ett av tre tillgangliga disklagen —
dvre korgen, nedre korgen eller samtidig
diskning av évre och nedre korgen.
FORDROJNINGSTIMER

Du kan férdréja starten av diskprogrammet
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med 3, 6, 9 eller 12 timmar. Tryck upprepade
ganger pa knappen Foérdréjningstimer for att
vélja 6nskad tid och tryck sedan pa Start-
knappen. OBS: For att &ndra
fordréjningstiden efter att cykeln har bérjat,
tryck pa strémknappen for att avbryta den
aktuella instéllningen och valj sedan énskad
fordrojningstid igen och tryck pa Start.

Tvéttcykelindikator

TVATTA

Programindikatorn blinkar for att visa att
apparaten aktivt kér en tvattcykel.

SKOLJA

Indikatorn blinkar nar apparaten aktivt utfor
skdljcykeln.

TORKA

Indikatorn blinkar nar apparaten utfér
torkcykeln.

AVSLUTA

Nar programmet ar klart lyser indikatorn i tre
minuter.

Varningsindikator

SALT

Om indikatorn lyser signalerar det att
diskmaskinens saltniva ar lag och behéver
fyllas pa.

SKOLJMEDEL

Om indikatorn lyser signalerar det att
skéljmedelsnivan &r lag och att pafylining
behdver ske.

VATTEN

Om indikatorn lyser betyder det att
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vatteninloppet ar stangt eller blockerat.

LASA

Om indikatorn lyser betyder det att
barnspérren ar pa.
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m Fore férsta anvandningen

Ta bort allt férpackningsmaterial fran diskmaskinens insida.

A Stéll in vattenavhardarens niva efter vattnets hardhet i
omradet (se sidorna 10-12).

B. Tillsatt 500 g salt i saltfacket och fyll sedan med vatten upp till
toppen av saltfacket.

C. Fyll skéljmedelsfacket.

D. Fyll pa tvattmedel.

A. Vattenavhiardare (instéllning av vattenhardhetsniva)
Saltférbrukningen kan justeras i diskmaskinen beroende pa den
lokala vattenhardhetsgraden. Detta ar avsett att optimera
saltkonsumtionen. Fér att stélla in saltférbrukningen goér du enligt
nedan:

1. Oppna luckan, sla pa apparaten:;

2. Inom 60 sekunder efter att apparaten slogs p3, tryck pa

Start/Paus-knappen i 5 sekunder medan apparaten &r i standby-lage.

Nar denna atgard utfors gar apparaten in i installningslaget och alla

tvattcykelindikatorer blinkar tre ganger, och sedan tands lampan for

standardmjukmedelsniva.

e Tryck pa Start/Paus-knappen for att vaxla mellan och vélja den
installning som matchar din lokala vattenhardhet. De tillgangliga
instaliningarna andras i féljande ordning: H1—H2
—H3—H4—-H5—-H6. Nar 6nskad installning har valts, tryck pa
stréomknappen for att stdnga av apparaten och spara dina &ndringar.
Vi rekommenderar att du gér justeringar med hjélp av riktlinjerna i
féljande tabell.

*Standardinstallningen fran tillverkaren &r H3

Valjarposition | Vattenhardhet | Indikatorer vid | Saltférbrukning
installning av (gram/cykel)
vattenhardhet

dH | dF | dE
H1 0-5|0-9 |06 H1-slut 0
H2 6- | 10-| 7- H2 Torr 20
11 | 20 | 14
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12- | 21- | 15- | H3 Torr + And 30
17 | 30 | 21

18- | 31- | 22- | H4 Skéljning 40
22 | 40 | 28

23- | 41- | 29- | H5 Skéljning + 50
34 | 60 | 42 Slut

35- | 61- | 43- H6 Skolj + 60
55 | 98 | 69 Torka

Kontakta ditt lokala vattenverk for information om hardheten pa ditt
vatten.

B. Fylla pa specialdisksaltet i saltfacket

Vattnets hardhet varierar fran plats till plats. Om hart vatten anvands i
diskmaskinen kommer det att bildas avlagringar pa disk och bestick.
Apparaten ar utrustad med en vattenavhardare som anvander
specialutvecklade salter for att ta bort kalk och mineraler fran
vattenférsdrjningen.

Anvand alltid salt som &r avsett fér diskmaskin.

Diskmedelsfacket sitter under den nedre korgen — fyll facket pa
féljande satt:
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A Observeral

¢ Anvand endast salt som ar speciellt avsett for diskmaskiner! Alla
andra typer av salt som inte ar specifikt avsedda fér anvandning i
diskmaskin, séarskilt bordssalt, kommer att skada vattenavhardaren.
Tillverkaren erbjuder ingen garanti och ansvarar inte foér skador som
uppstar till folid av anvandning av olampligt salt.

e Fyll alltid pa saltfacket omedelbart innan du startar ett fullstandigt
diskprogram.
Detta férhindrar att spillda saltkorn eller kvarvarande saltvatten blir
kvar pa botten av diskmaskinen, vilket kan orsaka korrosion.

A. Ta bort det nedre korgen och skruva sedan loss och ta bort
locket fran saltfacket.
B. Anvéand den medféljande tratten och fér in cirka 500 g salt i

dppningen pa saltfacket. Det &r normalt att en liten méangd vatten
rinner over fran saltfacket under pafylining.

C. Nar du fyller saltfacket for forsta gangen, héll i cirka 700 mi
vatten tills facket ar fullt.

D. Skruva férsiktigt tillbaka locket.

E. Saltvarningsindikatorn slocknar nér saltfacket har fyllts med
disksalt.
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OBS:

e Saltbehallaren maste fyllas pa nar saltvarningsindikatorn pa
kontrollpanelen ténds. Aven om saltfacket &r tillréckligt fyllt
kan varningslampan forbli tand tills saltet har st sig helt.

e Pa modeller utan saltvarningslampa, fyll pa saltfacket baserat
pa antalet diskcykler som diskmaskinen har slutfort.

e Var forsiktig sa att du inte éverfyller saltfacket och torka
omedelbart upp spillt salt eller vatten.

C. Anvéandning av tvattmedel
Alla diskmaskiner kraver diskmedel i diskmedelsfacket. Tillsatt ratt
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mangd tvattmedel fér det valda programmet for att sékerstélla basta
resultat.

A

Du bdr endast anvanda diskmedel som ar speciellt avsedda
for anvandning i diskmaskiner. Hall ditt tvattmedel frascht och
torrt. Tillsatt inte pulvertvattmedel i facket férrén precis innan
diskprogrammet startas.

Anvand aldrig tval, tvattmedel eller handdiskmedel i
diskmaskinen.

Svdlj inte diskmedel. Undvik att andas in angorna eller
dammet fran diskmedlet. Diskmedel innehaller irriterande och
fratande kemikalier som kan orsaka luftvagsbesvar. Om du
har svalt maskindiskmedel eller inandats angorna, sok
omedelbart lakarvard.

Férvara maskindiskmedel utom réckhall for barn.
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Fylla pa tvattmedelsfacket

1. Oppna tvattmedelsfacket genom att trycka pa knappen.

2. Tillsatt den rekommenderade méngden tvattmedel i facket for
huvudtvattmedel. Huvudfacket for tvattmedel har linjer for att
mojliggdra specifika mangder tvattmedel. Dessa ar markerade med
antingen 15 ml eller 25 ml, beroende pa hur smutsig disken ar. Om din
disk behéver diskas ordentligt, tillsatt 5 ml diskmedel i férdisksdelen av
diskfacket.

3. Stang sedan tvattmedelsfacket genom att skjuta locket i pilens
riktning.

=

N N
=.é;:%=
—

S/ _ =

OBS:
Folj tillverkarens rekommendationer pa tvattmedelsforpackningen.
D. Anvianda skoéljmedel

Anvandning av skoéljmedel sékerstéller battre tvattresultat och ékar

torkprestanda avsevart.

o For att fylla skdljmedelsfacket, dppna locket till skéljmedelsfacket.

o Fyll facket med skoéljmedel till MAX-nivan och stang sedan locket.
Var noga med att inte éverfylla skdljmedelsfacket och se till att du
torkar upp eventuella spill.

e Sténg locket for att I1asa locket till skoljmedelsfacket.

o Skdéljmedel tillsatts automatiskt under den sista skéljningen, vilket
sakerstaller noggrann skdljning och flackfri och réanderfri torkning.

AN\ Observeral!

Anvand endast skéljmedel av mérkesskdljmedel for diskmaskin. Fyll

aldrig skéljmedelsfacket med nagra andra amnen (t.ex.

maskindiskmedel, flytande tvattmedel). Detta skulle skada apparaten.

For att andra skoljmedelsnivan, folj stegen nedan innan du slar pa
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diskmaskinen:

1. Tryck pa stromknappen for att sla pa
diskmaskinen
2. Inom 60 sekunder efter att apparaten slogs pa,

tryck pa knappen Fordrojningstimer i 5 sekunder medan
apparaten ar i standbylage for att ga in i
installningslaget. Alla tvattprogramslampor blinkar tre
ganger och atergar sedan till standardnivan for
skéljmedel. Fabriksinstallningen ar R3.

3. For att justera skoljmedelsnivan, tryck pa
knappen Delay timer (fordréjningstimern). Varje gang
du trycker pa knappen Delay timer (fordrojningstimern)
vaxlar nivan mellan "R1-R2—R3—-R4—R5".

4, Nar du har valt Iamplig niva trycker du pa
stromknappen for att spara instéallningarna.

Summerljud pa och av

Som standard ar den ljudliga summern aktiverad
(PA).

1. Sla pa apparaten;

2. Tryck pa P+ och Start-knapparnai 3
sekunder samtidigt, sa stangs summern av och
innerbelysningen tands inte nar dérren éppnas.

3. Tryck pa P+ och Start-knapparna samtidigt i
3 sekunder igen, sa slas summern pa.

Indikatorer vid installning
av skéljmedelsniva
R1 Avsluta
R2 Torkning
R3 Torr + Slut
R4 Skoéljning
R5 Skélj + Slut
- 5
@)
U =
W

Mark: Den hér funktionen kan endast stéllas in i standbylage. Nar
apparaten har stangts av och anslutits igen kommer summerljudet att

vara pa som standard.
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m Fyllning av diskmaskinens korgar

Foér basta prestanda med diskmaskinen, félj dessa riktlinjer fér
pafylining.

AN Observera!l
Disk som inte ar lamplig fér diskmaskin:

1. Temperaturkénsligt plastporslin, koppar- och tennplaterade
behallare, aluminium och silverbestick.

2. Utsokta glasvaror, dekorativt tryckt porslin; bestick med
infattade kristallelement etc.

3. Féremal med absorberande egenskaper (svampar,
hushallstyg).

Saker att kontrollera fore eller efter att du fyller diskmaskinens
korgar

Skrapa bort alla stora mangder matrester. Det ar inte nddvandigt att

skolja disken under rinnande vatten. Disk med fastbrand eller hart

fastnat mat bér blétldggas innan diskprogrammet koérs. Placera

disken i diskmaskinen i féljande ordning:

1. Placera féremal som koppar, glas och kastruller/kastruller upp
och ner i gallren.

2. Bojda foremal, eller de med fordjupningar, maste placeras
lutande for att sékerstalla korrekt vattenavrinning.

3. Placera alla foremal sakert for att forhindra att de valter eller
stér spolarmarna.

4.  Se till att foremalen inte blockerar spolarmarna, sa att de kan
rotera fritt under tvattcykeln.

5.  Placera bestick, atpinnar och sma féremal i bestickladan.
Mycket sma féremal bér inte diskas i diskmaskinen eftersom de
latt kan falla ur gallren.
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Ta bort disken

For att forhindra att vatten droppar fran den évre korgen ner i den
nedre korgen rekommenderar vi att du tdmmer den nedre korgen

forst och sedan den évre korgen.

Fyllning av évre korgen

Det 6vre korgen ar utformat for att rymma 6mtaligare och lattare
porslin sdsom glas, kaffe- och tekoppar med fat, samt tallrikar, sma
skalar och grunda kastruller (sa l&ange de inte ar fér smutsiga).
Placera disk och kastruller sa att de inte ror sig av vattenstanket. Stall

alltid glas, koppar och skalar upp och ner.

Ovre korgen

]

|
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(Beroende pa modell)
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Justera den 6vre korgen

Vid behov kan héjden pa den 6vre korgen justeras for att skapa mer
utrymme for stora bestick, antingen i den évre eller nedre korgen.
Den dvre hyllan kan justeras i héjd genom att placera hjul i olika
hojder i skenorna (A). Eller dra den 6vre korgen uppat for att hdja den
6vre korgen och dra den igen for att sénka den 6vre korgen (B).
Langa féremal, bestick, salladsbestick eller knivar ska placeras pa
hyllan sa att de inte hindrar spolarmarnas rotation. Hyllan kan féllas
bakat eller tas bort nar

(Beroende pa modell)

A VARNING:

Vi rekommenderar att du justerar héjden pa den 6vre korgen innan
du l&gger disk i korgen. Om du justerar korgen efter att du har fyllt
disken kan du skada disken.
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Fyllning av den nedre korgen

Vi rekommenderar att du placerar stora foremal, sdsom grytor,
stekpannor, lock, serveringsfat och skalar som &r svarast att rengéra,
i den nedre korgen, som visas pa bilden nedan.

Det &r att foredra att placera serveringsskalar och lock pa sidan av
korgarna for att undvika att blockera rotationen av den évre
spolarmen.

Krukor, serveringsskalar etc. maste alltid placeras med botten uppat.
Djupa krukor bor vara lutande fér att lata vattnet rinna ut.

Den nedre korgen har nedféllbara rader med tandfésten, vilket gér
det enkelt att lasta storre foremal, kastruller och stekpannor.

Nedre korgen

1 NN Antal Punkt
5 1 LITEN KRUKA
2 EFTERRATTSBOWL
a | G 3 MELAMINSKAL
101l (1 i | MELAMIN
4 EFTERRATTSTALLERK
5 EFTERRATTSTALLARIK
6 MIDDAGSTALLRIK
7 OVAL TALLRIK
| | 8 SOPPTALLAR
9 SOPPESKED
10 TESKEDEN
11 SASSKEV
12 EFTERRATTSSKED
13 SERVERINGSGAFFL
a

(Beroende pa modell)
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m Tvéattprogram
Sla pa apparaten

Starta ett tvattprogram

1. Dra ut de nedre och 6évre korgarna, fyll disken och skjut sedan
tillbaka korgarna pa plats. Det rekommenderas att fylla den nedre
korgen forst, féljt av den dvre korgen (se avsnittet "Fyllning av
diskmaskinens korgar").

2. Hall i tvattmedlet (se avsnittet "Fore férsta anvandningen").

3. Satt i kontakten i uttaget. Strémférsérjningen ar 220-240V AC 50
Hz, uttagets specifikation ar 10A 250 VAC 50 Hz.

4. Se till att vattentillforseln &r paslagen med fullt tryck. Stang luckan,
tryck pa strémknappen. Tryck pa programknappen for att vélja
Oénskat "tvattprogram".

Tryck latt pa dorren tills sparren hakar i helt.

OBS: Nar dérren ar ordentligt stdngd bekréftar ett horbart klick att
sparren har last.

Andra programmet

1. Mark: Ett pagaende program kan bara &ndras om det fortfarande
ar i startfasen innan huvudtvéatten boérjar. Annars kan tvattmedlet
redan ha sléppts ut och apparaten kan redan ha témt ut
diskvattnet.

Om s3a &r fallet maste tvattmedelsfacket fyllas pa (se avsnittet "Fyll
tvattmedelsfacket").

2. Tryck pa stromknappen under diskprocessen for att stanga av
diskmaskinen.

3. Tryck pa strdmknappen igen for att sla pa diskmaskinen, sedan
kan du andra programmet till 5nskad cykelinstéllning.

OBS: Om luckan éppnas under ett diskprogram pausar
diskmaskinen automatiskt och programstatuslampan blinkar.
Nar luckan stangs aterupptar diskmaskinen automatiskt
cykeln efter en fordrojning pa 10 sekunder.

De fyra programindikatorerna visar diskmaskinens aktuella status:
a) En av programindikatorerna lyser --> cykeln kérs
b) En av programindikatorerna blinkar -->paus
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OBS: Om alla lampor bérjar blinka indikerar det att apparaten ar
trasig. Stédng av huvudstrémmen och vattentillférseln innan du
ringer en servicetekniker.

Lagger till en ratt som du glémt att 1&gga till tidigare

Glémd disk kan laggas i nar som helst innan locket till
diskmedelsfacket dppnas.

Tryck pa Start/Paus-knappen for att stoppa tvatten.

Nar spolarmarna slutat rotera kan du éppna luckan helt.
Lagg till glémda ratter.

Stang luckan sa aterupptar diskmaskinen automatiskt cykeln
efter en fordréjning pa 10 sekunder.

PON=

AN VARNING!

Nar du 6ppnar luckan under en tvattcykel kan hett vatten eller anga
lacka ut och orsaka allvarliga skallningar eller skador. Nar du 6ppnar
luckan medan diskmaskinen &r igadng stannar den automatiskt.

| slutet av tvittprogrammet

Nar programmet ar klart avger summern tre korta pipsignaler for att
signalera att cykeln &r klar. Samtidigt lyser END-indikatorlampan i 3
minuter, och slacks om ingen ytterligare atgard utfors, och apparaten
stdngs av automatiskt.

AN Oppna dérren forsiktigt. Het &nga kan komma ut nér dérren
6ppnas!
e Varm disk ar kanslig for stotar. Lat darfor disken svalna i cirka 15
minuter innan den tas ur apparaten.
o Oppna diskmaskinens lucka, lat den sta pa glént och vénta nagra
minuter innan du tar ut disken. Disken kommer att fa svalna och
torkningen kommer att férbattras.

Témning av diskmaskinen

Det &r normalt att diskmaskinen ar vat inuti.

Toém férst den nedre korgen och sedan den dévre. Genom att folja
denna ordning foérhindras att vatten fran den 6vre korgen droppar ner
pa den rena disken i den nedre korgen.
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m Skotsel och underhall

Innan du pabdrjar nagon skotsel eller underhall bér du alltid koppla
bort apparaten fran elnatet och dven stanga av vattentillférseln.

Filtreringssystem

Filtersystemet bestar av ett grovfilter, ett metallnatfilter och ett

mikrofilter.

1. Metallnatfilter: Mat och skrap kommer att fangas upp av en
speciell strale pa den nedre spolarmen.

2. Grovfilter: Stort skrép, sdsom ben- eller glasbitar, som kan téppa
till avloppet kommer att fastna i grovfiltret. Fér att ta bort ett
foremal som fastnat i filtret, tryck forsiktigt pa flikarna pa filtrets
ovansida och lyft ut det.

3. Mikrofilter: Detta filter haller kvar smuts och matrester i sumpen
och forhindrar att de aterfar sin plats pa disken under ett
diskprogram.

/N Kontrollera filtren for stopp varje gang diskmaskinen har anvénts.

/\ Genom att skruva loss grovfiltret kan du ta bort filtersystemet. Ta
bort eventuella matrester och rengdr filtren under rinnande vatten.
Filtret kan effektivt férhindra att rester fran porslin hamnar i
disksystemet. Matrester kan dock ibland tappa till filtret, vilket
paverkar diskresultatet. Det rekommenderas att kontrollera
metallfiltret for matrester omedelbart efter att diskprogrammet ar klart
och rengéra det vid behov.
Dessutom &r det lampligt att demontera och rengéra filtret minst en
gang i veckan. Stegen for att rengora filtret ar foljande:
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1. Ta bort grovfiltret fran mikrofiltret

2. Rotera mikrofiltret medurs

3. Ta ut mikro- och metallfiltersetet fran diskmaskinsfacket.
4. Rengdr filtren under rinnande vatten

Du bdr rengéra och skélja filtren noggrant innan du satter tillbaka alla
sektioner i omvéand ordning mot ovanstaende.

Observera:

e KOor aldrig ett program utan att filtren ar pa plats.

e Felaktig montering av filtren kan minska diskeffekten och
potentiellt skada din apparat.

e Sla eller knacka inte filtren mot harda ytor nér du rengér dem.
Skador orsakade av att filtren slas mot kan leda till deformation
och minskad diskeffektivitet.

Rengéring av spolarmarna

Spolarmarna maste rengoéras regelbundet for att forhindra att
avlagringar av hart vatten tapper till munstyckena och lagren.
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3

1. Dra den nedre spolarmen uppat for att ta bort den.

2. For att ta bort den 6vre spolarmen, ta forst bort sparren pa den
6vre spolarmen genom att vrida den.

3. Du bér rengéra och skélja spolarmarna noggrant innan du séatter
tillbaka dem.

Se till att den 6vre spolarmens sparr ar ordentligt atdragen nar du

satter tillbaka den évre spolarmen.

Skoétsel av diskmaskinen

Rengor kontrollpanelen med en |att fuktad trasa och se sedan till att
den ar helt torr. For att rengdra utsidan, anvand ett bra
polermedelsvax. Anvand aldrig vassa féremal, skursvampar eller
starka rengéringsmedel pa nagon del av diskmaskinen.

Rengéring av dorren

For att rengéra kanten runt dérren bér du endast anvanda en mjuk,
varm och fuktig trasa. For att férhindra att vatten trénger in i dorrlaset
och de elektriska komponenterna, anvand inte sprayrengéringsmedel
av nagot slag.

Anvand aldrig heller slipande rengéringsmedel eller skursvampar pa
utsidan eftersom de kommer att repa ytan. Vissa pappershanddukar
kan ocksa repa eller lamna marken pa ytan.
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A VARNING!

Anvand aldrig sprayrengéringsmedel for att rengéra dérrpanelen
eftersom det kan skada dorrlaset och de elektriska komponenterna.
Det ar inte tillatet att anvanda slipmedel eller pappershanddukar pa
grund av risken for repor eller flackar pa den rostfria ytan.

Skydda mot frysning

Om din diskmaskin lamnas pa en ouppvarmd plats under vintern, be

en servicetekniker att:

1. Koppla bort strommen fran diskmaskinen.

2. Stang av vattentillférseln och koppla bort vatteninloppsréret fran
vattenventilen.

3. Tom ut vatten fran inloppsroret och vattenventilen. (Anvand en
kastrull fér att samla upp vattnet)

4. Anslut vatteninloppsroret till vattenventilen igen.

5. Ta bort filtret i diskmaskinens behallare och botten och anvéand en
svamp for att anvanda upp vattnet i sumpen.
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= Sa har underhaller du din diskmaskin

Efter varje tvitt
Efter varje diskning, stdng av vattentillférseln till maskinen och l[damna
luckan pa glant sa att fukt och lukt inte fastnar inuti.

Ta bort kontakten
Dra alltid ut kontakten ur uttaget innan du rengoér eller utfér underhall.
Ta inga risker.

Anvand aldrig I16sningsmedel eller slipande rengéringsmedel
Anvand inte 16sningsmedel eller slipande rengéringsprodukter for att
rengodra diskmaskinens utsida och gummidelar. Anvand endast en
trasa och varmt tvalvatten. For att ta bort flackar eller flackar fran
insidan, anvand en trasa fuktad med vatten och lite vit vinager, eller
ett rengéringsmedel speciellt framtaget for diskmaskiner.

Steg att félja nar du aker pa semester

Nar du aker pa semester rekommenderas det att du kor ett
diskprogram med diskmaskinen tom och sedan drar ut kontakten ur
uttaget, stanger av vattentillférseln och ldmnar maskinens lucka pa
glant. Detta kommer att bidra till att tatningarna haller langre och
férhindra att det bildas lukt i apparaten.

Flytta apparaten

Om apparaten maste flyttas, forsok att halla den i vertikalt I1age. Om
det absolut behovs kan den placeras pa rygg.

Underhall av dérrtatningar

En av faktorerna som orsakar lukt i diskmaskinen &r mat som fastnar
i packningarna. Regelbunden rengéring av dérrtatningarna med en
fuktig svamp forhindrar dalig lukt.

m Installation

Du kan anvénda din diskmaskin under bankskivan efter behov. Fér

att gora detta maste du ta bort den 6vre plattan pa diskmaskinen med
hjalp av de tva skruvarna pa baksidan.
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Tryck bakat for att ta bort den 6vre plattan.
Anslutning av vattenavloppsslang
For in avioppsslangen i ett avloppsror med en minsta diameter pa 4
cm, eller 1at den rinna ner i vasken. Se till att den inte bojs eller viks.
Avloppsrorets héjd maste vara mindre &n 900 mm. Slangens fria
ande far inte sénkas ner i vatten for att undvika bakatflode.

/\ Fast avloppsslangen ordentligt i antingen position A eller position
B
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Hur man tommer 6verflédigt vatten fran slangar

Om anslutningen till avloppsréret &r placerad hdgre upp an 900 mm

kan 6verflddigt vatten bli kvar i avloppsslangen. Det kommer att vara
nodvandigt att tomma overflodigt vatten fran slangen till en skal eller
lamplig behallare som placeras utanfor och lagre &n diskhon.

Vattenutlopp

Anslut vattenavloppsslangen. Avloppsslangen maste vara korrekt
monterad fér att undvika vattenlackor. Se till att vattenavloppsslangen
inte &r vikt eller klamd.

Foérlangningsslang

Om du behéver en férlangning av avloppsslangen, se till att anvanda
en liknande avloppsslang.

Den far inte vara langre an 4 meter, annars kan diskmaskinens
rengoringseffekt férséamras.

Anslutning till vattenlas mot sifon

Avloppsanslutningen maste vara pa en héjd mindre &n 900 mm
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(maximalt) fran diskmaskinens botten.
Placera apparaten

Placera apparaten pa dnskad plats. Baksidan ska vila mot vaggen
bakom den, och sidorna, Iangs intilliggande skap eller vaggar.
Diskmaskinen ar utrustad med vattentillférsel- och avloppsslangar
som kan placeras antingen pa hoger eller vanster sida for att
underlétta korrekt installation.

A Observeral
o Placera diskmaskinen pa ett fast och plant underlag.
o Installera inte diskmaskinen pa en upphdjd yta.
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m Fels6kningstips

Innan du ringer efter service
Genom att granska tabellerna pa féljande sidor kan du slippa ringa

efter service.

Problem

Mojliga orsaker

Vad man ska géra for
att I6sa ett problem

Diskmaskinen gar
inte

Séakringen har
gatt, eller sa har
strébmbrytaren
utlost

Byt sékring eller
aterstall strombrytaren.
Koppla bort alla andra
apparater som delar
samma krets med
diskmaskinen.

Strémforsdrjninge
n &r inte paslagen

Se till att diskmaskinen
ar paslagen och att
luckan &r ordentligt
stangd. Se till att
natsladden ar
ordentligt ansluten till
vagguttaget.

Vattentrycket &r
lagt/avbrott i
vattenférsérjninge
n

Kontrollera att
vattentillférseln ar
korrekt ansluten och att
vattnet &r paslaget. Om
ett vattenavbrott
intraffar, stdng av
diskmaskinen tills
vattentillférseln
aterstalls, starta sedan
om diskmaskinen och
diskprogrammet.
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Vad man ska géra for

Problem Mojliga orsaker | " i \562 ett problem
Systemet ar utformat
for att upptacka

Avioppspummpen overfylining. Nar den

stannar inte

Oversvamning

g6r det stéanger den av
cirkulationspumpen
och slar pa
draneringspumpen.

Vissa hérbara ljud

Ljud fran 6ppning av

Ar normala tvattmedelsfackets
lock.
Buller Besticken sitter
inte ordentligt i Se till att alla foremal
korgarna eller sa ar sékrade i
har nagot litet fallit | diskmaskinen.
ner i korgen
Diskmaskinen har inte
anvants regelbundet.
Om diskmaskinen inte
Buller Motorn brummar anvands ofta, kor et

kort program varje
vecka, vilket haller de
inre tatningarna fuktiga
och férhindrar skador.
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Problem

Mojliga orsaker

Vad man ska goéra for
att I6sa ett problem

Flackar i
diskmaskinens
behallare

Felaktigt
tvattmedel

Anvand endast
specialdiskmedel for
att undvika tvalskum
och rester. Om detta
intraffar, dppna
diskmaskinen och lat
tvalskummet l6sas
upp. Tillsatt 3 liter kallt
vatten i diskmaskinens
behallare. Stang
diskmaskinen och
starta sedan
diskprogrammet
"forskoéljning" for att
tdmma ut vattnet.
Upprepa vid behov.

Spillt skéljmedel

Torka alltid upp spill av
skdljmedel omedelbart.

Féargad
diskmaskinsbehalla
re invandigt

Tvattmedel med
fargdmne
anvandes

Se till att tvattmedlet &r
utan fargdmnen.

Tallrikar och bestick
ar inte rena

Felaktigt program
Felaktig
korgfyllning

Valj ett intensivare
diskprogram. Se till att
diskmedelsfacket och
spolarmarna inte
blockeras av stora
diskmedel.
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Vad man ska géra for

Problem Mojliga orsaker att 16sa ett problem
For att ta bort flackar
franglas: 1 Taut
alla metallredskap ur
diskmaskinen.

1 Extremt hart 2 T|I.I.satt inte
vatten tvattmedel.
2 Lag 3 Valj den langsta
) cykeln.
|Lr11rloppstemperat 4 Starta diskmaskinen
3 Diskmaskinen och lat den ga i cirka
Ar dverbelastad 18 till 22 minuter,
Flackar och 4 Felaktig lastning sedan ar den |

filmning pa glas och
bestick

5 Gammalt eller
fuktigt
tvattmedel i
pulverform

6 Tém
skéljmedelsfack
et

Felaktig dosering
av tvattmedel

huvuddisk.

5 Oppna luckan fér att
halla 2 koppar vit
vindger i botten av
diskmaskinen.

6 Stang luckan och lat
diskmaskinen
slutféra cykeln. Om
vindgern inte
fungerar:

Upprepa som ovan,

men anvand 60 ml

citronsyrakristaller

istallet for vinager.

Grumlighet pa
glasvaror

Kombination av
mjukt vatten och
for mycket

Anvand mindre
tvattmedel om du har
mjukt vatten och valj
ett kortast program for
att diska glasen och fa
dem rena.
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Problem

Mojliga orsaker

Vad man ska géra for
att I6sa ett problem

Gul eller brun film
pa insidan

Te- eller
kaffeflackar

Anvéand en lésning av
120 ml blekmedel och
700 ml varmt vatten for
att ta bort flackarna for
hand.

A VARNING
Du maste véanta i 20
minuter efter en cykel
for att lata
varmeelementen
svalna innan du rengor
insidan, annars kan du
branna dig.

Jarnavlagringar i
vatten kan orsaka
en évergripande
film

Du maste ringa ett
vattenavhardningsféret
ag for att fa ett
specialfilter.

Vit film pa insidan

Mineraler i hart
vatten

For att rengdra insidan,
anvand en fuktig
svamp med diskmedel
och anvénd
gummihandskar.
Anvand aldrig nagot
annat rengéringsmedel
an maskindiskmedel
pa grund av risk for
skumbildning.

Tvattmedelsfackets
lock kan inte
stdngas ordentligt

Tilltappta
tvattmedelsrester
blockerar spéarren

Rengor tvattmedlet
fran fangsten.

Tvattmedel kvar i
facket

Tvattmedelsfacket
blockerar
diskmedel

Fyll pa disken
ordentligt.
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Vad man ska géra for

Problem Mojliga orsaker att 16sa ett problem
Det kommer lite anga
genom ventilen vid
Anga Normal férekomst | lucksparren under

torkning och
vattentdmning.

Svarta eller graa
flackar pa disk

Aluminiumredskap
har skavts mot
disk

Anvand ett milt
slipande
rengéringsmedel for att
ta bort dessa flackar.

Vatten som star pa
botten av
diskmaskinens
behallare

avbrott i
vattentillférseln
nar apparaten tar
in vatten

En liten mangd rent
vatten runt utloppet pa
diskmaskinens botten
haller vattentatningen
smorjd.

Men om du mérker
mycket spillvatten i din
diskmaskin kan det
bero pa ett avbrott i
vattentillférseln under
vattenintaget.

| detta fall, starta om
diskmaskinen och
diskprogrammet efter
att vattentillférseln
aterstallts. Témningen
sker automatiskt.
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Vad man ska géra for

Problem Mojliga orsaker | " i \56a ett problem

Var forsiktig sa att du
inte dverfyller
skéljmedelsfacket.
Spillt skéljmedel kan
orsaka 6verléddring
och leda till
6verfylining. Torka bort
eventuella spill med en
fuktig trasa.

Overfylld fack eller
spill av skéljmedel
Diskmaskinlackor

Diskmaskinen ar Se till att diskmaskinen
inte i vag ar jamn.

OBS:

Olivkarnor eller liknande féremal kan passera genom filtersystemet
och hamna i avloppspumpen. | sa fall blockeras avloppspumpen och
behdver rengdras. For att komma at pumphjulet, ta forst bort
pumpkapan genom att trycka fasthallningsfliken utat och sedan kan
du forsiktigt rensa bort eventuellt skrép fran pumphjulet. Satt sedan
tillbaka locket pa plats.

Underlatenhet att underhalla apparaten korrekt kan utgéra en
risk for anvandarens sakerhet. Alla reparationer maste utféras av
fackméan.
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Felkoder

Efter att tvattcykeln har startat. Om det uppstar ett fel visar
diskmaskinen en felkod. Féljande tabell visar méjliga felkoder och de
fel de representerar, och felindikatorn fortsatter att blinka och pipa.

Koder Indikering Fel

E1 . Avsluta Overfylining/lackage

E2 . Torkning Fel pa vatteninloppet

E4 ° Skolining \f:tltgréférdelningsventilen
ES . Skoljning +e Avsluta Flaktfel

E6 ° Torkning +e Skéljning Onormal uppvarmning

E7 ° Torkning +e Skéljning+ Avsluta | Termistor 6ppen/kortsluten
EA o tvatt +o Avsluta Onormal kommunikation

AN Observera!

Foér E2, vanligen kontrollera felsékningstipsen forst innan du ringer
efter service.

Foér E1, stdng av huvudvattenférsérjningen innan du kontaktar en
servicetekniker.

Foér E4, E5, E6, E7, EA, véanligen ring for service.
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Programtabell

Tabellen nedan visar vilka program som &r bést fér att minska
mangden matrester. Den visar ocksa diverse information om
programmen. Férbrukningsvarden och programléangd ar endast
vagledande férutom fér ECO-programmet.

Fortvatt

ECO Skéljning o 231 57 0,623 10
Torr varm skéljning
Torkning

Varm fortvatt
Huvudtvatt
INTENSIV Skéljning 175 67 1,709 14,7

Torr varm skéljning
Torkning

Huvudtvatt
SNABBT Skélining 29 40 0,15 6,6

Torr varm skéljning

Huvudtvatt

1 TIMME | Skéljning o 60 60 1,13 9,9
Torr varm skéljning
Torkning
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